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Bendrijos augalų veislių tarnybos oficialusis žurnalas

A Közösségi Növényfajta Hivatal Hivatalos Közlönye
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EN This edition contains all information for the period 01.05.2024 to 30.06.2024(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.05.2024 au 30.06.2024 inclus(Page 10)

HR Ovo izdanje sadrži sve informacije za razdoblje od 01.05.2024 do 30.06.2024(Stranica 11)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.05.2024 al 30.06.2024 inclusi(Pagina 12)
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Πίνακας VI.1 :Λήξη µιας πρoστασ́ιας . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .99

Kǫϕάλαιo VII : ∆ικαιώµατα αναγκαστικής ǫκµǫτάλλǫυσης
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VI.1. tabula : Aizsardz̄ıbas pārtraukšana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100

VII nodal
,
a : Piespiedu lietošanas ties̄ıbas

VII.1. tabula : Iesniegumi piespiedu lietošanas ties̄ıbu pieškiršanai . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
VII.2. tabula : Iesniegumu piespiedu lietošanas ties̄ıbu pieškiršanai anulēšana. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
VII.3. tabula : Iesniegumu piespiedu lietošanas ties̄ıbu pieškiršanai noraid̄ıšana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
VII.4. tabula : Piespiedu lietošanas ties̄ıbu pieškiršana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

VIII nodal
,
a : L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas

VIII.1. tabula : Šk
,
irn

,
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XII.2.1. tabula : Izpildes panākšana. Izpildes panākšanas sākums . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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XII.1.1 lentelė : Užstatai. Užstato pateikimo pradžia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
XII.1.2 lentelė : Užstatai. Užstato pateikimo pabaiga . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136
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Tabella XII.4.1 : Proċedimenti nazzjonali skont l-Artikolu 98 tar-Regolament Bażiku. Ftuh̄ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 29)

(*)Podavaneto na za�vka ne e zavъrxeno. Kato obwo pravilo v Glava I Sluжbata publikuva samo validni i uspexno

podadeni za�vki. Vъpreki tova v sluqaite, kogato za�vkata e otteglena (Glava III) ili othvъrlena (Glava IV.2), po

izkl�qenie ot obwoto pravilo t� se ob�v�va v glava I.
1: Nomer na zaveжdane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima takъv)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 29)

(*)La solicitud no estaba completa. Por regla general, la Oficina publica en el Capítulo I sólo solicitudes válidas y completas. No
obstante, cuando la solicitud se retira (Capítulo III) o se rechaza (Capítulo IV.2), se publica en el Capítulo I como excepción a la
regla general.
1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud

3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)
4: Solicitante

5: Obtentor
6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 29)

(*)Žádost nebyla úplná. Podle obecného pravidla zveřejňuje úřad v kapitole I pouze platné a úplné žádosti. Pokud je však žádost
bud’ stažena (kapitola III) nebo zamítnuta (kapitola IV.2), zveřejní se v kapitole I jako výjimka z obecného pravidla.
1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti
3: Datum práva přednosti (je-li uveden)

4: Žadatel
5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)
7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 29)

(*)Ansøgningen var ikke fuldstændig. Sortsmyndigheden offentliggør som almindelig regel kun gyldige og fuldstændige ansøgninger
under kapitel I. Når ansøgningen enten bliver trukket tilbage (kapitel III) eller afvist (kapitel IV.2), offentliggøres den under kapitel
I i overensstemmelse med undtagelsen fra den almindelige regel.
1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato
3: Prioritetsdato (eventuel)

4: Ansøger
5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)
7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 29)

(*)Die Anmeldung war nicht vollständig. Das Sortenamt veröffentlicht im Kapitel I in der Regel nur gültige und vollständige
Anmeldungen. Wenn die Anmeldung jedoch zurückgezogen (Kapitel III) oder zurückgewiesen (Kapitel IV Absatz 2) wird, wird sie
ausnahmsweise unter Kapitel I veröffentlicht.
1: Aktenzeichen

2: Antragstag
3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)

4: Antragsteller
5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 29)

(*)Taotlus oli puudulik. Üldjuhul avaldab amet I peatükis üksnes kinnitatud ja täielikult täidetud taotlused. Kui aga taotlus võetakse
tagasi (III peatükk) või lükatakse tagasi (IV peatükk, 2. punkt), avaldatakse taotlus erandlikult I peatükis.
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1: Toimiku number
2: Taotluse kuupäev
3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)
4: Taotleja
5: Aretaja
6: Esindaja (olemasolul)
7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo I: Aιτήσǫις / Πίνακας I.1: Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σǫλ́ιδα 29)

(*)H αίτηση δǫν oλoκληρώθηκǫ. Kατά γǫνικó κανóνα, τo Γραϕǫ́ιo δηµoσιǫύǫι µóνo ǫ́γκυρǫς και συµπληρωµǫ́νǫς αιτ ήσǫις στo
κǫϕάλαιo I. Ωστ óσo, σǫ πǫρίπτωση πoυ η αίτηση ǫ́χǫι ανακληθǫ́ι (κǫϕάλαιo III) ή απoρριϕθǫ́ι (κǫϕάλαιo IV.2), δηµoσιǫύǫται
στo κǫϕάλαιo I κατ ’ ǫξαίρǫση τoυ γǫνικoύ κανóνα
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Hµǫρoµην́ια άιτησης
3: Hµǫρoµην́ια πρoτǫραιóτητας (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Aιτών
5: ∆ηµιoυργóς
6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
7: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 29)

(*)The application was not complete. As a general rule, the Office only publishes valid and complete applications under chapter I.
But when the application is either withdrawn (chapter III) or refused (chapter IV.2), it gets published in chapter I as an exception
to the general rule.
1: File number
2: Date of application
3: Date of priority (if any)
4: Applicant
5: Breeder
6: Procedural representative (if any)
7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 29)

(*)La demande n’était pas compléte. En régle générale, l’Office publie uniquement les demandes valides et complétes au chapitre I.
Cependant, lorsque la demande est retirée (chapitre III) ou refusée (chapitre IV.2), elle est publiée au chapitre I en tant qu’exception
á la régle générale.
1: Numéro de dossier
2: Date de demande
3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)
4: Demandeur
5: Obtenteur
6: Mandataire (s’il y a lieu)
7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Table I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 29)

(*)Zahtjev nije potpun. Ured se pridržava općeg pravila da se objavljuju samo važeći i potpuni zahtjevi u skladu s poglavljem I.
Meðutim, kad se zahtjev povuče (poglavlje III.) ili odbije (poglavlje IV. 2.), objavljuje se u poglavlju I. kao iznimka od općeg pravila.
1: Broj dosjea
2: Datum podnošenja zahtjeva
3: Datum prioriteta (ako ga ima)
4: Podnositelj zahtjeva
5: Oplemenjivač
6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 29)

(*)La domanda non era pervenuta completa. In generale, l’Ufficio pubblica unicamente domande valide e complete ai sensi del
capitolo I. Tuttavia, quando una domanda viene ritirata (capitolo III) o rifiutata (capitolo IV.2), viene successivamente pubblicata
nel capitolo I come eccezione alla norma generale.
1: Numero di pratica
2: Data della domanda
3: Data della prioritá (eventuale/i)
4: Richiedente
5: Costitutore
6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
7: Designazione provvisoria
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LV A DAL
,
A / I nodal

,
a: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 29)

(*)Pieteikums netika pabeigts. I nodal
,
ā Birojs parasti publicē vien̄ıgi der̄ıgus un piln̄ıgus pieteikumus. Tomēr, ja pieteikumu vai

nu atsauc (III nodal
,
a) vai noraida (IV.2. nodal

,
a), to publicē I nodal

,
ā, atkāpjoties no vispārējiem noteikumiem.

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 29)

(*)Ši paraiška nebuvo užpildyta. Paprastai Tarnyba, vadovaudamasi I skyriumi, skelbia vien tik galiojančias ir užpildytas paraiškas.
Bet, jeigu paraiška yra atšaukta (III skyrius) arba atmesta (IV.2 skyrius), ji paskelbiama, taikant I skyriuje nustatytą išimti iš
taisyklės.

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 29)

(*)A bejelentési kérelem nem volt teljes. Általános szabály, hogy a Hivatal kizárólag érvényes és teljes bejelentési kérelmeket tesz
közzé az I. fejezetben. Az általános szabály alól kivételt jelent, amikor a bejelentési kérelmet visszavonják (III. fejezet), illetve a
kérelmet elutasítják (IV.2 fejezet); ennek tényét az I. fejezetben teszik közzé.

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés

MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 29)

(*)L-applikazzjoni ma kinitx kompluta. Bh̄ala regola ġenerali, l-Uffiċċju jippubblika biss applikazzjonijiet validi u kompluti skont
kapitlu I. Iżda meta l-applikazzjoni tiġi jew irtirata (kapitlu III) jew rifjutata (kapitlu IV.2), din tiġi ppubblikata tah̄t kapitlu I
bh̄ala eċċezzjoni gh̄ar-regola ġenerali.

1: Numru tal-fajl

2: Data ta’ applikazzjoni

3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)

4: Applikant

5: Il-Kultivatur

6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 29)

(*)De aanvraag was niet volledig. Normaal publiceert het Bureau alleen geldige en volledige aanvragen onder hoofdstuk I, maar
wanneer de aanvraag wordt ingetrokken (hoofdstuk III) of afgewezen (hoofdstuk IV.2), wordt zij in afwijking van de algemene regel
toch onder hoofdstuk I gepubliceerd.

1: Dossiernummer

2: Datum van aanvraag

3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

4: Aanvrager

5: Kweker

6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 29)

(*)Zgłoszenie nie jest kompletne. Zasadniczo Urząd publikuje wyłącznie kompletne i prawidłowo złożone zgłoszenie, zgodnie z
rozdziałem I. W przypadku wycofania (rozdział III) lub odrzucenia zgłoszenia (rozdział IV.2), jest ono publikowane w rozdziale I
jako wyjątek od ogólnych zasad.
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca
5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 29)

(*)O pedido não estava completo. Como regra geral, o Instituto publica no capítulo I da Gazeta Oficial apenas os pedidos válidos e
completos. No entanto, quando um pedido é retirado (Capítulo III) ou recusado (quadro 2 do Capítulo IV) é publicado no capítulo
I como excepção á regra geral.
1: Número de processo
2: Data do pedido
3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 29)

(*)Formularul de cerere nu este complet. Ca regulă generală, Oficiul publică numai cererile valabile şi complete, în conformitate
cu capitolul I. În cazul în care cererea este retrasă (capitolul III) sau refuzată (capitolul IV.2), aceasta este publicată în capitolul I
ca excepţie de la regula generală.
1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 29)

(*)Žiadost’ nie je úplná. Podl’a všeobecného pravidla úrad uverejňuje iba platné a úplné žiadosti v kapitole I. Ak je žiadost’
stiahnutá (kapitola III) alebo zamietnutá (kapitola IV.2), uverejňuje sa v kapitole I ako výnimka zo všeobecného pravidla.
1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky
3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 29)

(*)Prijava ni bila popolna. Urad običajno objavi samo veljavne in popolne prijave v skladu s Poglavjem I. Če je prijava umaknjena
(Poglavje III) ali zavrnjena (Poglavje IV.2), se v skladu s Poglavjem I objavi kot izjema od splošnega pravila.
1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 29)

(*)Hakemus oli puutteellinen. Yleisenä sääntönä on, että virasto julkaisee vain asianmukaiset ja kokonaan täytetyt hakemukset
luvussa 1. Jos hakemus kuitenkin peruutetaan (luku III) tai hylätään (luku IV.2), se julkaistaan yleisestä säännöstä poiketen
luvussa I.
1: Rekisterinumero

28



4•2024

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kǫϕάλαιo I / Chapter I / Chapitre I /
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2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 29)

(*)Ansökan var inte fullständig. Som huvudregel offentliggör myndigheten endast giltiga och fullständiga ansökningar i enlighet
med kapitel I. När ansökan antingen dras tillbaka (kapitel III) eller avslås (kapitel IV.2) offentliggörs den dock i enlighet med
kapitel I enligt, vilket utgör ett undantag från den huvudregeln.
1: Ansökningsnummer

2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Acer rubrum L.

2024/1499 29/06/2024 07480 07481 01903 ww warren

Aloe bakeri Scott-Elliot

2024/0899 19/04/2024 06750 06750 02586 al180503

Alstroemeria L.

2024/1253 31/05/2024 04469 04469 turcalemi

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2024/1226 30/05/2024 10409 12221 00423 3244100

2024/1227 30/05/2024 10409 12221 00423 2511100

2024/1228 30/05/2024 10409 09107 00423 2105100

2024/1229 30/05/2024 10409 12221 00423 1032100

Astilbe × arendsii H. Junge

2024/1191 27/05/2024 06030 06030 03423 vision in white delight

Avena sativa L.

2024/0473 25/03/2024 08482 08482 mhr-po-2820

2024/0879 18/04/2024 08347 12195 sw 161118

2024/0880 18/04/2024 08347 12195 sw 181133

2024/1061 08/05/2024 08347 12195 sw 171104

2024/1427 18/06/2024 03307 03307 km sptb5

2024/1428 18/06/2024 03307 03307 km shpb84

Bletilla Rchb. f.

2024/1296 07/06/2024 01347 01347 an7401964

Brassica napus L. subsp. napus

2024/1364 13/06/2024 03304 03304 206472h

2024/1366 13/06/2024 03304 03304 ep70032

2024/1367 13/06/2024 03304 03304 bh112135

2024/1495 28/06/2024 03602 03602 03570 rnx197047

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2024/1215 30/05/2024 19/09/2023 03602 03602 03325 sgw0656

2024/1256 03/06/2024 26/07/2023 03602 03602 03325 sgw0765

Brassica rapa L. subsp. campestris (L.) A. R. Clapham (syn Brassica rapa L. var. sylvestris Purchas & Ley)

2024/1435 19/06/2024 06924 12236/12197/12198 hy 1301 cl

29



15|08|2024
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 4•2024

1 2 3 4 5 6 7

Calibrachoa Cerv.

2024/1418 18/06/2024 01020 11425 04464 sakcal122

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2024/1212 30/05/2024 07874 07874 cd190082

Capsicum annuum L.

2024/1091 10/05/2024 10120 10121/11971 00421 smk16

2024/1093 10/05/2024 10120 10121/11971 00421 smk26

2024/1094 10/05/2024 10120 10121/11971 00421 smky37

2024/1095 10/05/2024 10120 10121/11971 00421 smko61

2024/1096 10/05/2024 10120 11971/10121 00421 smky31

2024/1113 15/05/2024 07950 07950 slr-xg21-0266

2024/1270 03/06/2024 00031 00031 25cairo

2024/1271 03/06/2024 00031 00031 by 5683

2024/1289 05/06/2024 09/10/2023 00072 00072 e20b.0572

Carpinus betulus L.

2024/1311 28/06/2024 09641 09641 07724 gabcarp1

Chaenomeles speciosa (Sweet) Nakai

2024/1120 16/05/2024 01448 01448 01589 hillcha1

Chrysanthemum L.

2024/1033 06/05/2024 02557 03891 00423 db 10916

2024/1034 06/05/2024 02557 03891 00423 db 12965

2024/1035 06/05/2024 02557 03891 00423 db 65959

2024/1036 06/05/2024 02557 03891 00423 db 72581

2024/1254 31/05/2024 04061 04061 00423 fl12656

2024/1351 13/06/2024 08272 08272 77855

2024/1365 13/06/2024 08272 08272 77131

Cichorium endivia L.

2024/1112 15/05/2024 15/02/2024 00088 00088 11-en5133 rz

Citrus × limon (L.) Osbeck

2024/1064 14/05/2024 12209 12209 silkroad

Cucumis melo L.

2024/1176 23/05/2024 07950 07950 svmc0019

2024/1230 31/05/2024 00088 00088 34-ie5023 rz

Cucumis sativus L.

2024/1084 10/05/2024 00088 00088 21-sl977 rz

2024/1085 10/05/2024 00088 00088 22-mp611 rz

2024/1086 10/05/2024 00088 00088 24-pt624 rz

2024/1087 10/05/2024 08/12/2023 00088 00088 24-hw329 rz

2024/1088 10/05/2024 20/07/2023 00088 00088 24-hw319 rz

2024/1161 22/05/2024 00088 00088 19-sp746 rz

2024/1162 22/05/2024 19/09/2023 00088 00088 24-pt627 rz

2024/1223 30/05/2024 07950 07950 gpp-du16-0085gy

Cucurbita maxima Duchesne × Cucurbita moschata Duchesne

2024/1442 20/06/2024 00088 00088 64-217 rz

Cucurbita pepo L.

2024/0945 24/04/2024 10898 10898 bgzr-37

2024/1030 03/05/2024 09/05/2023 03602 03602 03325 scve21-0157

2024/1105 17/06/2024 01113 01113 hmc24871

2024/1199 27/05/2024 06/06/2023 03602 03602 03325 scve21-0482

Cucurbita pepo var. styriaca Greb.

2024/1040 24/05/2024 05850 05850 gl15521

2024/1041 24/05/2024 05850 05850 gl15519

2024/1042 24/05/2024 05850 05850 gl11405

2024/1043 24/05/2024 05850 05850 gl16517
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Cucurbita pepo var. styriaca Greb.

2024/1156 22/05/2024 00212 00212 hsc271

2024/1157 22/05/2024 00212 00212 hsc280

Dactylis glomerata L.

2024/0836 10/05/2024 00143 00143 dsvdg 134015

Daucus carota L.

2024/1423 18/06/2024 12147 12147 nun 89683 cac

Dianthus L.

2024/1201 28/05/2024 03026 03202 02433 paint the town fancy

2024/1203 28/05/2024 03026 03202 02433 paint the town red

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2024/1028 03/05/2024 03223 10863 00423 913-03-19

2024/1029 03/05/2024 03223 10863 00423 348-02-21

2024/1213 06/06/2024 07874 07874 oe210063

2024/1214 06/06/2024 07874 07874 oe210094

Erysimum L.

2024/0713 22/03/2024 10662 10662 01589 cdcery1

Eucalyptus gunnii Hook. f.

2024/1217 30/05/2024 12219 12220 00423 fb vgt2301

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2024/1103 13/05/2024 08272 08272 ee19-k0766

Festuca arundinacea Schreb.

2024/0838 10/05/2024 00143 00143 dsvfa 164125

2024/1433 19/06/2024 06924 07657 bor 31303

Foeniculum vulgare P. Mill.

2024/0930 24/04/2024 10898 12196 bgf-35

2024/1044 07/05/2024 07950 07950 svfm4994

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2024/1057 08/05/2024 00127 00622 00443 2i1i-5

2024/1101 13/05/2024 08515 09522/08515 ca92-19

2024/1190 24/05/2024 00331 00331 10568 pgp182

2024/1216 30/05/2024 08847 08847 00420 181727

2024/1218 30/05/2024 08087 03713 150176

2024/1231 31/05/2024 03292 03292 10397 asf335.06

2024/1279 04/06/2024 08515 08515 l1908

2024/1317 12/06/2024 00743 12234/01426/01205 03796 pep-12.6010

2024/1469 25/06/2024 11762 11762 d18-171

2024/1471 25/06/2024 07031 07031 10773 on19.21

2024/1483 26/06/2024 07031 07031 10773 qd18.161

Fuchsia L.

2024/1025 03/05/2024 03223 10863 00423 1745-01-20

2024/1026 03/05/2024 03223 10863 00423 564-01-18

2024/1027 03/05/2024 03223 10863 00423 943-01-19

Gasteria Duval

2024/1255 31/05/2024 09214 09214 19-0196-003

Gentiana L.

2024/1233 31/05/2024 05416 05416 11952 ashiro 29-2059

2024/1234 31/05/2024 05416 05416 11952 ashiro 29-2005

Gerbera L.

2024/1077 10/05/2024 11920 11920 10614 vivian

2024/1078 10/05/2024 10614 10614 marimo dark

2024/1079 10/05/2024 10614 10614 marimo green

2024/1080 10/05/2024 10614 10614 peppa
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Gerbera L.

2024/1081 10/05/2024 10614 10614 celeste

2024/1082 10/05/2024 10614 10614 arcade

2024/1293 06/06/2024 00021 00021 ps 215024

Glycine max (L.) Merrill

2024/1039 24/05/2024 05850 05850 gl 181424

2024/1104 13/05/2024 10851 11933 10852 pr130560z-14-05 /

20pro-50

2024/1111 15/05/2024 01396 06734 10927 ch90093

2024/1456 21/06/2024 04197 04197 ldg2311

Gypsophila paniculata L.

2024/1202 28/05/2024 01587 01587 10614 zinzi sanae

Hebe × andersonii (Lindl. & Paxton) Cockayne

2024/1459 24/06/2024 08932 08932 00423 h5

2024/1460 24/06/2024 08932 08932 00423 h13

Helianthus annuus L.

2024/0895 18/04/2024 08197 12217 03570 ur60431

2024/1261 03/06/2024 03602 03602 03570 f71549

2024/1262 03/06/2024 03602 03602 03570 f73040

2024/1263 03/06/2024 03602 03602 03570 f74149

2024/1264 03/06/2024 03602 03602 03570 fa304hn00

2024/1265 03/06/2024 03602 03602 03570 fa407hs08

2024/1266 03/06/2024 03602 03602 03570 fa731hn02

2024/1275 04/06/2024 03602 03602 03570 fa751hs01

2024/1276 04/06/2024 03602 03602 03570 fa754hs05

2024/1280 04/06/2024 03602 03602 03570 fb741ln03

2024/1282 04/06/2024 03602 03602 03570 fr406ls00

2024/1283 04/06/2024 03602 03602 03570 fr419ln00

2024/1284 04/06/2024 03602 03602 03570 fr420ls00

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet

2024/1059 08/05/2024 09599 12208 02433 var006

Hibiscus paramutabilis L.H.Bailey × H. syriacus L.

2024/1013 01/05/2024 08630 08630 10397 walhirhap

2024/1014 01/05/2024 08630 08630 10397 walhiflar

2024/1015 01/05/2024 08630 08630 10397 walhiecli

Hordeum vulgare L.

2024/0983 26/04/2024 03304 03304 rp20025

2024/1045 05/06/2024 04279/08965 04279/12135/12136/

12137/12134/12206

04279 fio14924

2024/1046 05/06/2024 08965/04279 12138/04279/12136/

12135/12137/12207

04279 fio15013

2024/1127 20/05/2024 00038 09954 kw 6-2036

2024/1129 20/05/2024 00038 09954 kw 6-2189

2024/1131 20/05/2024 00038 09954 kw 2-2025

2024/1137 21/05/2024 03602 03602 03570 sy218651

2024/1158 22/05/2024 03602 03602 03570 fm123333

2024/1159 22/05/2024 03602 03602 03570 mt127333

2024/1160 22/05/2024 03602 03602 03570 re28

2024/1224 30/05/2024 03602 03602 03570 sy419544

2024/1235 31/05/2024 00187 12222 sc 134-9f

2024/1240 31/05/2024 00187 00187 sc 17-2760

2024/1241 31/05/2024 00187 00187 scw 18-4618

2024/1242 31/05/2024 00187 00187 sc 34-9a

2024/1243 31/05/2024 00187 00187 sc 120-7

2024/1244 31/05/2024 00187 00187 sc 73 x 1

2024/1245 31/05/2024 00187 00187 sc 3255 x

2024/1246 31/05/2024 00187 00187 sc 346 x 2

2024/1249 31/05/2024 00187 00187 sc 18208 wh

2024/1295 07/06/2024 00038 12232 kws 20/3338

2024/1370 13/06/2024 03304 03304 ro47755
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Hordeum vulgare L.

2024/1432 19/06/2024 06924 06924 bor 16572

2024/1448 20/06/2024 05078 05078 nad 7721

2024/1449 20/06/2024 05078 05078 nad 7521

2024/1450 20/06/2024 05078 05078 nad 7421

2024/1454 21/06/2024 00135 00135 sj 6-197566

Hosta Tratt.

2024/1204 28/05/2024 12218 12218 01589 nk2021

Hypericum androsaemum L.

2024/0792 03/04/2024 04301/06352 07193 04301 allhyt15-3

Iberis sempervirens L.

2024/1031 03/05/2024 03602 03602 03325 peray0862-b(2).2v

Kalanchoe Adans.

2024/1108 14/05/2024 00432 00432 kj 2021 0258

2024/1109 14/05/2024 00432 00432 kj 2021 0245

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2024/1117 16/05/2024 06669 09136 ka21-33

Lactuca sativa L.

2024/1024 03/05/2024 05170 05170 nun 06623 ltl

2024/1051 08/05/2024 05170 05170 nun 06832 ltl

2024/1058 08/05/2024 05170 05170 nun 07076 ltl

2024/1060 08/05/2024 05170 05170 nun 06307 ltl

2024/1062 08/05/2024 05170 05170 nun 06361 ltl

2024/1063 08/05/2024 05170 05170 nun 06620 ltl

2024/1122 17/05/2024 26/01/2024 00088 00088 41-ge1106 rz

2024/1124 17/05/2024 24/01/2024 00088 00088 79-ml1665 rz

2024/1134 21/05/2024 04/01/2024 00072 00072 e01d.30844

2024/1136 21/05/2024 08/01/2024 00072 00072 e01g.11659

2024/1138 21/05/2024 18/01/2024 00072 00072 e01e.12625

2024/1139 21/05/2024 26/01/2024 00072 00072 e01e.12396

2024/1140 21/05/2024 26/01/2024 00072 00072 e01e.12397

2024/1144 21/05/2024 24/01/2024 00088 00088 79-ml7147 rz

2024/1145 21/05/2024 18/01/2024 00088 00088 79-ml7593 rz

2024/1146 21/05/2024 24/01/2024 00088 00088 83-oa2332 rz

2024/1147 21/05/2024 18/01/2024 00088 00088 85-le1188 rz

2024/1148 21/05/2024 26/01/2024 00088 00088 44-cl1050 rz

2024/1149 21/05/2024 26/01/2024 00088 00088 44-ic9207 rz

2024/1150 21/05/2024 26/01/2024 00088 00088 45-ic1557 rz

2024/1151 21/05/2024 24/01/2024 00088 00088 45-ic2357 rz

2024/1152 21/05/2024 24/01/2024 00088 00088 45-ic4153 rz

2024/1153 21/05/2024 18/01/2024 00088 00088 45-ic4496 rz

2024/1154 21/05/2024 18/01/2024 00088 00088 45-ic4990 rz

2024/1163 22/05/2024 24/01/2024 00088 00088 45-ic2250 rz

2024/1164 22/05/2024 26/01/2024 00088 00088 44-cl1009 rz

2024/1189 24/06/2024 03602 03602 03325 lmul21-2042

2024/1198 27/05/2024 30/05/2023 03602 03602 03325 lmul20-2030

2024/1200 27/05/2024 27/06/2023 03602 03602 03325 lbab21-2180

2024/1206 29/05/2024 00088 00088 80-ba1040 rz

2024/1207 29/05/2024 00088 00088 80-ba1404 rz

2024/1208 29/05/2024 00088 00088 80-ba1987 rz

2024/1209 29/05/2024 00088 00088 80-ba2041 rz

2024/1210 29/05/2024 00088 00088 80-ba2556 rz

2024/1211 29/05/2024 00088 00088 82-oa1195 rz

2024/1267 03/06/2024 00031 00031 bra 3620

2024/1268 03/06/2024 00031 00031 bra 2174

2024/1269 03/06/2024 00031 00031 ice 21426

2024/1405 17/06/2024 05/02/2024 00072 00072 e01d.31209

2024/1424 18/06/2024 12147 12147 nun 01343 ltl

2024/1438 19/06/2024 12147 12147 nun 01349 ltl

2024/1439 19/06/2024 12147 12147 nun 01354 ltl

2024/1440 19/06/2024 12147 12147 nun 01352 ltl
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Lactuca sativa L.

2024/1441 19/06/2024 12147 12147 nun 01351 ltl

2024/1487 27/06/2024 26/04/2024 00088 00088 86-le5663 rz

2024/1488 27/06/2024 15/04/2024 00088 00088 41-ge1480 rz

2024/1491 27/06/2024 27/02/2024 00088 00088 45-ic2226 rz

2024/1493 28/06/2024 15/04/2024 00088 00088 41-co1133 rz

2024/1494 28/06/2024 15/04/2024 00088 00088 41-co1347 rz

Lavandula stoechas L.

2024/1461 24/06/2024 08932 08932 00423 stpyr

2024/1462 24/06/2024 08932 08932 00423 stsp121p

Lupinus luteus L.

2024/1444 20/06/2024 05078 05078 wtd 4221

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2024/0815 25/04/2024 05582 00915 07702 a569r05t133

2024/0951 25/04/2024 10224 12200 00441 wmj63

Monstera deliciosa Liebm.

2024/1492 27/06/2024 12238 12239/12240 00423 hutamt41

Oryza sativa L.

2024/1485 26/06/2024 00885 00885 sap2306

2024/1486 26/06/2024 00885 00885 sap2308

Pelargonium × hortorum L. H. Bailey (= Pelargonium inquinans × P. zonale)

2024/1155 21/05/2024 03602 03602 03325 pez-bf5067-1v

× Petchoa J. M. H. Shaw (syn. Petunia × Calibrachoa)

2024/1489 27/06/2024 00036 06695 kleca23830

2024/1490 27/06/2024 00036 06695 kleca22835

Petunia Juss.

2024/1053 10/06/2024 03602 03602 03325 petbc1498-2v

2024/1089 10/05/2024 03602 03602 03325 bb0391-1v

2024/1090 10/05/2024 03602 03602 03325 petbe0437-1v

2024/1092 10/05/2024 03602 03602 03325 pet210163-1

Petunia × atkinsiana (Sweet) D. Don ex W.H. Baxter

2024/1106 06/06/2024 00036 07028 kleph23557

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2024/0905 22/04/2024 11541 11542 08794 b7255

2024/0907 22/04/2024 11541 11542 08794 b90297

2024/0908 22/04/2024 11541 11542 08794 b10346

2024/0909 22/04/2024 11541 11542 08794 b90294

2024/1297 07/06/2024 02205 10037 00423 6418100

2024/1298 07/06/2024 02205 10037 00423 501233

2024/1299 07/06/2024 02205 10037 00423 514433

2024/1300 07/06/2024 02205 10037 00423 507921

2024/1301 07/06/2024 02205 10037 00423 8024100

2024/1302 07/06/2024 02205 10037 00423 1045510

2024/1303 07/06/2024 02205 10037 00423 550921

2024/1304 07/06/2024 02205 10037 00423 6551100

2024/1305 07/06/2024 02205 10037 00423 1016710

2024/1306 07/06/2024 02205 10037 00423 6865100

2024/1307 07/06/2024 02205 10037 00423 502533

2024/1308 07/06/2024 02205 10037 00423 6555100

Phaseolus vulgaris L.

2024/1032 06/05/2024 07950 07950 svgt1422

2024/1037 06/05/2024 07950 07950 svgw1204

2024/1443 20/06/2024 16/05/2024 00088 00088 17-fd1063 rz

Phleum pratense L.

2024/0833 10/05/2024 00143 00143 dsvphp 048406
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Phleum pratense L.

2024/1434 19/06/2024 06924 07658 bor 11404

Phlox paniculata L.

2024/1205 29/05/2024 03026 03202 02433 backlight

Phlox subulata L.

2024/1413 17/06/2024 08272 08272 sb13-000066-002

2024/1414 17/06/2024 08272 08272 sb13-000063-017

2024/1415 17/06/2024 08272 08272 sb16-000101-005

Pisum sativum L.

2024/0976 26/04/2024 03304 03304 rlpy151469

2024/0977 26/04/2024 03304 03304 rlpy180201

2024/0978 26/04/2024 03304 03304 rlh17002

2024/1419 18/06/2024 03307 03307 km 15ac082

2024/1431 18/06/2024 03307 03307 km 16bx066

2024/1451 20/06/2024 05078 05078 wtd 8120

Pleurotus ostreatus (Jacq.) P. Kumm.

2024/1221 30/05/2024 06983 06983 00420 plx288

Portulaca oleracea L.

2024/0985 26/04/2024 01/12/2023 12097 12099 12098 mac1

2024/0986 26/04/2024 01/12/2023 12097 12099 12098 mac2

Prunus armeniaca L.

2024/1476 21/06/2024 01869/06419/08288 01771/08529 01869 bo 06625023

Prunus persica (L.) Batsch

2024/1115 16/05/2024 06556 06556 08287 12-6-3

2024/1116 16/05/2024 06556 06556 08287 2019-20

2024/1477 21/06/2024 01869/06419/08288 01771/08529 01869 bo 07050045

2024/1478 21/06/2024 01869/06419/08288 01771/08529 01869 bo 07043032

2024/1479 21/06/2024 01869/06419/08288 01771/08529 01869 bo 06013039

2024/1480 21/06/2024 01869/06419/08288 01771/08529 01869 bo 07047356

2024/1481 21/06/2024 01869/06419/08288 01771/08529 01869 bo 10010064

2024/1482 21/06/2024 01869/06419/08288 01771/08529 01869 bo 06013020

Ricinus communis L.

2024/1126 17/05/2024 12214 12215 00421 evf712

Rosa L.

2024/0954 03/06/2024 00081 00081 poulty053

2024/1000 30/04/2024 02131 01811 nirpgnapero

2024/1001 30/04/2024 02131 01811 nirpjbraver

2024/1002 30/04/2024 02131 01811 nirpimasp

2024/1003 30/04/2024 02131 01811 nirpjbtulle

2024/1017 02/05/2024 02131 01811 nirpeasy

2024/1110 15/05/2024 10137 10137 nr19-321-003-2

2024/1135 21/05/2024 05183 05183 ruicr1615b

2024/1232 31/05/2024 00889 00891 meizonbla

2024/1257 03/06/2024 05183 05183 ruirbr557a

2024/1258 03/06/2024 05183 05183 ruimci1999a

2024/1316 12/06/2024 02304 02304 ipk397120

2024/1363 13/06/2024 02304 02304 ipk450018

2024/1371 13/06/2024 02304 02304 ipk056320

2024/1372 13/06/2024 02304 02304 ipt036820

2024/1373 13/06/2024 02304 02304 ipt194019

2024/1374 13/06/2024 02304 02304 ipt001718

2024/1466 24/06/2024 07435 07435 veld-7

Rubus idaeus L.

2024/0991 29/04/2024 08972 08273 abb 138

2024/1281 04/06/2024 12228 12229/08765 12231 9-353-65

2024/1287 04/06/2024 12228 12229/08765 12231 sp-os

2024/1288 04/06/2024 12228 12229/08765 12231 8-353-14
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Rubus idaeus L.

2024/1314 11/06/2024 23/06/2023 00743 06602 03796 ps-15.031-85

Rubus subg. Rubus

2024/1278 04/06/2024 12228 12229/12230 12231 bzs1

2024/1285 04/06/2024 12228 12229/12230 12231 i1

2024/1286 04/06/2024 12228 12229/12230 12231 sp667100 x sp

2024/1313 11/06/2024 17/04/2024 11748 07532/11811 03796 b1902t

2024/1315 11/06/2024 17/04/2024 11748 07532/11811 03796 b2008t

Salvia nemorosa L.

2024/1292 06/06/2024 07874 07874 nr.2

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. × S. pratensis L., Salvia nemorosa hort., Salvia sylvestris L. × S. pratensis L.)

2024/1274 04/06/2024 00629 00629 07317 grusaldapi

Saxifraga × arendsii Engl.

2024/1375 13/06/2024 03602 03602 03325 perax0623-51v

Scindapsus pictus Hassk.

2024/1452 20/06/2024 12074 12075 01903 g4y0003

Secale cereale L.

2024/1170 23/05/2024 00038 09930 kws-sh05

2024/1171 23/05/2024 00038 09930 kws-h233

2024/1172 23/05/2024 00038 09930 kws-h231

2024/1173 23/05/2024 00038 09930 kws-h228

2024/1174 23/05/2024 00038 09930 kws-h227

2024/1175 23/05/2024 00038 09930 kws-h232

Solanum lycopersicum L.

*2024/0643 13/03/2024 12173 12173 htl2009028

*2024/0645 13/03/2024 12173 12173 htl2009271

2024/1141 21/05/2024 07/12/2023 00072 00072 e15t.43215

2024/1142 21/05/2024 12/03/2024 00072 00072 e15a.43146

2024/1143 21/05/2024 26/03/2024 00072 00072 e15t.43098

2024/1166 23/05/2024 05/04/2024 00088 00088 74-pl0003 rz

2024/1167 23/05/2024 05/04/2024 00088 00088 74-im6232 rz

2024/1168 23/05/2024 05/04/2024 00088 00088 74-im6230 rz

2024/1169 23/05/2024 08/04/2024 00088 00088 74-im6231 rz

2024/1177 23/05/2024 08/04/2024 00088 00088 74-pl0002 rz

2024/1178 23/05/2024 09/04/2024 00088 00088 74-im2344 rz

2024/1179 23/05/2024 05/04/2024 00088 00088 74-pl0004 rz

2024/1180 23/05/2024 08/04/2024 00088 00088 74-bf2711 rz

2024/1181 23/05/2024 25/04/2024 00088 00088 74-ch4158 rz

2024/1182 23/05/2024 25/04/2024 00088 00088 74-ch4157 rz

2024/1183 23/05/2024 23/04/2024 00088 00088 74-bs2712 rz

2024/1184 23/05/2024 18/04/2024 00088 00088 72-bf8003 rz

2024/1192 27/05/2024 28/03/2024 00088 00088 1215959 rz

2024/1193 27/05/2024 28/03/2024 00088 00088 1223985 rz

2024/1196 27/05/2024 29/03/2024 00088 00088 1226395 rz

2024/1197 27/05/2024 29/03/2024 00088 00088 1222451 rz

2024/1219 30/05/2024 21/05/2024 00088 00088 74-im2345 rz

2024/1220 30/05/2024 14/05/2024 00088 00088 74-im2349 rz

2024/1222 30/05/2024 23/05/2024 00088 00088 74-im2348 rz

2024/1272 03/06/2024 00031 00031 potom5

2024/1377 13/06/2024 07950 07950 fis-ya21-6549

2024/1378 13/06/2024 07950 07950 chi-he19-0131

2024/1395 14/06/2024 13/07/2023 03602 03602 03325 220922

2024/1396 17/06/2024 13/07/2023 03602 03602 03325 tias22-0329

2024/1397 17/06/2024 18/07/2023 03602 03602 03325 t419769

2024/1398 17/06/2024 17/05/2024 00088 00088 72-im6771 rz

2024/1399 17/06/2024 10/05/2024 00088 00088 72-mp0043 rz

2024/1402 17/06/2024 21/05/2024 00088 00088 74-ch2156 rz

2024/1403 17/06/2024 16/05/2024 00088 00088 74-ch4159 rz

2024/1406 17/06/2024 30/04/2024 00088 00088 74-im2347 rz

2024/1408 17/06/2024 16/05/2024 00088 00088 74-pl0005 rz
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Solanum lycopersicum L.

2024/1409 17/06/2024 24/05/2024 00088 00088 72-ck0625 rz

2024/1410 17/06/2024 04/06/2024 00088 00088 72-im6772 rz

2024/1411 17/06/2024 24/05/2024 00088 00088 72-pl0502 rz

2024/1420 18/06/2024 05170 05170 nun 05073 tof

2024/1455 21/06/2024 05170 05170 nun 05654 tof

2024/1496 28/06/2024 10/06/2024 00088 00088 72-im6750 rz

2024/1497 28/06/2024 31/05/2024 00088 00088 74-mp2149 rz

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2024/1185 23/05/2024 23/05/2023 00088 00088 61-rs085 rz

2024/1453 20/06/2024 00777 10078 09389 td-33

Solanum tuberosum L.

2024/1022 03/05/2024 00451 00451 12-mxa-1

2024/1023 03/05/2024 00451 00451 13-ndo-12

2024/1118 16/05/2024 09950 09950 12.106.2

2024/1119 16/05/2024 09950 09950 576.13.5

2024/1128 20/05/2024 05266 05266 zah 27020

2024/1130 20/05/2024 05266 05266 zah 27320

2024/1132 20/05/2024 05266 05266 zah 28521

2024/1421 18/06/2024 00117 00117 16-031-4

2024/1425 18/06/2024 00117 00117 16-098-4

2024/1426 18/06/2024 00117 00117 15-072-1

Spinacia oleracea L.

2024/1407 17/06/2024 07950 07950 svvc5840

2024/1416 17/06/2024 07950 07950 msa-s018-1288f

2024/1417 18/06/2024 07950 07950 smb-s019-1308f

Taxus baccata L.

2024/0781 02/04/2024 12182 12182 04660 kazimierz nowak

Tillandsia cyanea Linden ex K. Koch

2024/0989 27/04/2024 01347 01347 an9790262

× Triticosecale Witt.

2024/1097 13/05/2024 00731 00731 nord 20/7618

2024/1294 07/06/2024 04567 04567 15lm134-10

Triticum aestivum L.

2024/0835 10/05/2024 00143 00143 leu 20.671.18

2024/0979 26/04/2024 03304 03304 rw51911

2024/0980 26/04/2024 03304 03304 rw51916

2024/0981 26/04/2024 03304 03304 rw51818

2024/0982 26/04/2024 03304 03304 rw51912

2024/1018 03/05/2024 04796 04796 apb.081-071

2024/1019 03/05/2024 04796 04796 apb.166-015

2024/1020 03/05/2024 04796 04796 apb.166-014

2024/1021 03/05/2024 04796 04796 apb.251-045

2024/1098 13/05/2024 00135 00135 sj r0568

2024/1099 13/05/2024 00135 00135 sj s0550

2024/1100 13/05/2024 00135 00135 sj n1094

2024/1102 13/05/2024 00135 00135 sj q0853

2024/1194 27/05/2024 00731 00731 nord 21/122

2024/1195 27/05/2024 00731 00731 nord 21/121

2024/1237 31/05/2024 00187 00187 sc 2183

2024/1238 31/05/2024 00187 00187 sec 522-14-6

2024/1239 31/05/2024 00187 00187 sec g1059 ut2

2024/1247 31/05/2024 00187 00187 sc 2160

2024/1248 31/05/2024 00187 00187 sc 2177

2024/1250 31/05/2024 00187 00187 sc 2152

2024/1251 31/05/2024 00187 00187 sc 2161

2024/1252 31/05/2024 00187 00187 sc 2151

2024/1290 05/06/2024 00786 00786 12bd0566k003

2024/1291 05/06/2024 00786 00786 13wd0845b001

2024/1368 13/06/2024 03304 03304 r12013

37



15|08|2024
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 4•2024

1 2 3 4 5 6 7

Triticum aestivum L.

2024/1369 13/06/2024 03304 03304 r12049

2024/1422 18/06/2024 03307 03307 km 21110

2024/1445 20/06/2024 05078 05078 nad 6021

2024/1446 20/06/2024 05078 05078 nad 5620

2024/1447 20/06/2024 05078 05078 nad 6121

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2024/1312 11/06/2024 02326 02326 ghg 21wd2-19

2024/1468 25/06/2024 12237 12237 aneto

Vaccinium corymbosum L.

2024/0631 12/03/2024 08843 08622 11209 f116

2024/1083 10/05/2024 00659 01941/08365/08835/

10369/11858/11860

01151 r069.101

2024/1467 24/06/2024 00444/00669 00444/00669 00444 flr18-523

Vicia faba L.

2024/0688 08/05/2024 07940 03931 php 20-38

Vitis vinifera L.

2024/1309 10/06/2024 00827/00689 00827/00689 00827 inracol-2733l

2024/1310 10/06/2024 00827/00689 00827/00689 00827 inracol-2395l

2024/1412 17/06/2024 11995 12216 12210 ifg 10053-107-078

2024/1463 24/06/2024 06775 02582 02580 ard7

2024/1464 24/06/2024 06775 02582 02580 ard46

2024/1465 24/06/2024 06775 02582 02580 ard8

Zantedeschia Spreng.

2024/1016 02/05/2024 10411 10411 02334 1509-5

2024/1047 08/05/2024 08272 08272 00033 z554

2024/1050 08/05/2024 08272 08272 00033 z549

Zantedeschia aethiopica (L.) Spreng

2024/1225 30/05/2024 11685 11685 nr. 14

Zea mays L.

2024/1048 06/06/2024 03889 03889 03139 r1977z

2024/1049 08/05/2024 03889 03889 03139 j5582z

2024/1052 08/05/2024 03889 03889 03139 v0596z

2024/1054 08/05/2024 03889 03889 03139 j6853z

2024/1055 08/05/2024 03889 03889 03139 j5169z

2024/1056 08/05/2024 03889 03889 03139 j0204z

2024/1065 09/05/2024 03889 03889 03139 m0208z

2024/1066 09/05/2024 03889 03889 03139 j1375z

2024/1067 09/05/2024 03889 03889 03139 v4664z

2024/1068 09/05/2024 03889 03889 03139 v1482z

2024/1069 09/05/2024 03889 03889 03139 v1165z

2024/1070 09/05/2024 03889 03889 03139 v6386z

2024/1071 09/05/2024 03889 03889 03139 j2431z

2024/1072 09/05/2024 03889 03889 03139 j4635z

2024/1073 09/05/2024 03889 03889 03139 m7961z

2024/1074 09/05/2024 03889 03889 03139 m6532z

2024/1075 09/05/2024 03889 03889 03139 j0856z

2024/1076 09/05/2024 03889 03889 03139 v3753z

2024/1320 13/06/2024 10460 11926 11388 kw 5gg5316

2024/1321 13/06/2024 10460 11926 11388 kw 5gg5342

2024/1322 13/06/2024 10460 11928 11388 kw 4ec2070

2024/1323 13/06/2024 10460 11928 11388 kw 4ec2076

2024/1324 13/06/2024 10460 08551 11388 kw 6fd0039

2024/1325 13/06/2024 10460 08551 11388 kw 9fd0046

2024/1326 13/06/2024 10460 08551 11388 kw 9fd0047

2024/1327 13/06/2024 10460 08551 11388 kw 9fd0048

2024/1328 13/06/2024 10460 08551 11388 kw 9fd0055

2024/1333 13/06/2024 10460 04841 11388 kw 1ff1939

2024/1334 13/06/2024 10460 04841 11388 kw 5ff5799

2024/1335 13/06/2024 10460 04841 11388 kw 5ff5804

38



4•2024

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kǫϕάλαιo I / Chapter I / Chapitre I /
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Zea mays L.

2024/1336 13/06/2024 10460 04841 11388 kw 5ff5808

2024/1337 13/06/2024 10460 04309 11388 kw 1gb1076

2024/1338 13/06/2024 10460 04309 11388 kw 1gb1124

2024/1339 13/06/2024 10460 11597 11388 kw 9ey0114

2024/1340 13/06/2024 10460 11597 11388 kw 9ey0115

2024/1341 13/06/2024 10460 11929 11388 kw 4fu2024

2024/1342 13/06/2024 10460 11929 11388 kw 4fu2030

2024/1343 13/06/2024 10460 11929 11388 kw 7fu1861

2024/1344 13/06/2024 10460 11595 11388 kw 1ep1252

2024/1345 13/06/2024 10460 11595 11388 kw 1ep1248

2024/1346 13/06/2024 10460 11437 11388 kw 4mt1801

2024/1347 13/06/2024 10460 11437 11388 kw 4mt1911

2024/1348 13/06/2024 10460 06810 11388 kw 6fq2111

2024/1349 13/06/2024 10460 06810 11388 kw 9fq2154

2024/1350 13/06/2024 10460 06810 11388 kw 9fq2155

2024/1352 13/06/2024 10460 06810 11388 kw 9fq2161

2024/1353 13/06/2024 10460 06810 11388 kw 9fq2166

2024/1354 13/06/2024 10460 09199 11388 kw 4er2043

2024/1355 13/06/2024 10460 09199 11388 kw 7er1836

2024/1356 13/06/2024 10460 11927 11388 kw 1ga3438

2024/1357 13/06/2024 10460 11927 11388 kw 5ga4835

2024/1358 13/06/2024 10460 11927 11388 kw 5ga4972

2024/1359 13/06/2024 10460 11927 11388 kw 1ga3524

2024/1360 13/06/2024 10460 10008 11388 kw 1fl7054

2024/1361 13/06/2024 10460 10008 11388 kw 5fl5059

2024/1362 13/06/2024 10460 10008 11388 kw 5fl5063
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 44)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 44)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 44)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 44)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 44)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 44)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 44)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 44)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number

2: Applicant
3: Breeder

4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination

6: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
44)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier

2: Demandeur
3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 44)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
44)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica

2: Richiedente
3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

LV A DAL
,
A / II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirn

,
u nosaukumiem (Lappuse 44)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirn
,
u nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.

(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums
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LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 44)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 44)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 44)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 44)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 44)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
44)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]
1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória
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RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 44)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 44)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)
1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 44)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)
1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 44)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 44)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
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Acer rubrum L.

2024/1499 07480 07481 01903 ’WW Warren’ ww warren

Alocasia azlanii K. M. Wong & P. C. Boyce × A. baginda Kurniawan & P. C. Boyce

2024/0174 12141 12141 07317 ’Green Unicorn’ green unicorn

Aloe bakeri Scott-Elliot

2024/0899 06750 06750 02586 ’EC ALAC 2402’ al180503

Alstroemeria L.

2024/1253 04469 04469 ’TURCALEMI’ turcalemi

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2024/1226 10409 12221 00423 ’FLVANTBR3244’ 3244100

2024/1227 10409 12221 00423 ’FLVANTPI2511’ 2511100

2024/1228 10409 09107 00423 ’FLVANTWI2105’ 2105100

2024/1229 10409 12221 00423 ’FLVANTZA1032’ 1032100

Astilbe × arendsii H. Junge

2024/1191 06030 06030 03423 ’Vision in White Delight’ vision in white delight

Avena sativa L.

2024/0473 08482 08482 ’MHR Samuraj’ mhr-po-2820

2024/0879 08347 12195 ’Alvar’ sw 161118

2024/0880 08347 12195 ’Welinder’ sw 181133

2024/1061 08347 12195 ’Dina’ sw 171104

2024/1427 03307 03307 ’KWS Vibrant’ km sptb5

2024/1428 03307 03307 ’KWS Pertinent’ km shpb84

Bletilla Rchb. f.

2024/1296 01347 01347 ’AN7401964 ’ an7401964

Brassica napus L. subsp. napus

2024/1364 03304 03304 ’206472H’ 206472h

2024/1366 03304 03304 ’EP70032’ ep70032

2024/1367 03304 03304 ’BH112135’ bh112135

2024/1495 03602 03602 03570 ’RNX197047’ rnx197047

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2024/1215 03602 03602 03325 ’Nobel’ sgw0656

2024/1256 03602 03602 03325 ’Kilamax’ sgw0765

Brassica rapa L. subsp. campestris (L.) A. R. Clapham (syn Brassica rapa L. var. sylvestris Purchas & Ley)

2024/1435 06924 12236/12197/12198 ’Kuutar CL’ hy 1301 cl

Calibrachoa Cerv.

2024/1418 01020 11425 04464 ’SAKCAL122’ sakcal122

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2024/1212 07874 07874 ’FLCD190082’ cd190082

Camelina sativa (L.) Crantz

2021/0122 09327 09327 ’CCE-42’ cce-42

Capsicum annuum L.

2024/1091 10120 10121/11971 00421 ’SMK16’ smk16

2024/1093 10120 10121/11971 00421 ’SMK26’ smk26

2024/1094 10120 10121/11971 00421 ’SMKY37’ smky37

2024/1095 10120 10121/11971 00421 ’SMKO61’ smko61

2024/1096 10120 11971/10121 00421 ’SMKY31’ smky31

2024/1113 07950 07950 ’SLRX210266’ slr-xg21-0266

2024/1270 00031 00031 ’25 Cairo’ 25cairo

2024/1271 00031 00031 ’Arquimedes’ by 5683

2024/1289 00072 00072 ’Mathieu’ e20b.0572
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Chaenomeles speciosa (Sweet) Nakai

2024/1120 01448 01448 01589 ’Hillcha1’ hillcha1

Chrysanthemum L.

2024/1033 02557 03891 00423 ’Delirossano Salmon’ db 10916

2024/1034 02557 03891 00423 ’DLFHONED3’ db 12965

2024/1035 02557 03891 00423 ’DLFIBR10’ db 65959

2024/1036 02557 03891 00423 ’DLFMIRA1’ db 72581

2024/1254 04061 04061 00423 ’Superstar’ fl12656

2024/1351 08272 08272 ’Dochrymon’ 77855

2024/1365 08272 08272 ’Dochryletpi’ 77131

Cichorium endivia L.

2023/2742 00088 00088 ’Appari’ 11-sm6012 rz

Citrus × limon (L.) Osbeck

2018/1598 11100 09981 ’Poseidón’ th9

2018/1600 11100 09981 ’Tsunami’ th5

2024/1064 12209 12209 ’Silkroad’ silkroad

Cucumis melo L.

2024/1176 07950 07950 ’Acapella’ svmc0019

Cucumis sativus L.

2024/0921 07950 07950 ’Legolas’ svcb6779

2024/1084 00088 00088 ’Kyogan’ 21-sl977 rz

2024/1085 00088 00088 ’Darksun’ 22-mp611 rz

2024/1086 00088 00088 ’Lavdas’ 24-pt624 rz

2024/1088 00088 00088 ’Skyspring’ 24-hw319 rz

2024/1161 00088 00088 ’Quol’ 19-sp746 rz

2024/1162 00088 00088 ’Trueno’ 24-pt627 rz

2024/1223 07950 07950 ’GPPDU16085’ gpp-du16-0085gy

Cucurbita maxima Duchesne × Cucurbita moschata Duchesne

2024/1442 00088 00088 ’Circon’ 64-217 rz

Cucurbita pepo L.

2024/0945 10898 10898 ’Catone’ bgzr-37

2024/1030 03602 03602 03325 ’Alpha ND’ scve21-0157

2024/1105 01113 01113 ’Arkana’ hmc24871

2024/1199 03602 03602 03325 ’Delfos ND’ scve21-0482

Cucurbita pepo var. styriaca Greb.

2024/1156 00212 00212 ’Enzo’ hsc271

2024/1157 00212 00212 ’Pablo’ hsc280

Dactylis glomerata L.

2024/0836 00143 00143 ’Rosalva’ dsvdg 134015

Daucus carota L.

2024/1423 12147 12147 ’Night Star’ nun 89683 cac

Dianthus L.

2024/1201 03026 03202 02433 ’Paint the Town Fancy’ paint the town fancy

2024/1203 03026 03202 02433 ’Paint the Town Red’ paint the town red

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2024/1028 03223 10863 00423 ’SN15’ 913-03-19

2024/1029 03223 10863 00423 ’SN16’ 348-02-21

2024/1213 07874 07874 ’FLOE210063’ oe210063

2024/1214 07874 07874 ’FLOE210094’ oe210094

Erysimum L.

2024/0713 10662 10662 01589 ’CDCERY1’ cdcery1
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Eucalyptus gunnii Hook. f.

2024/1217 12219 12220 00423 ’FBGUNNI01’ fb vgt2301

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2024/1103 08272 08272 ’Doeupmon’ ee19-k0766

Festuca arundinacea Schreb.

2024/0838 00143 00143 ’Ovalie’ dsvfa 164125

2024/1433 06924 07657 ’Eleanora’ bor 31303

Foeniculum vulgare P. Mill.

2024/0930 10898 12196 ’Botero’ bgf-35

2024/1044 07950 07950 ’Aristotele’ svfm4994

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2024/1057 00127 00622 00443 ’CIVL326’ 2i1i-5

2024/1101 08515 09522/08515 ’CA92-19’ ca92-19

2024/1218 08087 03713 ’Jack’ 150176

2024/1231 03292 03292 10397 ’ASF335.06’ asf335.06

2024/1279 08515 08515 ’INVENIO-L1908’ l1908

2024/1469 11762 11762 ’Alma’ d18-171

2024/1471 07031 07031 10773 ’NSG 21’ on19.21

2024/1483 07031 07031 10773 ’NSG 161’ qd18.161

Fuchsia L.

2024/1025 03223 10863 00423 ’BF15’ 1745-01-20

2024/1026 03223 10863 00423 ’BF16’ 564-01-18

2024/1027 03223 10863 00423 ’BF17’ 943-01-19

Gasteria Duval

2024/1255 09214 09214 ’Amiga 2402’ 19-0196-003

Gerbera L.

2024/1077 11920 11920 10614 ’JW21433’ vivian

2024/1078 10614 10614 ’Hilmarida’ marimo dark

2024/1079 10614 10614 ’Hilmarigre’ marimo green

2024/1080 10614 10614 ’Hilpeppa’ peppa

2024/1081 10614 10614 ’Hilcelest’ celeste

2024/1082 10614 10614 ’Hilarcade’ arcade

2024/1293 00021 00021 ’Biscardo’ ps 215024

Glycine max (L.) Merrill

2024/1039 05850 05850 ’GL Begonia’ gl 181424

2024/1104 10851 11933 10852 ’Hola’ pr130560z-14-05 / 20pro-

50

2024/1111 01396 06734 10927 ’Soramax’ ch90093

Guzmania Ruiz & Pav.

2023/2355 08220 08220 01903 ’BUNGUZCE01’ bunguzce

Gypsophila paniculata L.

2024/1202 01587 01587 10614 ’Myzinsana’ zinzi sanae

Hebe × andersonii (Lindl. & Paxton) Cockayne

2024/1459 08932 08932 00423 ’RUYHEA2402’ h5

2024/1460 08932 08932 00423 ’RUYHEA2404’ h13

Helianthus annuus L.

2024/0895 08197 12217 03570 ’UR60431’ ur60431

2024/1261 03602 03602 03570 ’F71549’ f71549

2024/1262 03602 03602 03570 ’F73040’ f73040

2024/1263 03602 03602 03570 ’F74149’ f74149

2024/1264 03602 03602 03570 ’FA304HN00’ fa304hn00

2024/1265 03602 03602 03570 ’FA407HS08’ fa407hs08

2024/1266 03602 03602 03570 ’FA731HN02’ fa731hn02

2024/1275 03602 03602 03570 ’FA751HS01’ fa751hs01
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Poglavlje II / Capitolo II / II nodal

,
a / II skyrius / II. fejezet / Kapitolu II / Hoofdstuk II / Rozdział II /

Capítulo II / Capitolul II / Kapitola II / II. poglavje / Luku II / Kapitel II 15|08|2024

1 2 3 4 5 6

Helianthus annuus L.

2024/1276 03602 03602 03570 ’FA754HS05’ fa754hs05

2024/1280 03602 03602 03570 ’FB741LN03’ fb741ln03

2024/1282 03602 03602 03570 ’FR406LS00’ fr406ls00

2024/1283 03602 03602 03570 ’FR419LN00’ fr419ln00

2024/1284 03602 03602 03570 ’FR420LS00’ fr420ls00

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet

2024/1059 09599 12208 02433 ’VAR006’ var006

Hibiscus paramutabilis L.H.Bailey × H. syriacus L.

2024/1013 08630 08630 10397 ’WALHIRHAP’ walhirhap

2024/1014 08630 08630 10397 ’WALHIFLAR’ walhiflar

2024/1015 08630 08630 10397 ’WALHIECLI’ walhiecli

Hordeum vulgare L.

2024/0983 03304 03304 ’RGT Eclipse’ rp20025

2024/1045 04279/08965 04279/12135/12136/

12137/12134/12206

04279 ’Quarzo’ fio14924

2024/1046 08965/04279 12138/04279/12136/

12135/12137/12207

04279 ’Zircone’ fio15013

2024/1127 00038 09954 ’KWS Antonis’ kw 6-2036

2024/1129 00038 09954 ’KWS Libris’ kw 6-2189

2024/1131 00038 09954 ’KWS Kanaris’ kw 2-2025

2024/1137 03602 03602 03570 ’SY Nephin’ sy218651

2024/1158 03602 03602 03570 ’FM123333’ fm123333

2024/1159 03602 03602 03570 ’MT127333’ mt127333

2024/1160 03602 03602 03570 ’RE28’ re28

2024/1224 03602 03602 03570 ’SY Tennyson’ sy419544

2024/1235 00187 12222 ’Aristelle’ sc 134-9f

2024/1240 00187 00187 ’Zenobia’ sc 17-2760

2024/1241 00187 00187 ’Siv’ scw 18-4618

2024/1242 00187 00187 ’Hydra’ sc 34-9a

2024/1243 00187 00187 ’Ostara’ sc 120-7

2024/1244 00187 00187 ’Buzzer’ sc 73 x 1

2024/1245 00187 00187 ’Halyard’ sc 3255 x

2024/1246 00187 00187 ’Timber’ sc 346 x 2

2024/1249 00187 00187 ’Narval’ sc 18208 wh

2024/1295 00038 12232 ’KWS Imagis’ kws 20/3338

2024/1370 03304 03304 ’RGT Flecha’ ro47755

2024/1432 06924 06924 ’Iina’ bor 16572

2024/1448 05078 05078 ’Pazur’ nad 7721

2024/1449 05078 05078 ’Komplet’ nad 7521

2024/1450 05078 05078 ’Narrator’ nad 7421

2024/1454 00135 00135 ’Dexter’ sj 6-197566

Hosta Tratt.

2024/1204 12218 12218 01589 ’NK2021’ nk2021

Hypericum androsaemum L.

2024/0792 04301/06352 07193 04301 ’Allbell’ allhyt15-3

Iberis sempervirens L.

2024/1031 03602 03602 03325 ’IBSZ0008’ peray0862-b(2).2v

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2024/0614 12163 12163 ’Guarita’ tp24pd1

2024/0615 12163 12163 ’Guanina’ tp24pd2

Kalanchoe Adans.

2024/1108 00432 00432 ’Amaya’ kj 2021 0258

2024/1109 00432 00432 ’Filuca’ kj 2021 0245

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2024/1117 06669 09136 ’Don Tomasso’ ka21-33
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Lactuca sativa L.

2023/1742 00088 00088 ’Manet’ 79-ml2589 rz

2023/1800 00088 00088 ’Kiteria’ 82-oa1313 rz

2023/2051 00088 00088 ’Kimeri’ 82-oa1610 rz

2023/2052 00088 00088 ’Calibai’ 82-oa3314 rz

2024/0376 00088 00088 ’Kripke’ 79-ml1816 rz

2024/0378 00088 00088 ’Luisella’ 42-bu4386 rz

2024/0619 00088 00088 ’Zarate’ 41-co1734 rz

2024/1024 05170 05170 ’Marabee’ nun 06623 ltl

2024/1051 05170 05170 ’Thiodora’ nun 06832 ltl

2024/1058 05170 05170 ’Oakwen’ nun 07076 ltl

2024/1060 05170 05170 ’Augoral’ nun 06307 ltl

2024/1062 05170 05170 ’Inveral’ nun 06361 ltl

2024/1063 05170 05170 ’Alobee’ nun 06620 ltl

2024/1134 00072 00072 ’Angelique’ e01d.30844

2024/1136 00072 00072 ’Barrameda’ e01g.11659

2024/1138 00072 00072 ’Liano’ e01e.12625

2024/1139 00072 00072 ’Lealdo’ e01e.12396

2024/1140 00072 00072 ’Thibo’ e01e.12397

2024/1148 00088 00088 ’Bodilique’ 44-cl1050 rz

2024/1152 00088 00088 ’Tekanas’ 45-ic4153 rz

2024/1164 00088 00088 ’Dalinique’ 44-cl1009 rz

2024/1189 03602 03602 03325 ’Retorio’ lmul21-2042

2024/1198 03602 03602 03325 ’Classio’ lmul20-2030

2024/1200 03602 03602 03325 ’Brillita’ lbab21-2180

2024/1206 00088 00088 ’Barnabie’ 80-ba1040 rz

2024/1267 00031 00031 ’Sorgenti’ bra 3620

2024/1268 00031 00031 ’Diamanti’ bra 2174

2024/1269 00031 00031 ’Kealia’ ice 21426

2024/1405 00072 00072 ’Miaka’ e01d.31209

2024/1424 12147 12147 ’Mulana’ nun 01343 ltl

2024/1438 12147 12147 ’Gabasa’ nun 01349 ltl

2024/1439 12147 12147 ’Ortuna’ nun 01354 ltl

2024/1440 12147 12147 ’Tratora’ nun 01352 ltl

2024/1441 12147 12147 ’Pistolera’ nun 01351 ltl

2024/1491 00088 00088 ’Clarinas’ 45-ic2226 rz

Lavandula stoechas L.

2024/1461 08932 08932 00423 ’RUYLAS2410’ stpyr

2024/1462 08932 08932 00423 ’RUYLAS2412’ stsp121p

Lupinus luteus L.

2024/1444 05078 05078 ’Opal’ wtd 4221

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2024/0815 05582 00915 07702 ’PREMA133’ a569r05t133

2024/0951 10224 12200 00441 ’WMJ63’ wmj63

Monstera deliciosa Liebm.

2024/1492 12238 12239/12240 00423 ’HUTAMT41’ hutamt41

Olea europaea L.

2020/2743 05851/05116 05851/05116/05853/

05852/05856/05855/

10899/10900

05851 ’Sikitita 2’ uci 2-35

2020/3081 05116 05855/05856 11695 ’Iliturgitana’ ifapa-111-2

2020/3082 05116 05855/05856 11695 ’Urgavona’ ifapa-117-117

2020/3083 05116 05856/05855 11695 ’Castula’ ifapa-117-120

Oryza sativa L.

2024/0582 08468 12161 ’Enea’ jor 89 cl

2024/0841 04357 05311 08468 ’Salto PV’ risalto pv

Passiflora edulis Sims

2021/1874 11495/11494 11238/11239 10580 ’MG1’ mg1
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Pelargonium × hortorum L. H. Bailey (= Pelargonium inquinans × P. zonale)

2024/1155 03602 03602 03325 ’PECZ0027’ pez-bf5067-1v

× Petchoa J. M. H. Shaw (syn. Petunia × Calibrachoa)

2024/1489 00036 06695 ’KLECA23830’ kleca23830

2024/1490 00036 06695 ’KLECA22835’ kleca22835

Petunia Juss.

2024/1053 03602 03602 03325 ’PEHY0085’ petbc1498-2v

2024/1089 03602 03602 03325 ’PEHY0086’ bb0391-1v

2024/1090 03602 03602 03325 ’PEHY0087’ petbe0437-1v

2024/1092 03602 03602 03325 ’PEHY0088’ pet210163-1

Petunia × atkinsiana (Sweet) D. Don ex W.H. Baxter

2024/1106 00036 07028 ’KLEPH23557’ kleph23557

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2024/0905 11541 11542 08794 ’Amberion’ b7255

2024/0907 11541 11542 08794 ’Davion’ b90297

2024/0908 11541 11542 08794 ’Amination’ b10346

2024/0909 11541 11542 08794 ’Brownion’ b90294

2024/1297 02205 10037 00423 ’Babydoll’ 6418100

2024/1298 02205 10037 00423 ’Bombshell’ 501233

2024/1299 02205 10037 00423 ’Coronado’ 514433

2024/1300 02205 10037 00423 ’Duckduck Goose’ 507921

2024/1302 02205 10037 00423 ’Monsoon Droplets’ 1045510

2024/1303 02205 10037 00423 ’Night Owl’ 550921

2024/1304 02205 10037 00423 ’Polkarama’ 6551100

2024/1305 02205 10037 00423 ’Slipstream’ 1016710

2024/1307 02205 10037 00423 ’Talk Show’ 502533

2024/1308 02205 10037 00423 ’Tiffany Twisted’ 6555100

Phaseolus vulgaris L.

2024/1032 07950 07950 ’Sundor’ svgt1422

2024/1037 07950 07950 ’Barcelona’ svgw1204

Philodendron tatei K. Krause

2023/1419 11937 11937 11938 ’Guoqian’ guoqian01

Phleum pratense L.

2024/0833 00143 00143 ’Trimbeka’ dsvphp 048406

2024/1434 06924 07658 ’Pirkko’ bor 11404

Phlox paniculata L.

2024/1205 03026 03202 02433 ’Backlight’ backlight

Phlox subulata L.

2024/1413 08272 08272 ’Dophlolapin’ sb13-000066-002

2024/1414 08272 08272 ’Dophlolawhi’ sb13-000063-017

2024/1415 08272 08272 ’Dophlodalepi’ sb16-000101-005

Pisum sativum L.

2023/2790 00215 11761 ’Evolvo’ wav 194

2023/2791 00215 11761 ’Felicio’ wav 168

2023/2792 00215 11761 ’Quindo’ wav 056

2023/2794 00215 11761 ’Levito’ wav 1044

2023/2795 00215 11761 ’Saturino’ wav 4073

2023/2796 00215 11761 ’Delito’ wav 4141

2024/0976 03304 03304 ’Concerto’ rlpy151469

2024/0977 03304 03304 ’Dynamo’ rlpy180201

2024/0978 03304 03304 ’Sherpa’ rlh17002

2024/1419 03307 03307 ’KWS Flam’ km 15ac082

2024/1431 03307 03307 ’KWS Exam’ km 16bx066

2024/1451 05078 05078 ’Ursus’ wtd 8120
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Pleurotus ostreatus (Jacq.) P. Kumm.

2024/1221 06983 06983 00420 ’WUR SF3’ plx288

Portulaca oleracea L.

2024/0985 12097 12099 12098 ’Green Purslane’ mac1

2024/0986 12097 12099 12098 ’Golden Purslane’ mac2

Prunus persica (L.) Batsch

2024/1477 01869/06419/08288 01771/08529 01869 ’Soleada 45’ bo 07050045

2024/1478 01869/06419/08288 01771/08529 01869 ’Nesta 32’ bo 07043032

2024/1479 01869/06419/08288 01771/08529 01869 ’Boa 39’ bo 06013039

2024/1480 01869/06419/08288 01771/08529 01869 ’Mignon 356’ bo 07047356

2024/1481 01869/06419/08288 01771/08529 01869 ’Mignon 064’ bo 10010064

2024/1482 01869/06419/08288 01771/08529 01869 ’Maissa’ bo 06013020

Pyrus communis L. × P. ussuriensis Maxim. & Rupr.

2024/0735 08976/06085 08976 00420 ’Isadora’ isadora (03-3-5)

Ricinus communis L.

2024/1126 12214 12215 00421 ’EVF712’ evf712

Rosa L.

2024/0954 00081 00081 ’Poulty053’ poulty053

2024/1000 02131 01811 ’NIRPGNAPERO’ nirpgnapero

2024/1001 02131 01811 ’NIRPJBRAVER’ nirpjbraver

2024/1002 02131 01811 ’NIRPIMASP’ nirpimasp

2024/1003 02131 01811 ’NIRPJBTULLE’ nirpjbtulle

2024/1017 02131 01811 ’Nirpeasy’ nirpeasy

2024/1110 10137 10137 ’NAR1902’ nr19-321-003-2

2024/1135 05183 05183 ’RUICR1615B’ ruicr1615b

2024/1232 00889 00891 ’Meizonbla’ meizonbla

2024/1257 05183 05183 ’RUIRBR557A’ ruirbr557a

2024/1258 05183 05183 ’RUIMCI1999A’ ruimci1999a

2024/1316 02304 02304 ’IPK397120’ ipk397120

2024/1363 02304 02304 ’IPK450018’ ipk450018

2024/1371 02304 02304 ’IPK056320’ ipk056320

2024/1372 02304 02304 ’IPT036820’ ipt036820

2024/1373 02304 02304 ’IPT194019’ ipt194019

2024/1374 02304 02304 ’IPT001718’ ipt001718

2024/1466 07435 07435 ’Kolmatuglo’ veld-7

Rubus idaeus L.

2024/0991 08972 08273 ’ABB 138’ abb 138

Rubus subg. Rubus

2024/1313 11748 07532/11811 03796 ’HFG B1902T’ b1902t

2024/1315 11748 07532/11811 03796 ’HFG B2008T’ b2008t

Salvia nemorosa L.

2024/1292 07874 07874 ’FLORSAMA02’ nr.2

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. × S. pratensis L., Salvia nemorosa hort., Salvia sylvestris L. × S. pratensis L.)

2024/1274 00629 00629 07317 ’GRUSALDAPI’ grusaldapi

Saxifraga × arendsii Engl.

2024/1375 03602 03602 03325 ’SAXZ0018’ perax0623-51v

Scindapsus pictus Hassk.

2024/1452 12074 12075 01903 ’G4Y0003’ g4y0003

Secale cereale L.

2024/1170 00038 09930 ’KWS Picaflor’ kws-sh05

2024/1171 00038 09930 ’KWS Belenor’ kws-h233

2024/1172 00038 09930 ’KWS Fidalgor’ kws-h231

2024/1173 00038 09930 ’KWS Cursor’ kws-h228

2024/1174 00038 09930 ’KWS Creor’ kws-h227
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Secale cereale L.

2024/1175 00038 09930 ’KWS Wisdor’ kws-h232

Solanum lycopersicum L.

2022/2611 07950 07950 ’BB2’ svth3438

2024/1141 00072 00072 ’Montague’ e15t.43215

2024/1142 00072 00072 ’Formoza’ e15a.43146

2024/1143 00072 00072 ’Annico Sense’ e15t.43098

2024/1166 00088 00088 ’Tourmalet’ 74-pl0003 rz

2024/1167 00088 00088 ’Ricosol’ 74-im6232 rz

2024/1168 00088 00088 ’Fierasol’ 74-im6230 rz

2024/1169 00088 00088 ’Durasol’ 74-im6231 rz

2024/1177 00088 00088 ’Barmet’ 74-pl0002 rz

2024/1178 00088 00088 ’Aluwa’ 74-im2344 rz

2024/1179 00088 00088 ’Alginet’ 74-pl0004 rz

2024/1180 00088 00088 ’Abeyan’ 74-bf2711 rz

2024/1181 00088 00088 ’Poblante’ 74-ch4158 rz

2024/1182 00088 00088 ’Magiquia’ 74-ch4157 rz

2024/1192 00088 00088 ’1215959 RZ’ 1215959 rz

2024/1193 00088 00088 ’1223985 RZ’ 1223985 rz

2024/1196 00088 00088 ’1226395 RZ’ 1226395 rz

2024/1197 00088 00088 ’1222451 RZ’ 1222451 rz

2024/1272 00031 00031 ’POTOM5’ potom5

2024/1377 07950 07950 ’FISY216549’ fis-ya21-6549

2024/1378 07950 07950 ’CHIE190131’ chi-he19-0131

2024/1395 03602 03602 03325 ’Helmetica’ 220922

2024/1396 03602 03602 03325 ’Madano’ tias22-0329

2024/1397 03602 03602 03325 ’Aldemir’ t419769

2024/1398 00088 00088 ’Sanpirlo’ 72-im6771 rz

2024/1399 00088 00088 ’Anizalla’ 72-mp0043 rz

2024/1402 00088 00088 ’Coralyta’ 74-ch2156 rz

2024/1403 00088 00088 ’Euroquia’ 74-ch4159 rz

2024/1420 05170 05170 ’Mohikan’ nun 05073 tof

2024/1455 05170 05170 ’Caboluna’ nun 05654 tof

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2024/1185 00088 00088 ’Krilin’ 61-rs085 rz

2024/1453 00777 10078 09389 ’Sanaterra’ td-33

Solanum tuberosum L.

2024/0417 09082 09082 ’Alouena’ 12 f 50.10

2024/1022 00451 00451 ’Alina’ 12-mxa-1

2024/1023 00451 00451 ’Emri’ 13-ndo-12

2024/1118 09950 09950 ’Tonic’ 12.106.2

2024/1119 09950 09950 ’Popeille’ 576.13.5

2024/1128 05266 05266 ’Begonia’ zah 27020

2024/1130 05266 05266 ’Hajduk’ zah 27320

2024/1132 05266 05266 ’Cyranka’ zah 28521

2024/1421 00117 00117 ’Coco’ 16-031-4

2024/1425 00117 00117 ’Smilla’ 16-098-4

2024/1426 00117 00117 ’Wanda’ 15-072-1

Spinacia oleracea L.

2024/1407 07950 07950 ’Vostok’ svvc5840

2024/1416 07950 07950 ’MSAS181288’ msa-s018-1288f

2024/1417 07950 07950 ’SMBS191308’ smb-s019-1308f

Stachys alpina L.

2023/2317 12043 11686 12036 ’JUST Adiutrix’ salp2021just

Taxus baccata L.

2024/0781 12182 12182 04660 ’Kazimierz Nowak’ kazimierz nowak

Tillandsia cyanea Linden ex K. Koch

2024/0989 01347 01347 ’AN9790262’ an9790262
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Tillandsia utriculata L. × Tillandsia stricta Sol. Ex Ker Gawl

2023/2610 04656 12078 01903 ’T2148’ t2148

× Triticosecale Witt.

2024/1097 00731 00731 ’SU Hubertus’ nord 20/7618

2024/1294 04567 04567 ’Promiso’ 15lm134-10

Triticum aestivum L.

2024/0835 00143 00143 ’Maxus’ leu 20.671.18

2024/0979 03304 03304 ’RGT Davirio’ rw51911

2024/0980 03304 03304 ’RGT Racer’ rw51916

2024/0981 03304 03304 ’RGT Sampo’ rw51818

2024/0982 03304 03304 ’RGT Whisper’ rw51912

2024/1018 04796 04796 ’SU Canolon’ apb.081-071

2024/1019 04796 04796 ’SU Sauvignon’ apb.166-015

2024/1020 04796 04796 ’SU Pulsion’ apb.166-014

2024/1021 04796 04796 ’SU Correction’ apb.251-045

2024/1098 00135 00135 ’Bohr’ sj r0568

2024/1099 00135 00135 ’Steno’ sj s0550

2024/1100 00135 00135 ’Capri’ sj n1094

2024/1102 00135 00135 ’Eriksen’ sj q0853

2024/1194 00731 00731 ’SU Marathon’ nord 21/122

2024/1195 00731 00731 ’SU Quiz’ nord 21/121

2024/1237 00187 00187 ’Pinokio’ sc 2183

2024/1238 00187 00187 ’Mowgli’ sec 522-14-6

2024/1239 00187 00187 ’Basilisk’ sec g1059 ut2

2024/1247 00187 00187 ’Boromir’ sc 2160

2024/1248 00187 00187 ’Abracadabra’ sc 2177

2024/1250 00187 00187 ’Olaf’ sc 2152

2024/1251 00187 00187 ’Spirou’ sc 2161

2024/1252 00187 00187 ’Kingkong’ sc 2151

2024/1290 00786 00786 ’SU Juri’ 12bd0566k003

2024/1291 00786 00786 ’SU Henner’ 13wd0845b001

2024/1368 03304 03304 ’RGT Konzert’ r12013

2024/1422 03307 03307 ’KWS Equipe’ km 21110

2024/1445 05078 05078 ’Patria’ nad 6021

2024/1446 05078 05078 ’Fuzja’ nad 5620

2024/1447 05078 05078 ’Magnezja’ nad 6121

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2024/0780 04279 03602 ’Vega’ sy520442

2024/0783 04279 03602 ’Giglio’ sy520439

2024/1312 02326 02326 ’Duraverde’ ghg 21wd2-19

2024/1468 12237 12237 ’Aneto’ aneto

Vaccinium corymbosum L.

2024/0631 08843 08622 11209 ’F116’ f116

2024/1083 00659 01941/08365/08835/

10369/11858/11860

01151 ’DrisBlueTwentyNine’ r069.101

2024/1467 00444/00669 00444/00669 00444 ’FLR18523’ flr18-523

Vicia faba L.

2024/0688 07940 03931 ’Shiva’ php 20-38

Vitis vinifera L.

2018/2711 08965 09578/10092/10093/

10094/10096/10095

’Ursi RG’ crea_uva_052_n22/067

2018/2712 08965 09578/10092/10093/

10094/10095/10096

’Triviani RG’ crea_uva_055_n19/008

2018/2763 08965 09578 ’Tarentum RG’ crea_uva_ad_013_n21/096

2024/1309 00827/00689 00827/00689 00827 ’Calys’ inracol-2733l

2024/1310 00827/00689 00827/00689 00827 ’Exelys’ inracol-2395l

2024/1412 11995 12216 12210 ’IFG Forty-seven’ ifg 10053-107-078

2024/1463 06775 02582 02580 ’ARD7’ ard7

2024/1464 06775 02582 02580 ’ARD46’ ard46

2024/1465 06775 02582 02580 ’ARD8’ ard8
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Zantedeschia Spreng.

2024/1016 10411 10411 02334 ’Vivaro’ 1509-5

2024/1047 08272 08272 00033 ’Dozanblago’ z554

2024/1050 08272 08272 00033 ’Dozanpurda’ z549

Zantedeschia aethiopica (L.) Spreng

2024/1225 11685 11685 ’EYD23PI014’ nr. 14

Zea mays L.

2023/2453 04577 04577 03985 ’Greenfield’ 1005b749-01

2023/2462 04577 04577 03985 ’Blandina’ 1000b118-01

2023/2465 04577 04577 03985 ’PROV50’ 1010b007-01

2023/2482 04577 04577 03985 ’INDEM1316’ 1001b858-01

2023/2488 04577 04577 03985 ’INDEM1628’ 1076b331-01

2023/2493 04577 04577 03985 ’INDEM1311’ 1098b444-01

2024/1048 03889 03889 03139 ’R1977Z’ r1977z

2024/1049 03889 03889 03139 ’J5582Z’ j5582z

2024/1052 03889 03889 03139 ’V0596Z’ v0596z

2024/1054 03889 03889 03139 ’J6853Z’ j6853z

2024/1055 03889 03889 03139 ’J5169Z’ j5169z

2024/1056 03889 03889 03139 ’J0204Z’ j0204z

2024/1065 03889 03889 03139 ’M0208Z’ m0208z

2024/1066 03889 03889 03139 ’J1375Z’ j1375z

2024/1067 03889 03889 03139 ’V4664Z’ v4664z

2024/1068 03889 03889 03139 ’V1482Z’ v1482z

2024/1069 03889 03889 03139 ’V1165Z’ v1165z

2024/1070 03889 03889 03139 ’V6386Z’ v6386z

2024/1071 03889 03889 03139 ’J2431Z’ j2431z

2024/1072 03889 03889 03139 ’J4635Z’ j4635z

2024/1073 03889 03889 03139 ’M7961Z’ m7961z

2024/1074 03889 03889 03139 ’M6532Z’ m6532z

2024/1075 03889 03889 03139 ’J0856Z’ j0856z

2024/1076 03889 03889 03139 ’V3753Z’ v3753z

2024/1320 10460 11926 11388 ’KW 5GG5316’ kw 5gg5316

2024/1321 10460 11926 11388 ’KW 5GG5342’ kw 5gg5342

2024/1322 10460 11928 11388 ’KW 4EC2070’ kw 4ec2070

2024/1323 10460 11928 11388 ’KW 4EC2076’ kw 4ec2076

2024/1324 10460 08551 11388 ’KW 6FD0039’ kw 6fd0039

2024/1325 10460 08551 11388 ’KW 9FD0046’ kw 9fd0046

2024/1326 10460 08551 11388 ’KW 9FD0047’ kw 9fd0047

2024/1327 10460 08551 11388 ’KW 9FD0048’ kw 9fd0048

2024/1328 10460 08551 11388 ’KW 9FD0055’ kw 9fd0055

2024/1333 10460 04841 11388 ’KW 1FF1939’ kw 1ff1939

2024/1334 10460 04841 11388 ’KW 5FF5799’ kw 5ff5799

2024/1335 10460 04841 11388 ’KW 5FF5804’ kw 5ff5804

2024/1336 10460 04841 11388 ’KW 5FF5808’ kw 5ff5808

2024/1337 10460 04309 11388 ’KW 1GB1076’ kw 1gb1076

2024/1338 10460 04309 11388 ’KW 1GB1124’ kw 1gb1124

2024/1339 10460 11597 11388 ’KW 9EY0114’ kw 9ey0114

2024/1340 10460 11597 11388 ’KW 9EY0115’ kw 9ey0115

2024/1341 10460 11929 11388 ’KW 4FU2024’ kw 4fu2024

2024/1342 10460 11929 11388 ’KW 4FU2030’ kw 4fu2030

2024/1343 10460 11929 11388 ’KW 7FU1861’ kw 7fu1861

2024/1344 10460 11595 11388 ’KW 1EP1252’ kw 1ep1252

2024/1345 10460 11595 11388 ’KW 1EP1248’ kw 1ep1248

2024/1346 10460 11437 11388 ’KW 4MT1801’ kw 4mt1801

2024/1347 10460 11437 11388 ’KW 4MT1911’ kw 4mt1911

2024/1348 10460 06810 11388 ’KW 6FQ2111’ kw 6fq2111

2024/1349 10460 06810 11388 ’KW 9FQ2154’ kw 9fq2154

2024/1350 10460 06810 11388 ’KW 9FQ2155’ kw 9fq2155

2024/1352 10460 06810 11388 ’KW 9FQ2161’ kw 9fq2161

2024/1353 10460 06810 11388 ’KW 9FQ2166’ kw 9fq2166

2024/1354 10460 09199 11388 ’KW 4ER2043’ kw 4er2043

2024/1355 10460 09199 11388 ’KW 7ER1836’ kw 7er1836

2024/1356 10460 11927 11388 ’KW 1GA3438’ kw 1ga3438
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Zea mays L.

2024/1357 10460 11927 11388 ’KW 5GA4835’ kw 5ga4835

2024/1358 10460 11927 11388 ’KW 5GA4972’ kw 5ga4972

2024/1359 10460 11927 11388 ’KW 1GA3524’ kw 1ga3524

2024/1360 10460 10008 11388 ’KW 1FL7054’ kw 1fl7054

2024/1361 10460 10008 11388 ’KW 5FL5059’ kw 5fl5059

2024/1362 10460 10008 11388 ’KW 5FL5063’ kw 5fl5063

Ziziphora clinopodioides Lam.

2024/0330 10889 10890 00421 ’HISH-02’ hish-02
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Poglavlje III / Capitolo III / III nodal

,
a / III skyrius / III. fejezet / Kapitolu III / Hoofdstuk III / Rozdział III /

Capítulo III / Capitolul III / Kapitola III / III. poglavje / Luku III / Kapitel III 15|08|2024

BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 58)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 58)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 58)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 58)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 58)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 58)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 58)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

7: Hµǫρoµην́ια απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 58)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 58)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 58)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 58)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAL
,
A / III nodal

,
a: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 58)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 58)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 58)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 58)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 58)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 58)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 58)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 58)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 58)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 58)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 58)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 58)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Alstroemeria L.

2023/0255 02895 02895 ’Tessumpep’ pt478 16/05/2024

2023/0703 02895 02895 ’Tesbubb’ t5296 16/05/2024

Avena sativa L.

2022/2913 04279 07233 ’Naomi’ is-a19-a 05/06/2024

Bletilla Rchb. f.

2023/1493 01347 01347 ’AN7401964’ an7401964 23/05/2024

Brassica napus L. subsp. napus

2022/1823 04577 04577 03985 ’4PNMP53B’ 4pnmp53b 21/05/2024

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2022/1326 10898 10898 ’Milvio’ milvio 08/05/2024

Brassica oleracea L. var. gongylodes L.

2023/1653 00072 00072 ’PK0206’ pk0206 26/06/2024

Capsicum annuum L.

2022/1094 03602 03602 03325 ’Kaori’ bo181341 22/05/2024

Clematis florida Thunb. × C. integrifolia L.

2023/1241 08573 08573 01589 ’Manju’ manju 26/06/2024

Colocasia esculenta (L.) Schott

2023/0330 11237 11237 02433 ’Comasta’ comasta 23/06/2024

Cucumis melo L.

2023/0276 07950 07950 ’CHAUM18218’ cha-um18-0218an 16/05/2024

Cucurbita pepo L.

2022/2492 10898 10898 ’Scipione’ bgzd-25 08/05/2024

Eruca vesicaria (L.) Cav. subsp. sativa (Mill.) Thell. (syn. E. sativa Mill.)

2024/0384 00088 00088 88-cr500 rz 04/06/2024

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2021/2250 05442 05442 00420 fe2131 18/06/2024

2022/1040 05442 05442 00420 ff22d40 18/06/2024

2022/2330 05442 05442 00420 fs2004 18/06/2024

Gerbera L.

2022/1042 00021 00021 ’SCH197008’ ps 197008 18/06/2024
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1 2 3 4 5 6 7

Gerbera L.

2022/1045 00021 00021 ’SCH197001’ ps 197001 18/06/2024

2022/1049 00021 00021 ’SCH9001’ pi 9001 18/06/2024

2022/1051 00021 00021 ’Corallo’ ps 187005 18/06/2024

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2023/0607 04587 04587 ’H223909’ h223909 20/06/2024

Hydrangea serrata (Thunb.) Ser. (syn. H. macrophylla subsp. serrata (Thunb.) Makino)

2022/0236 10658 10659 00423 ’HSE1735301’ 17-20353-01 03/06/2024

Lactuca sativa L.

2022/0293 00088 00088 ’Comillas’ 41-ge1997 rz 28/05/2024

2022/1252 00088 00088 ’Edwige’ 42-bu4711 rz 04/06/2024

2022/1419 00072 00072 ’Plano’ e01e.11133 27/05/2024

2022/1577 03602 03602 03325 ’Farrio’ lmul18/0013 03/05/2024

2022/3040 00031 00031 ’Kelowna’ ice 16136 17/06/2024

2023/0693 03602 03602 03325 ’Azucena’ lrmn20-2011 17/06/2024

2024/0622 00088 00088 41-co1301 rz 28/05/2024

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2019/1220 10349 10349 08287 ’Pink Chief’ 06pt5 31/05/2024

Narcissus L.

2023/1906 11994 11994 02334 ’Spring Fire’ f.o.c. 2007 29/05/2024

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2023/0879 01347 01347 ’PHA246507’ pha246507 07/06/2024

2023/0976 02205 10037 00423 ’Lucky Charm’ 2288100 05/06/2024

2023/1567 02205 10037 00423 ’Splendoria’ 598721 31/05/2024

Prunus avium (L.) L.

2015/2724 07886 07886 11389 ’SPC232’ 22 149 csp 06/06/2024

Rosa L.

2024/0954 00081 00081 ’Poulty053’ poulty053 18/06/2024

Rubus idaeus L.

2023/1598 00743 06602 03796 ps-15.031-85 08/05/2024

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. × S. pratensis L., Salvia nemorosa hort., Salvia sylvestris L. × S. pratensis L.)

2023/1352 07874 07874 ’FLORSAMA02’ nr. 2 06/06/2024

Solanum lycopersicum L.

2023/0064 00088 00088 ’Rutala ’ 72-ch0365 rz 28/05/2024

2023/0071 00088 00088 74-mp4138 rz 31/05/2024

2023/0215 03602 03602 03325 ’Sentynele’ 605707 12/06/2024

2023/2150 07950 07950 ’SVTM9340’ svtm9340 06/06/2024

2024/0643 12173 12173 ’Cherrixa’ htl2009028 02/05/2024

2024/0645 12173 12173 ’Marbleax’ htl2009271 02/05/2024

Vaccinium corymbosum L.

2023/0730 00659 11860/01941/08365/

08835/10369/11858

01151 ’Drisbluetwentynine’ r069.101 10/05/2024

Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.

2022/2668 09722 09722 01903 ’EDZAM2201’ edzam2201 15/05/2024

Zea mays L.

2021/2865 00180 00180 03985 ’PH42P9’ ph42p9 14/05/2024

2023/2450 04577 04577 03985 ’INDEM1114’ 1087b016-01 14/05/2024
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 62)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 62)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 62)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 62)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 62)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 62)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 62)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 62)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 62)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 62)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 62)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešk

,
iršana (Lappuse 62)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešk
,
iršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 62)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 62)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 62)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 62)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 62)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 62)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 62)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 62)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 62)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 62)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 62)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Actinidia chinensis Planch.

2016/0159 09040 00423 ’YAGORE01’ 66789 - 06/05/2024

2016/0160 09040 00423 ’YAGORE50’ 66790 - 06/05/2024

Agave hybr. (syn. × Mangave spp., Agave × Manfreda)

2021/1845 03026 02433 ’Red Wing’ 67397 - 17/06/2024

2021/2619 03026 02433 ’Navajo Princess’ 67398 - 17/06/2024

2022/0457 03026 02433 ’Blazing Saddles’ 67401 - 17/06/2024

2022/1068 03026 02433 ’Snow Leopard’ 67405 - 17/06/2024

Ajuga reptans L. × Ajuga tenorei C. Presl

2021/3428 08174 01589 ’Corcan’ 67030 - 03/06/2024

2021/3429 08174 01589 ’Fanfin’ 67031 - 03/06/2024

2021/3440 08174 01589 ’Nobnig’ 67032 - 03/06/2024

2021/3444 08174 01589 ’Petpar’ 67033 - 03/06/2024

Allium cepa (Aggregatum Group)

2023/0249 11947 ’GEESSE’ 67209 - 03/06/2024

Allium cepa (Cepa group)

2021/1962 00072 ’Tannat’ 67172 - 03/06/2024

Allium porrum L.

2023/2203 08997 ’AP7716’ 67267 - 03/06/2024

2023/2204 08997 ’AP0457’ 67276 - 03/06/2024

2023/2205 08997 ’AP5655’ 67268 - 03/06/2024

2023/2206 08997 ’AP7755’ 67269 - 03/06/2024
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Allium sativum L.

2020/2074 00237/00653 00237 ’BGS 2382’ 67161 - 03/06/2024

Alocasia lauterbachiana (Engl.) A. Hay

2022/2732 08086 01903 ’ESPE2201’ 67037 - 03/06/2024

Amaranthus hybridus L. × A. hypochondriacus L.

2021/2050 11281/08606 11282 ’Zobor’ 66799 - 21/05/2024

Amelanchier alnifolia (Nutt.) Nutt. ex M. Roem.

2020/2984 06685 ’AFB01’ 66791 - 06/05/2024

× Aristeria beguinii (Radl) M. H. J. van der Meer (syn. × Gasteraloe beguinii (Radl) Guillaumin)

2022/2698 08430 02586 ’D Clash’ 66793 - 06/05/2024

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll)

2022/0241 10460 ’KW 400’ 66585 - 22/04/2024

2022/0242 10460 ’KW 401’ 66586 - 22/04/2024

2022/0243 10460 ’KW 402’ 66587 - 22/04/2024

Bistorta amplexicaulis (D. Don) Greene (syn. Persicaria amplexicaulis (D. Don) Ronse Decr., Polygonum amplexicaule D. Don)

2022/2141 11669 01589 ’Cojape 01’ 67411 - 17/06/2024

Brassica napus L. subsp. napus

2021/0096 04197 ’ESR1114’ 66743 - 06/05/2024

2021/1896 00158 ’RMQC11693B’ 66744 - 06/05/2024

2022/1940 00183 ’MSL074C12’ 66745 - 06/05/2024

2022/1946 00183 ’NM485W11’ 66746 - 06/05/2024

2022/1947 00183 ’NM492W15’ 66747 - 06/05/2024

2022/1956 00183 ’R010W11’ 66748 - 06/05/2024

2023/2038 04577 03985 ’PT322’ 66888 - 03/06/2024

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2022/0536 03602 03325 ’Starline’ 67278 - 03/06/2024

2022/0537 03602 03325 ’Jakku’ 67279 - 03/06/2024

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2022/1584 03602 03325 ’Eldoret’ 67273 - 03/06/2024

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabauda L.

2023/0782 03602 03325 ’Stelvio’ 67367 - 17/06/2024

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2022/2035 04633 ’Tyrian’ 67265 - 03/06/2024

2023/0240 03602 03325 ’Atractix’ 67358 - 17/06/2024

Buddleja davidii Franch.

2020/3377 11097 ’Botex 001’ 67038 - 03/06/2024

2020/3388 11097 ’Botex 002’ 67039 - 03/06/2024

2020/3389 11097 ’Botex 003’ 67040 - 03/06/2024

2020/3392 11097 ’Botex 004’ 67041 - 03/06/2024

2020/3396 11097 ’Botex 005’ 67042 - 03/06/2024

2020/3399 11097 ’Botex 006’ 67043 - 03/06/2024

2021/2283 04591 01689 ’SMNBDL’ 67044 - 03/06/2024

2021/2401 11353 01689 ’SMNBDD’ 67045 - 03/06/2024

2021/3069 11399 04660 ’Snep 1’ 67046 - 03/06/2024

Camelina sativa (L.) Crantz

2021/3455 09327 ’CCE-40’ 66589 - 22/04/2024

Campsis × tagliabuana (Vis.) Rehder (C. grandiflora × C. radicans)

2021/2956 09896 10966 ’HOCH144’ 67385 - 17/06/2024

2021/2957 09896 10966 ’HOCH128’ 67386 - 17/06/2024
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Cannabis sativa L.

2021/1681 10623 ’Auto Tango’ 66749 - 06/05/2024

Capsicum annuum L.

2021/0901 10781 ’C 1006’ 67259 - 03/06/2024

2021/0904 10781 ’Mosquete’ 67260 - 03/06/2024

2021/2476 00031 ’Rossoneri’ 67320 - 17/06/2024

2021/3177 00036 ’KLECC22406’ 67205 - 03/06/2024

2022/0092 04633 ’Sibac’ 67323 - 17/06/2024

2022/0402 03602 03325 ’MASAMI’ 67327 - 17/06/2024

2022/0405 03602 03325 ’GAMBITO’ 67277 - 03/06/2024

2022/0406 03602 03325 ’JABANA’ 67328 - 17/06/2024

2022/0588 00072 ’E20S0492’ 67176 - 03/06/2024

2022/1004 03602 03325 ’Ventisca’ 67281 - 03/06/2024

2022/1079 00088 ’1168772 RZ’ 67330 - 17/06/2024

2022/1080 00088 ’1124165 RZ’ 67331 - 17/06/2024

2022/1081 00088 ’1180006 RZ’ 67332 - 17/06/2024

2022/1089 00072 ’E20S10410’ 67191 - 03/06/2024

2022/1091 00072 ’E20S10412’ 67177 - 03/06/2024

2022/1102 03602 03325 ’Elektra’ 67282 - 03/06/2024

2022/1388 00031 ’Berenguel’ 67336 - 17/06/2024

2022/1389 00088 ’1176199 RZ’ 67337 - 17/06/2024

2022/1697 03602 03325 ’Bessta’ 67274 - 03/06/2024

2022/2341 00072 ’Terceira’ 67167 - 03/06/2024

2022/3036 00031 ’Ingenyo’ 67353 - 17/06/2024

2023/0433 00088 ’Silverstone’ 67359 - 17/06/2024

2023/0434 00088 ’Capirossi’ 67360 - 17/06/2024

2023/0435 00088 ’Red Rotella’ 67361 - 17/06/2024

2023/0436 00088 ’Camier’ 67362 - 17/06/2024

2023/0926 01113 ’Hilarion’ 67369 - 17/06/2024

2023/0961 00088 ’Palermo Rock’ 67370 - 17/06/2024

2023/0970 00088 ’Atabal’ 67371 - 17/06/2024

2023/1583 01113 ’Tromba’ 67212 - 03/06/2024

2023/1926 03602 03325 ’Navelito’ 67379 - 17/06/2024

2023/1959 01113 ’Ammon’ 67374 - 17/06/2024

2023/1993 01113 ’Belisama’ 67375 - 17/06/2024

2023/2124 00088 ’Naviero’ 67257 - 03/06/2024

Caryopteris Bunge

2022/2571 00633 00423 ’Emerald Crest’ 66974 - 03/06/2024

Chrysanthemum L.

2021/0639 02557 00423 ’DLFPALO1’ 66773 - 06/05/2024

2022/0147 01571 00423 ’JOSALDYEL’ 66975 - 03/06/2024

2022/2251 03823 ’Zanmunolime’ 66976 - 03/06/2024

2022/2484 01571 00423 ’Jotardwhi’ 66977 - 03/06/2024

2022/2485 01571 00423 ’Jotardyel’ 66978 - 03/06/2024

2022/2612 01571 00423 ’Josarayel’ 66979 - 03/06/2024

2022/2673 02557 00423 ’DLFAKOY1’ 66774 - 06/05/2024

2022/2674 02557 00423 ’DLFGIOI6’ 66792 - 06/05/2024

2022/2675 02557 00423 ’DLFYIN10’ 66775 - 06/05/2024

2022/2811 06153 00423 ’Sei Laporta’ 66776 - 06/05/2024

2022/2943 02557 00423 ’DLFBABE11’ 66980 - 03/06/2024

2022/2949 02557 00423 ’DLFSENT7’ 66777 - 06/05/2024

2022/2950 02557 00423 ’DLFSPAR1’ 66778 - 06/05/2024

2022/2951 02557 00423 ’DLFVIVE7’ 66779 - 06/05/2024

2022/2952 02557 00423 ’DLFYIN7’ 66780 - 06/05/2024

2022/3009 03788 ’G24JAS07DP’ 66981 - 03/06/2024

2023/0073 00320 00423 ’Dekaltaj Yellow’ 66781 - 06/05/2024

2023/0074 00320 00423 ’Dekboane Minty’ 66782 - 06/05/2024

2023/0076 00320 00423 ’Dekpeptalk’ 66783 - 06/05/2024

2023/0077 00320 00423 ’Dekskippy’ 66784 - 06/05/2024

2023/0227 07846 00423 ’Creabandol Yellow’ 66982 - 03/06/2024

2023/0228 07846 00423 ’Creabellac White’ 66983 - 03/06/2024

2023/0229 07846 00423 ’Creahonfleur Lemon’ 66984 - 03/06/2024

2023/0230 11786 00423 ’Benbeaulieu Pink’ 66985 - 03/06/2024
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Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodal

,
a / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV /

Capítulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|08|2024

1 2 3 4 5

Chrysanthemum L.

2023/0232 11786 00423 ’Bengreenstar’ 66986 - 03/06/2024

2023/0234 11786 00423 ’Benpetrus Rose’ 67306 - 17/06/2024

2023/0235 11786 00423 ’Benroom Violet’ 66987 - 03/06/2024

2023/0236 11786 00423 ’Bensarlat Bronze’ 66988 - 03/06/2024

2023/0364 03823 ’Zanmuciadi’ 66989 - 03/06/2024

2023/0367 03823 ’Zanmumelie’ 66990 - 03/06/2024

2023/0368 03823 ’Zanmupaxas’ 66991 - 03/06/2024

2023/0477 00638 00423 ’BRS 1935’ 66785 - 06/05/2024

2023/0478 00638 00423 ’BRS 167234’ 66786 - 06/05/2024

2023/0479 00638 00423 ’BRT 1946’ 66787 - 06/05/2024

2023/0480 00638 00423 ’BRT 163651’ 66788 - 06/05/2024

2023/0481 08272 ’Dochrypassun’ 66992 - 03/06/2024

2023/2815 03788 ’G24VIN06PI’ 66993 - 03/06/2024

2023/2816 03788 ’G24OST04YE’ 66994 - 03/06/2024

2023/2819 03788 ’G24PIN06PI’ 66995 - 03/06/2024

2023/2820 03788 ’G24SOR06PI’ 66996 - 03/06/2024

Cicer arietinum L.

2023/2400 11667 ’Sirtaki’ 67296 - 03/06/2024

Cichorium endivia L.

2021/1399 03602 03325 ’Bayates’ 67261 - 03/06/2024

2022/0463 00072 ’Lilliance’ 67190 - 03/06/2024

2022/0465 00072 ’Keilure’ 67180 - 03/06/2024

2022/0498 00072 ’Vikynga’ 67175 - 03/06/2024

2022/1487 00072 ’Parmenide’ 67181 - 03/06/2024

2022/2029 00072 ’Carater’ 67194 - 03/06/2024

2023/1992 01113 ’Suzy’ 67201 - 03/06/2024

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2021/0738 05170 ’Elite Slice’ 67229 - 03/06/2024

2022/1902 05170 ’Kalimba’ 67223 - 03/06/2024

2022/2540 05170 ’Bolita’ 67238 - 03/06/2024

2022/2806 03602 03325 ’SENG9252’ 67283 - 03/06/2024

2022/2807 03602 03325 ’SENG9256’ 67284 - 03/06/2024

Clematis L.

2021/2733 03305 ’ZO11044’ 67384 - 17/06/2024

2022/0024 11439 ’CERpara’ 67389 - 17/06/2024

2022/0368 03305 ’ZO20300’ 67390 - 17/06/2024

2022/0715 02874/00689 02739 ’CLEMINOV32’ 67391 - 17/06/2024

2022/1957 03305 ’ZO18179’ 67394 - 17/06/2024

2022/2044 03305 ’ZO16170’ 67395 - 17/06/2024

2022/2180 00081/03336 00081 ’Evipo116’ 67396 - 17/06/2024

2023/2286 05966 ’Birthday Girl’ 66887 - 21/05/2024

Colocasia Schott

2021/3181 11237 02433 ’Corede’ 67072 - 03/06/2024

Cordyline australis (G. Forst.) Endl.

2022/0684 03854 02433 ’Alcorlipa’ 67034 - 03/06/2024

Coriandrum sativum L.

2022/0030 08387 10919 ’Cutter’ 67163 - 03/06/2024

Ctenanthe oppenheimiana (E. Morr.) K. Schum

2021/2548 04942 01903 ’VALCOSTA2’ 67029 - 03/06/2024

Cucumis melo L.

2021/0527 04633 ’Sanaga’ 67249 - 03/06/2024

2021/2789 07950 ’Manchester’ 67218 - 03/06/2024

2022/0662 01113 ’Pachanga’ 67197 - 03/06/2024

2022/0786 05170 ’Quintero’ 67221 - 03/06/2024

2022/0825 05170 ’Tiare 200’ 67240 - 03/06/2024

2022/0870 05170 ’Tiare 100’ 67225 - 03/06/2024

2022/0985 00088 ’1164397 RZ’ 67244 - 03/06/2024
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Cucumis melo L.

2022/1440 07950 ’Diapason’ 67222 - 03/06/2024

2022/1505 01113 ’Calao’ 67199 - 03/06/2024

2022/1506 01113 ’Cumbia’ 67208 - 03/06/2024

2022/1842 05170 ’Tagete’ 67227 - 03/06/2024

2022/3012 00088 ’Allegreto’ 67254 - 03/06/2024

2022/3013 00088 ’Oskari’ 67255 - 03/06/2024

2023/1590 01113 ’Gioioso’ 67372 - 17/06/2024

2023/1602 01113 ’Presagio’ 67373 - 17/06/2024

2023/1995 01113 ’Aramos’ 67202 - 03/06/2024

2023/2090 01113 ’Markko’ 67203 - 03/06/2024

2023/2134 05170 ’Revel 160’ 67228 - 03/06/2024

2023/2766 04633 ’Pastor’ 67266 - 03/06/2024

2023/2767 04633 ’Grand Faria’ 67258 - 03/06/2024

Cucumis sativus L.

2021/1838 05170 ’Heras’ 67234 - 03/06/2024

2021/1839 05170 ’Froome’ 67224 - 03/06/2024

2021/1841 05170 ’Naval’ 67239 - 03/06/2024

2021/2113 00072 ’Dee Flexion’ 67188 - 03/06/2024

2021/2339 00072 ’Eslora’ 67174 - 03/06/2024

2021/2340 00072 ’Springfield’ 67189 - 03/06/2024

2021/3134 07950 ’BAP361190’ 67204 - 03/06/2024

2021/3194 07950 ’BAPEG14315’ 67206 - 03/06/2024

2022/0512 05170 ’Springscore’ 67220 - 03/06/2024

2022/0637 05170 ’Severance’ 67231 - 03/06/2024

2022/0819 00088 ’Carapaz’ 67329 - 17/06/2024

2022/0826 05170 ’NUN 51055’ 67232 - 03/06/2024

2022/1290 05170 ’Stantor’ 67233 - 03/06/2024

2022/1387 00031 ’Ashil’ 67298 - 03/06/2024

2022/1650 00088 ’Abysal’ 67341 - 17/06/2024

2022/1809 05170 ’Dronne’ 67226 - 03/06/2024

2022/1901 05170 ’Shantelle’ 67236 - 03/06/2024

2022/2012 00088 ’Skylit’ 67346 - 17/06/2024

2022/2013 00088 ’Quantario’ 67347 - 17/06/2024

2022/2021 00088 ’Vortice’ 67348 - 17/06/2024

2022/2445 05170 ’Elitor’ 67237 - 03/06/2024

2023/0492 07950 ’Estelar’ 67211 - 03/06/2024

2023/1591 01113 ’Ballistic’ 67200 - 03/06/2024

2023/1994 04199 01113 ’Anvar’ 67195 - 03/06/2024

2023/2414 00088 ’Queenie’ 67380 - 17/06/2024

Cucurbita pepo L.

2022/0023 03602 03325 ’Paros’ 67321 - 17/06/2024

2022/0656 01113 ’Dharma’ 67196 - 03/06/2024

2022/1166 03602 03325 ’Homero’ 67333 - 17/06/2024

2022/1843 03602 03325 ’Cardano’ 67343 - 17/06/2024

2022/1899 04633 ’Mia’ 67252 - 03/06/2024

2022/1900 04633 ’Telmo’ 67253 - 03/06/2024

2022/2896 03602 03325 ’Broncos’ 67351 - 17/06/2024

2022/3110 03602 03325 ’SENG9257’ 67356 - 17/06/2024

2023/1962 01113 ’Noora’ 67213 - 03/06/2024

Cypripedium L.

2022/1473 01347 ’AN7785129’ 67407 - 17/06/2024

2022/1474 01347 ’AN7729363’ 67408 - 17/06/2024

Dahlia Cav.

2022/0064 07115 ’VODAH2564’ 66877 - 21/05/2024

2022/0065 07115 ’VODAH4423’ 66878 - 21/05/2024

2022/0129 08272 ’Dodahtempre 22’ 66879 - 21/05/2024

2022/0326 03721 09554 ’Dodahhypyel 22’ 66880 - 21/05/2024

2022/2448 10710 07317 ’Bazuin Snow White’ 66886 - 21/05/2024

Disocactus ackermannii (Haw.) Ralf Bauer (syn. Epiphyllum ackermannii Haw.) × D. anguliger (Lem.) M. Á. Cruz S. Arias

(syn. Epiphyllum anguligerum (Lem.) H. P. Kelsey & Dayton)

2022/2199 10700 02586 ’DVS 22 EPI 01’ 66735 - 06/05/2024
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Echinacea Moench

2021/3057 09472 00423 ’IFECSSPUR’ 66740 - 06/05/2024

Freesia Eckl. ex Klatt

2022/1204 12174 ’AFP2205’ 67074 - 03/06/2024

Gerbera L.

2022/1645 10614 ’Hilftrea’ 67035 - 03/06/2024

2022/1646 10614 ’Hilfmadi’ 67036 - 03/06/2024

Glycine max (L.) Merrill

2020/1396 00180 03985 ’P11A50’ 66750 - 06/05/2024

2021/1048 10240 ’Sully’ 66800 - 21/05/2024

2021/1615 04577 03985 ’P15A46’ 66751 - 06/05/2024

2021/3001 07240 ’Beleno’ 66801 - 21/05/2024

2022/0078 10256 02736 ’Creola’ 66752 - 06/05/2024

2022/0079 10256 02736 ’Cindy’ 66802 - 21/05/2024

2022/0080 10256 02736 ’Chiaki’ 66753 - 06/05/2024

2023/1738 10680 ’Todeka’ 66889 - 03/06/2024

Guzmania lingulata (L.) Mez

2021/3475 00286 ’Dream’ 67073 - 03/06/2024

Haworthiopsis limifolia (Marloth) G. D. Rowley (syn. Haworthia limifolia Marloth)

2022/2580 08430 02586 ’Lima’ 67414 - 17/06/2024

Helianthus annuus L.

2021/0055 04577 03985 ’Skyline’ 66841 - 21/05/2024

2021/1857 03602 03570 ’FS71571’ 66844 - 21/05/2024

2021/3235 03304 ’RT8416’ 66794 - 06/05/2024

2022/0818 03602 03570 ’FR85509’ 66795 - 06/05/2024

2022/0823 03602 03570 ’FR873HN01’ 66796 - 06/05/2024

2022/2977 03304 ’RT7120’ 66797 - 06/05/2024

2023/1001 03602 03570 ’FR877HN01’ 66798 - 06/05/2024

2023/1023 03602 03570 ’F71571’ 66857 - 21/05/2024

2023/2577 00158 ’TRH3949R’ 67054 - 03/06/2024

2023/2578 00158 ’TRI3287R’ 67055 - 03/06/2024

2023/2579 00158 ’TRI4495R’ 67056 - 03/06/2024

2023/2580 00158 ’TRI4747R’ 67057 - 03/06/2024

2023/2581 00158 ’TRS5445R’ 67058 - 03/06/2024

2023/2582 00158 ’TFI3719B’ 67059 - 03/06/2024

2023/2583 00158 ’TRC4042R’ 67060 - 03/06/2024

2023/2584 00158 ’TFI3907B’ 67061 - 03/06/2024

2023/2585 00158 ’TFO3191B’ 67062 - 03/06/2024

2023/2586 00158 ’TRC5191R’ 67063 - 03/06/2024

2023/2587 00158 ’TRC4536R’ 67064 - 03/06/2024

2023/2681 03304 ’BT2221’ 67065 - 03/06/2024

2023/2683 03304 ’BT2421’ 67066 - 03/06/2024

2023/2685 03304 ’BT2521’ 67067 - 03/06/2024

2023/2686 03304 ’BT2716’ 67068 - 03/06/2024

2023/2687 03304 ’BT2721’ 67069 - 03/06/2024

2023/2689 03304 ’RT7521’ 67070 - 03/06/2024

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet

2022/0436 00165 ’INHELSOGIA’ 67400 - 17/06/2024

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet var. scabra (Dunal) Fernald (syn. Heliopsis scabra Dunal)

2021/3171 07930 01589 ’Luna Roja’ 67399 - 17/06/2024

Heuchera L.

2021/0670 02133 00441 ’TNHEUNESI’ 66741 - 06/05/2024

2021/2656 07970 02433 ’Rex Black’ 66733 - 06/05/2024

2021/3090 09472 00423 ’IFHESBS’ 66734 - 06/05/2024

2021/3456 06055 00119 ’Snowy Panky’ 66876 - 21/05/2024

2022/0861 06055 00119 ’Lemon Dinosaur’ 67404 - 17/06/2024
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Heuchera L.

2022/1127 06055 00119 ’Lemon Surprise’ 67406 - 17/06/2024

2022/1258 07389 02433 ’PP2020’ 66883 - 21/05/2024

2022/1581 06055 00119 ’Happy Ruby’ 66884 - 21/05/2024

2022/2684 09472 00423 ’IFHECHEB’ 66736 - 06/05/2024

2022/2685 09472 00423 ’IFHELIMB’ 66739 - 06/05/2024

2022/2686 09472 00423 ’IFHESILB’ 66737 - 06/05/2024

2022/2687 09472 00423 ’IFHESTRB’ 66738 - 06/05/2024

Heuchera villosa Michx.

2022/1250 07389 02433 ’MS2020’ 66882 - 21/05/2024

× Heucherella H. R. Wehrh.

2022/0534 06055 00119 ’Art Tropico’ 66881 - 21/05/2024

Hordeum vulgare L.

2023/1253 06719 ’Sierra’ 66754 - 06/05/2024

2023/2318 03307 ’KWS Innovatris’ 66890 - 03/06/2024

2023/2319 03307 ’KWS Stylis’ 66891 - 03/06/2024

2023/2334 03602 03570 ’MT148094’ 66892 - 03/06/2024

2023/2335 03602 03570 ’FM144094’ 66893 - 03/06/2024

2023/2337 02926 ’Sailer’ 66894 - 03/06/2024

2023/2654 00141 ’Randi’ 67304 - 17/06/2024

Humulus lupulus L.

2021/0132 05548 ’HVG-S03’ 66895 - 03/06/2024

Hydrangea arborescens L.

2021/0492 11065 01589 ’Croky Jill’ 66867 - 21/05/2024

2021/1957 07435/00026 00026 ’Bokodapi’ 66871 - 21/05/2024

Hydrangea luteovenosa Koidz. × Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2021/2344 10886 00593 ’USHYD1604’ 66874 - 21/05/2024

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2020/0128 07839 ’SCHROLLA22’ 66863 - 21/05/2024

2021/0365 09278/11057 09278 ’PERLA34396’ 66866 - 21/05/2024

2021/1907 07435/08108 07435 ’Hokopinel’ 66870 - 21/05/2024

2021/2225 07839 ’SCHROLLA27’ 66872 - 21/05/2024

2021/2226 07839 ’SCHROLLA25’ 66873 - 21/05/2024

Hydrangea paniculata Siebold

2020/2755 05643 ’Rensar’ 66864 - 21/05/2024

2020/2773 05643 ’Renmeta’ 66865 - 21/05/2024

2021/1019 08150 01589 ’GRHP12’ 66868 - 21/05/2024

2021/1584 10446 02334 ’Bee Sweet’ 66869 - 21/05/2024

2021/2497 10446 02334 ’Bee Green’ 66875 - 21/05/2024

Kalanchoe Adans.

2022/0375 00432 ’Melody’ 66848 - 21/05/2024

2022/1642 00432 ’Lillian’ 66852 - 21/05/2024

2022/2321 00432 ’Athena’ 66854 - 21/05/2024

2022/2322 00432 ’Augusta’ 66855 - 21/05/2024

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2022/1090 11557 00423 ’SLSODCH01’ 66850 - 21/05/2024

2022/1700 00036 ’KLEKB20040’ 66853 - 21/05/2024

Lactuca sativa L.

2020/1973 00072 ’Cimano’ 67185 - 03/06/2024

2020/2079 00237 ’Clairice’ 67162 - 03/06/2024

2020/2868 00072 ’Nahifa’ 67186 - 03/06/2024

2021/0376 00072 ’Napelo’ 67187 - 03/06/2024

2021/1062 03602 03325 ’Ice Cartago’ 67319 - 17/06/2024

2021/1198 05170 ’Multired 166’ 67230 - 03/06/2024

2021/1398 00237 ’Royalice’ 67318 - 17/06/2024

2021/1849 05170 ’Multigreen 148’ 67214 - 03/06/2024
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Lactuca sativa L.

2021/1850 05170 ’Multigreen 161’ 67215 - 03/06/2024

2021/1895 03602 03325 ’Ice Hielo’ 67262 - 03/06/2024

2021/2248 05170 ’Queenbee’ 67216 - 03/06/2024

2021/2546 05170 ’Lagovia’ 67217 - 03/06/2024

2022/0029 03602 03325 ’Yakina’ 67322 - 17/06/2024

2022/0060 07950 ’Matatis’ 67219 - 03/06/2024

2022/0096 03602 03325 ’Flamingo’ 67263 - 03/06/2024

2022/0288 00088 ’Fontinas’ 67324 - 17/06/2024

2022/0291 00088 ’Thunderinas’ 67325 - 17/06/2024

2022/0328 00088 ’Balbinas’ 67326 - 17/06/2024

2022/1251 00088 ’Foundera’ 67334 - 17/06/2024

2022/1254 00088 ’Aruanas’ 67335 - 17/06/2024

2022/1384 00031 ’Katar’ 67297 - 03/06/2024

2022/1503 03602 03325 ’Veronial’ 67338 - 17/06/2024

2022/1586 00088 ’Totalai’ 67251 - 03/06/2024

2022/1587 00088 ’Danubia’ 67339 - 17/06/2024

2022/1617 00088 ’Kimosa’ 67245 - 03/06/2024

2022/1618 00237 ’Cascabel’ 67164 - 03/06/2024

2022/1619 00237 ’Harris’ 67165 - 03/06/2024

2022/1623 00237 ’Cherice’ 67340 - 17/06/2024

2022/1753 00031 ’Tarantela’ 67342 - 17/06/2024

2022/1756 00031 ’Sadecole’ 67299 - 03/06/2024

2022/1973 00088 ’Nautinas’ 67344 - 17/06/2024

2022/1974 00088 ’Besma’ 67345 - 17/06/2024

2022/1975 00088 ’Portago’ 67241 - 03/06/2024

2022/1991 00072 ’Ezflor’ 67193 - 03/06/2024

2022/2014 00088 ’Oprestie’ 67242 - 03/06/2024

2022/2242 03602 03325 ’Kaylian’ 67349 - 17/06/2024

2022/2291 00088 ’Farmin’ 67350 - 17/06/2024

2022/2368 00072 ’Carayuma’ 67183 - 03/06/2024

2022/2371 00072 ’Mandaro’ 67178 - 03/06/2024

2022/2881 00072 ’Veery’ 67179 - 03/06/2024

2022/2900 00088 ’Avemus’ 67352 - 17/06/2024

2022/2901 00088 ’Azzedine’ 67246 - 03/06/2024

2022/2998 03602 03325 ’Yumice’ 67275 - 03/06/2024

2022/3037 00031 ’Telepati’ 67354 - 17/06/2024

2022/3112 00088 ’Sungari’ 67357 - 17/06/2024

2022/3113 00088 ’Kantai’ 67247 - 03/06/2024

2022/3193 00072 ’Crismina’ 67173 - 03/06/2024

2023/0053 00088 ’Lebrion’ 67243 - 03/06/2024

2023/0351 03602 03325 ’Giullieti’ 67293 - 03/06/2024

2023/0405 00237 ’Fioris’ 67168 - 03/06/2024

2023/0603 00088 ’Antanas’ 67363 - 17/06/2024

2023/0604 00088 ’Sendanas’ 67364 - 17/06/2024

2023/0677 00088 ’Exwink’ 67248 - 03/06/2024

2023/0679 03602 03325 ’Ice Willow’ 67365 - 17/06/2024

2023/0695 00088 ’Xapia’ 67256 - 03/06/2024

2023/0696 00088 ’Galley’ 67366 - 17/06/2024

2023/0898 00072 ’Pandrera’ 67184 - 03/06/2024

2023/0909 03602 03325 ’Ice Mar’ 67368 - 17/06/2024

2023/1164 03602 03325 ’Azulita’ 67290 - 03/06/2024

2023/1279 03602 03325 ’Ice Meralda’ 67376 - 17/06/2024

2023/1522 03602 03325 ’Riccardo’ 67377 - 17/06/2024

2023/1524 03602 03325 ’Lucita II’ 67285 - 03/06/2024

2023/1525 03602 03325 ’Moonice’ 67291 - 03/06/2024

2023/1528 03602 03325 ’Lazarita’ 67295 - 03/06/2024

2023/1536 03602 03325 ’Petrian’ 67378 - 17/06/2024

2023/2195 03602 03325 ’Giacomo’ 67286 - 03/06/2024

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2022/1926 08272 ’Doleuswedaiza’ 67410 - 17/06/2024

2022/2473 08272 ’Doleuswedaishe’ 67413 - 17/06/2024

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2022/2572 09664 00423 ’Sunrimaiapy’ 66742 - 06/05/2024
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Leucospermum R. Br.

2022/1965 07918 04501 ’FYNLSPPI02’ 66885 - 21/05/2024

Limonium perezii (Stapf) F. T. Hubb. × L. sinuatum (L.) Mill.

2022/2214 00915 07615 ’Sinzii Lilac’ 67307 - 17/06/2024

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2022/2261 03823 ’Zastablond’ 66835 - 21/05/2024

Linum usitatissimum L.

2023/2207 10656 ’Hibern’ 66896 - 03/06/2024

2023/2208 10656 ’Onyx’ 66897 - 03/06/2024

2023/2209 10656 ’Divine’ 66898 - 03/06/2024

Lonicera acuminata Wall. (syn. L. giraldii Rehder, L. henryi Hemsl.)

2022/0297 10495 01589 ’Venloma’ 67308 - 17/06/2024

Lupinus albus L.

2021/1958 10569 ’Rebecca’ 66899 - 03/06/2024

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2018/0129 09780 06221 ’RKD’ 67381 - 17/06/2024

2018/3478 08965 01758 ’CREA 105’ 67382 - 17/06/2024

2019/0851 10312 05762 ’DS3’ 67383 - 17/06/2024

2023/2661 10726 ’Mammut’ 66862 - 21/05/2024

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2021/3405 04071 00082 ’Sunpa 201’ 67387 - 17/06/2024

2022/0022 04071 00082 ’Sunpa 421’ 67388 - 17/06/2024

2022/1613 04071 00082 ’Sunpa 4571’ 67393 - 17/06/2024

Medicago sativa L.

2023/2349 05985 ’Limory’ 66900 - 03/06/2024

Oryza sativa L.

2021/3330 05311 ’Indaco’ 66803 - 21/05/2024

2022/0083 11444 ’Malè’ 66901 - 03/06/2024

2022/0169 10564 ’S’Eminas’ 66600 - 22/04/2024

2023/0222 00885 ’SA2003’ 66601 - 22/04/2024

2023/0285 09092 ’Grecale’ 66602 - 22/04/2024

2023/0410 02096/08965 02096 ’Paganini’ 66603 - 22/04/2024

Penstemon barbatus (Cav.) Roth

2022/0500 08272 ’Dopensprinig’ 67402 - 17/06/2024

2022/0501 08272 ’Dopensprisprim’ 67403 - 17/06/2024

Petroselinum crispum (Mill.) Fuss

2022/1702 00072 ’Tamino’ 67182 - 03/06/2024

2022/1943 10248 ’Mona’ 67192 - 03/06/2024

Phaseolus vulgaris L.

2023/0327 11195 ’Appleton’ 67210 - 03/06/2024

2023/0793 00215 ’Campari’ 67294 - 03/06/2024

2023/0794 00215 ’Novalina’ 67300 - 03/06/2024

2023/0795 00215 ’Princeton’ 67301 - 03/06/2024

2023/0797 00215 ’Magellan’ 67302 - 03/06/2024

Photinia × fraseri Dress

2022/1319 09116 01589 ’BR2020’ 67392 - 17/06/2024

Pisum sativum L.

2022/2203 09446 ’Kingston’ 67166 - 03/06/2024

2022/2495 03602 03325 ’Postaldo’ 67288 - 03/06/2024

2023/2825 04075 12033 ’Tajo’ 67271 - 03/06/2024
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Podocarpus macrophyllus (Thunb.) Sweet

2017/0306 09406 01589 ’MIU’ 66771 - 06/05/2024

Prunus persica (L.) Batsch

2020/3006 09469 05005 ’FRU08497NJ5D’ 66860 - 21/05/2024

2020/3011 09469 05005 ’FRU1023NJ6D’ 66861 - 21/05/2024

2021/3026 06556 08287 ’Pajinko’ 66731 - 06/05/2024

2023/1132 06556 08287 ’Pabetina’ 66732 - 06/05/2024

Rosa L.

2020/3040 00889 ’Overedclimb’ 67102 - 03/06/2024

2020/3386 02131 ’Adadenoj’ 67113 - 03/06/2024

2021/0422 00124 ’TAN14815’ 67148 - 03/06/2024

2021/0425 00124 ’TAN12607’ 67135 - 03/06/2024

2021/2343 00889 ’Meibenbinosar’ 67093 - 03/06/2024

2021/2699 00092 10208 ’Auspital’ 67076 - 03/06/2024

2021/3034 03733 ’Spelummer’ 67303 - 03/06/2024

2021/3119 00124 ’TAN18434’ 67149 - 03/06/2024

2021/3136 00124 ’TAN15087’ 67136 - 03/06/2024

2021/3137 00124 ’TAN15456’ 67150 - 03/06/2024

2021/3282 00889 ’Meiclouso’ 67103 - 03/06/2024

2021/3474 11432/11433 11432 ’Queen of Warsaw’ 67090 - 03/06/2024

2022/0069 00021 ’SCH86294’ 67114 - 03/06/2024

2022/0070 00021 ’SCH04583’ 67115 - 03/06/2024

2022/0071 00021 ’SCH03984’ 67122 - 03/06/2024

2022/0122 00124 ’TAN15635’ 67137 - 03/06/2024

2022/0124 00124 ’TAN16512’ 67151 - 03/06/2024

2022/0168 00889 ’AYA NO4’ 67094 - 03/06/2024

2022/0216 05943 ’Requesum’ 67138 - 03/06/2024

2022/0250 05183/00026 05183 ’BORUIORA’ 67082 - 03/06/2024

2022/0356 05183 ’RUICN1079A’ 67083 - 03/06/2024

2022/0424 00889 ’Sproflored’ 67315 - 17/06/2024

2022/0428 00021 ’SCH07293’ 67123 - 03/06/2024

2022/0506 00124 ’TAN15521’ 67139 - 03/06/2024

2022/0508 00124 ’TAN12570’ 67152 - 03/06/2024

2022/0509 00124 ’TAN16633’ 67140 - 03/06/2024

2022/0510 00124 ’TAN15539’ 67141 - 03/06/2024

2022/0511 00124 ’TAN15603’ 67142 - 03/06/2024

2022/0530 05183 ’RUICQ1220A’ 67077 - 03/06/2024

2022/0581 10604 ’BOZVAZ014’ 67116 - 03/06/2024

2022/0582 10604 ’BOZREKA026’ 67117 - 03/06/2024

2022/0584 10604 ’Bozperffas’ 67118 - 03/06/2024

2022/0586 10604 ’Bozchicfas’ 67119 - 03/06/2024

2022/0587 10604 ’Boztrenfas’ 67316 - 17/06/2024

2022/0657 00889 ’Meisumrine’ 67104 - 03/06/2024

2022/0658 00889 ’Meivemence’ 67095 - 03/06/2024

2022/0685 00889 ’Meivansole’ 67105 - 03/06/2024

2022/0724 00889 ’Meisistoma’ 67106 - 03/06/2024

2022/0725 00889 ’Meicerafyn’ 67107 - 03/06/2024

2022/0832 05183 ’RUICK1934A’ 67091 - 03/06/2024

2022/0864 00021 ’SCH12111’ 67124 - 03/06/2024

2022/0950 11546 11530 ’IRB Star’ 67096 - 03/06/2024

2022/1005 00368 ’Delcalider’ 67317 - 17/06/2024

2022/1118 05183 ’RUICP1443B’ 67084 - 03/06/2024

2022/1194 05943 ’Requeporce’ 67125 - 03/06/2024

2022/1232 05183 ’RUICO1210A’ 67078 - 03/06/2024

2022/1292 00889 ’Phyllis Sherman’ 67108 - 03/06/2024

2022/1313 00889 ’Meiconfiz’ 67109 - 03/06/2024

2022/1657 00889 ’Meizendo’ 67110 - 03/06/2024

2022/1688 00021 ’SCH06116’ 67126 - 03/06/2024

2022/1689 00021 ’SCH87333’ 67127 - 03/06/2024

2022/1705 07614 ’Geusreley’ 67153 - 03/06/2024

2022/1711 07614 ’Geusapri’ 67154 - 03/06/2024

2022/1871 02200/02201/07426 02200 ’WEKGOAGRORO’ 67143 - 03/06/2024

2022/1874 02200/02201/07426 02200 ’WEKLIPCRYPEP’ 67144 - 03/06/2024
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Rosa L.

2022/1944 00368 ’Delsanifern’ 67171 - 03/06/2024

2022/1951 00889 ’Meiselmoi’ 67097 - 03/06/2024

2022/1959 08272 ’Doroaceceri’ 67314 - 17/06/2024

2022/1985 02986 ’RELAX0051’ 67155 - 03/06/2024

2022/1986 02986 ’RELAX0058’ 67156 - 03/06/2024

2022/1988 02986 ’RELAX0062’ 67157 - 03/06/2024

2022/1989 02986 ’RELAX0067’ 67158 - 03/06/2024

2022/1993 10137 ’NAR1503’ 67111 - 03/06/2024

2022/2048 00889 ’Meitasken’ 67098 - 03/06/2024

2022/2068 00021 ’SCH04960’ 67128 - 03/06/2024

2022/2069 00021 ’SCH03435’ 67129 - 03/06/2024

2022/2087 00021 ’SCH03161’ 67130 - 03/06/2024

2022/2088 00021 ’SCH08417’ 67120 - 03/06/2024

2022/2090 00021 ’SCH06732’ 67131 - 03/06/2024

2022/2091 00021 ’SCH03139’ 67132 - 03/06/2024

2022/2107 05183 ’RUIBH0021F’ 67085 - 03/06/2024

2022/2108 05183 ’RUIBD0031A’ 67079 - 03/06/2024

2022/2109 05183 ’RUIBG0007A’ 67099 - 03/06/2024

2022/2120 00021 ’SCH07986’ 67133 - 03/06/2024

2022/2121 00021 ’SCH03856’ 67121 - 03/06/2024

2022/2125 00936 ’Noa15161010’ 67145 - 03/06/2024

2022/2129 00936 ’Noa151662’ 67146 - 03/06/2024

2022/2130 00936 ’NOA118122’ 67147 - 03/06/2024

2022/2146 10042 ’Sirtron’ 67159 - 03/06/2024

2022/2183 00889 ’Zlepolone’ 67112 - 03/06/2024

2022/2185 00889 ’Zlepolthree’ 67100 - 03/06/2024

2022/2186 00021 ’SCH83108’ 67134 - 03/06/2024

2022/2248 00368 ’Delrubi’ 67160 - 03/06/2024

2022/2290 05183 ’RUICK1232A’ 67086 - 03/06/2024

2022/3118 05183 ’RUIPT1999A’ 67101 - 03/06/2024

2022/3121 05183 ’RUIPS0017B’ 67080 - 03/06/2024

2022/3122 05183 ’RUIPQ0754A’ 67081 - 03/06/2024

2022/3124 05183 ’RUIPT2001A’ 67092 - 03/06/2024

2022/3125 05183 ’RUIPT2001B’ 67087 - 03/06/2024

2023/0224 05183 ’RUIPN0210A’ 67088 - 03/06/2024

2023/0225 05183 ’RUIPJ0248A’ 67089 - 03/06/2024

Rubus idaeus L.

2020/3373 10597 09595 ’Frida’ 66997 - 03/06/2024

Rubus subg. Rubus

2020/0460 10597 09595 ’Michelle’ 66772 - 06/05/2024

Sempervivum arachnoideum L.

2022/2707 08995 01589 ’Belsemcob3’ 67075 - 03/06/2024

Solanum lycopersicum L.

2020/2561 07950 ’CHIX152497’ 66840 - 21/05/2024

2021/0393 07950 ’FISX174473’ 66842 - 21/05/2024

2021/0867 07950 ’SVTD8033’ 66843 - 21/05/2024

2021/1223 07950 ’CHIH131063’ 67047 - 03/06/2024

2021/3368 07950 ’CHIH121032’ 66845 - 21/05/2024

2021/3373 04075 02329 ’SVTM9000’ 67048 - 03/06/2024

2022/0036 07950 ’FSPX194515’ 66846 - 21/05/2024

2022/0198 07950 ’FDRX157107’ 66847 - 21/05/2024

2022/0403 07950 ’Tatemaru Muchoo’ 66849 - 21/05/2024

2022/0640 07950 ’Mazinger’ 67049 - 03/06/2024

2022/0641 07950 ’Teradion’ 67050 - 03/06/2024

2022/1222 07950 ’Midelyce’ 67051 - 03/06/2024

2022/1303 07950 ’Roujande’ 66851 - 21/05/2024

2022/2482 04199 01113 ’Nuceria’ 66856 - 21/05/2024

2022/2584 04633 ’VTM13XG’ 67052 - 03/06/2024

2023/0140 07950 ’Leonisher’ 67053 - 03/06/2024

2023/1032 04199 01113 ’Retador’ 66858 - 21/05/2024
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Solanum melongena L.

2022/0268 01113 ’Kazimir’ 67207 - 03/06/2024

2022/0998 00031 ’Dulciana’ 67280 - 03/06/2024

2022/1438 01113 ’Graciela’ 67198 - 03/06/2024

Solanum tuberosum L.

2022/2578 09132 ’Invictus’ 66902 - 03/06/2024

2022/2635 09132/11717 09132 ’Travolta’ 66903 - 03/06/2024

2023/2425 05266 ’Meluzyna’ 66906 - 03/06/2024

2023/2434 05266 ’Bielik’ 66907 - 03/06/2024

2023/2646 09777/04389/01539 04389 ’Kyra’ 67305 - 17/06/2024

2023/2706 00613 ’Nöstling’ 66904 - 03/06/2024

2023/2707 00613 ’Meichip’ 66905 - 03/06/2024

2023/2760 07458 09486 ’Vitanoire’ 66908 - 03/06/2024

Spathiphyllum Schott

2021/1925 11256 07615 ’VDVSPAT01’ 66836 - 21/05/2024

Spinacia oleracea L.

2021/3480 05170 ’205012629’ 67235 - 03/06/2024

2022/1315 04633 ’Peridot’ 67264 - 03/06/2024

2022/1316 04633 ’Jaspe’ 67250 - 03/06/2024

2022/1510 03602 03325 ’El Fortunado’ 67272 - 03/06/2024

2022/2489 03602 03325 ’El Samba’ 67287 - 03/06/2024

2022/2693 03602 03325 ’El Majestic’ 67289 - 03/06/2024

2022/3142 03602 03325 ’SENG9248’ 67292 - 03/06/2024

Spiraea fritschiana C. K. Schneid. × S. japonica L. f.

2019/0403 06580/08769 01689 ’NCSX1’ 66837 - 21/05/2024

Symphoricarpos × doorenbosii Krüssm.

2022/0470 08150 01589 ’GR16LW’ 67309 - 17/06/2024

2022/0471 08150 01589 ’GR16RO’ 67310 - 17/06/2024

2022/0472 08150 01589 ’GR16PU’ 67311 - 17/06/2024

Tradescantia virginiana L. (syn.: T. × andersonia W. Ludw. & Rohweder)

2022/1659 07931 ’JS Brainstorm’ 67312 - 17/06/2024

Trifolium pratense L.

2023/2407 08347 ’Dante’ 66909 - 03/06/2024

× Triticosecale Witt.

2021/0864 04279 ’Conero’ 66755 - 06/05/2024

2023/2697 01576 ’Biathlon’ 66918 - 03/06/2024

Triticum aestivum L.

2021/0092 03307 ’KWS Criterium’ 66609 - 22/04/2024

2021/0865 04279 ’Tecla’ 66610 - 22/04/2024

2021/0925 03304 ’RGT Aragonese’ 66604 - 22/04/2024

2021/0926 03304 ’RGT Koi’ 66804 - 21/05/2024

2021/0927 03304 ’RGT Montreal’ 66605 - 22/04/2024

2021/0929 03304 ’RGT Annapolis’ 66606 - 22/04/2024

2021/0965 08197 03570 ’SY Olen’ 66607 - 22/04/2024

2021/2532 04357 10324 ’Goldeneye’ 66611 - 22/04/2024

2022/0991 03602 03570 ’A1620459’ 66614 - 22/04/2024

2022/0996 03602 03570 ’B1620459’ 66615 - 22/04/2024

2023/2320 03307 ’KWS Etoile’ 66910 - 03/06/2024

2023/2448 05178 05179 ’MV Jutas’ 66911 - 03/06/2024

2023/2642 01396 12090 ’Arpille’ 66912 - 03/06/2024

2023/2647 00302/04184 00302 ’Pondor’ 66913 - 03/06/2024

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2023/2677 01576 ’Courtoise’ 66914 - 03/06/2024

Triticum monococcum L.

2023/2691 01576 ’LD Balle’ 66915 - 03/06/2024
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Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2023/1636 11974 10579 ’Viabella’ 66916 - 03/06/2024

2023/2695 08965/12102 09656 ’Inizio’ 66917 - 03/06/2024

× Tulworthiopsis G. D. Rowley (Haworthia × Tulista)

2022/1611 08430 02586 ’D Tula’ 67409 - 17/06/2024

Valerianella locusta (L.) Laterr.

2023/2777 08997 ’Mila’ 67270 - 03/06/2024

Vicia faba L.

2023/2809 00827/00689 00827 ’Nagoya’ 67169 - 03/06/2024

2023/2810 00827/00689 00827 ’Nepal’ 67170 - 03/06/2024

Vitis vinifera L.

2018/2710 08965 ’Joha B’ 66998 - 03/06/2024

2018/2713 08965 ’Murex N’ 66999 - 03/06/2024

2018/2714 08965 ’Vaaz RS’ 67313 - 17/06/2024

2018/2715 08965 ’Itria B’ 67000 - 03/06/2024

2018/2716 08965 ’Locreuse B’ 67001 - 03/06/2024

2018/2739 08965 ’Azetium B’ 67002 - 03/06/2024

2018/2740 08965 ’Brundisium N’ 67003 - 03/06/2024

2018/2741 08965 ’Mesania B’ 67004 - 03/06/2024

2018/2742 08965 ’Genusia B’ 67005 - 03/06/2024

2018/2743 08965 ’Juvenatium B’ 67006 - 03/06/2024

2018/2744 08965 ’Sturni RS’ 67007 - 03/06/2024

2018/2745 08965 ’Celiae N’ 67008 - 03/06/2024

2018/2746 08965 ’Butuntum N’ 67009 - 03/06/2024

2018/2747 08965 ’Canusium B’ 67010 - 03/06/2024

2018/2759 08965 ’Dertum B’ 67011 - 03/06/2024

2018/2760 08965 ’Pugliese B’ 67012 - 03/06/2024

2018/2761 08965 ’Barium B’ 67013 - 03/06/2024

2018/2764 08965 ’Aika N’ 67014 - 03/06/2024

2018/2765 08965 ’Turese N’ 67015 - 03/06/2024

2018/3544 01306 03796 ’VARO205’ 67016 - 03/06/2024

2019/1112 06775 02580 ’Arratwentyfour’ 67017 - 03/06/2024

2019/1646 05485 01873 ’Sugrafortynine’ 67018 - 03/06/2024

2019/1649 05485 01873 ’Sugrafifty’ 67019 - 03/06/2024

2019/1650 05485 01873 ’Sugrafiftyone’ 67020 - 03/06/2024

2019/1733 10399/07626 10399 ’Nermantis’ 67021 - 03/06/2024

2019/1734 10399/07626 10399 ’Termantis’ 67022 - 03/06/2024

2019/1735 10399/07626 10399 ’Valnosia’ 67023 - 03/06/2024

2019/1790 10399/07626 10399 ’Charvir’ 67024 - 03/06/2024

2019/3451 05485 01873 ’Sugrafiftytwo’ 67025 - 03/06/2024

2019/3453 05485 01873 ’Sugrafiftythree’ 67026 - 03/06/2024

2019/3454 05485 01873 ’Sugrafiftyfour’ 67027 - 03/06/2024

2019/3455 05485 01873 ’Sugrafiftyfive’ 67028 - 03/06/2024

Vriesea Lindl.

2021/3128 02342 01903 ’HRT’ 67071 - 03/06/2024

Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev (syn: Bracteantha bracteata Anderb. & Haegi)

2022/2359 05141 00082 ’Bonxer 1639’ 66838 - 21/05/2024

2022/2361 05141 00082 ’Bonxe 1669’ 66839 - 21/05/2024

Zantedeschia Spreng.

2022/2207 08272 00033 ’Dozanresal’ 67412 - 17/06/2024

Zea mays L.

2021/1483 10460 11388 ’KW 4MT1604’ 66805 - 21/05/2024

2021/1506 10460 11388 ’KW 4XE1701’ 66806 - 21/05/2024

2021/1509 10460 11388 ’KW 4XL1508’ 66807 - 21/05/2024

2021/1512 10460 11388 ’KW 7X1458’ 66808 - 21/05/2024

2021/1517 10460 11388 ’KW 7XE1602’ 66809 - 21/05/2024
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Zea mays L.

2021/2446 03304 ’R15080’ 66810 - 21/05/2024

2021/2447 03304 ’R17056’ 66811 - 21/05/2024

2021/2450 03304 ’R17090’ 66812 - 21/05/2024

2021/2455 03304 ’R19006’ 66813 - 21/05/2024

2021/2457 03304 ’R19012’ 66756 - 06/05/2024

2021/2819 04577/00180 03985 ’BRV2552D’ 66757 - 06/05/2024

2021/2832 04577/00180 03985 ’LBS2279’ 66758 - 06/05/2024

2021/2833 04577/00180 03985 ’P0551’ 66759 - 06/05/2024

2021/2835 00180 03985 ’PH424Z’ 66919 - 03/06/2024

2021/2840 04577 03985 ’LBS3849’ 66814 - 21/05/2024

2021/2846 04577 03985 ’P8436’ 66760 - 06/05/2024

2021/3254 04197 ’114DL053’ 66761 - 06/05/2024

2021/3256 04197 ’114AL674’ 66815 - 21/05/2024

2021/3345 03889 03139 ’T4559Z’ 66762 - 06/05/2024

2021/3363 03889 03139 ’J5255Z’ 66816 - 21/05/2024

2021/3365 03889 03139 ’M6698Z’ 66763 - 06/05/2024

2021/3367 03889 03139 ’M2712Z’ 66817 - 21/05/2024

2022/0106 10460 11388 ’KW7MT1653’ 66818 - 21/05/2024

2022/0542 04184/10460 06919 ’AGBC173’ 66819 - 21/05/2024

2022/0544 04184/10460 06919 ’AGBC170’ 66820 - 21/05/2024

2022/0545 04184/10460 06919 ’CB111’ 66821 - 21/05/2024

2022/0546 04184/10460 06919 ’CB15’ 66822 - 21/05/2024

2022/0558 04184/10460 06919 ’NL6’ 66823 - 21/05/2024

2022/0559 04184/10460 06919 ’CB56’ 66824 - 21/05/2024

2022/0570 04184 06919 ’RFC61BB’ 66764 - 06/05/2024

2022/1357 03602 03570 ’CCIC5729’ 66765 - 06/05/2024

2022/1672 03602 03570 ’ITFX6882’ 66766 - 06/05/2024

2022/2767 00180 03985 ’PH47CK’ 66825 - 21/05/2024

2022/2804 04577 03985 ’P9967’ 66920 - 03/06/2024

2022/2805 04577 03985 ’1PMSZ41’ 66921 - 03/06/2024

2022/2813 04577 03985 ’P9944’ 66922 - 03/06/2024

2022/3059 03889 03139 ’A3072Z’ 66826 - 21/05/2024

2022/3086 03889 03139 ’V9201Z’ 66827 - 21/05/2024

2022/3088 03889 03139 ’V3423Z’ 66828 - 21/05/2024

2023/0032 10460 11388 ’KW 4MM1701’ 66829 - 21/05/2024

2023/0033 10460 11388 ’KW 4MM1723’ 66923 - 03/06/2024

2023/0034 10460 11388 ’KW 4MM1827’ 66830 - 21/05/2024

2023/0036 10460 11388 ’KW 7MM1752’ 66924 - 03/06/2024

2023/0037 10460 11388 ’KW 7MM1772’ 66925 - 03/06/2024

2023/0038 10460 11388 ’KW 7MM1773’ 66926 - 03/06/2024

2023/0039 10460 11388 ’KW 7MM1881’ 66927 - 03/06/2024

2023/0040 10460 11388 ’KW 4MT1806’ 66928 - 03/06/2024

2023/0042 10460 11388 ’KW 4MT1903’ 66929 - 03/06/2024

2023/0043 10460 11388 ’KW 7MT2058’ 66930 - 03/06/2024

2023/0044 10460 11388 ’KW 7MT2059’ 66931 - 03/06/2024

2023/0045 10460 11388 ’KW 4ML1726’ 66932 - 03/06/2024

2023/0046 10460 11388 ’KW 4ML1802’ 66933 - 03/06/2024

2023/0047 10460 11388 ’KW 4ML1806’ 66934 - 03/06/2024

2023/0180 04577 03985 ’1PDQA37’ 66935 - 03/06/2024

2023/0486 04184 06919 ’PRD60VI’ 66617 - 22/04/2024

2023/0506 04184 06919 ’SAD36LI’ 66620 - 22/04/2024

2023/0507 04184 06919 ’REED28VI’ 66621 - 22/04/2024

2023/0508 04184 06919 ’QIE55FF’ 66767 - 06/05/2024

2023/1177 04197 ’ES7770’ 66831 - 21/05/2024

2023/1476 04184 06919 ’PRD58VI’ 66626 - 22/04/2024

2023/1479 04184 06919 ’REED15FF’ 66768 - 06/05/2024

2023/1481 04184 06919 ’RYC74VI’ 66832 - 21/05/2024

2023/1483 04184 06919 ’SAD35LI’ 66628 - 22/04/2024

2023/1484 04184 06919 ’SAE54BB’ 66629 - 22/04/2024

2023/1816 03602 03570 ’FSID3943’ 66769 - 06/05/2024

2023/1823 03602 03570 ’ITXF5078’ 66770 - 06/05/2024

2023/2369 03304 ’R16008’ 66936 - 03/06/2024

2023/2370 03304 ’R17096’ 66937 - 03/06/2024

2023/2371 03304 ’R18031’ 66938 - 03/06/2024

2023/2372 03304 ’R18058’ 66939 - 03/06/2024

2023/2373 03304 ’R20002’ 66940 - 03/06/2024
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Zea mays L.

2023/2374 03304 ’R20003’ 66941 - 03/06/2024

2023/2375 03304 ’R20004’ 66942 - 03/06/2024

2023/2377 03304 ’R21006’ 66943 - 03/06/2024

2023/2378 03304 ’R21009’ 66944 - 03/06/2024

2023/2379 03304 ’R21010’ 66945 - 03/06/2024

2023/2380 03304 ’R21012’ 66946 - 03/06/2024

2023/2382 03304 ’R21018’ 66947 - 03/06/2024

2023/2383 03304 ’R21022’ 66948 - 03/06/2024

2023/2385 03304 ’R21029’ 66949 - 03/06/2024

2023/2387 03304 ’R21032’ 66950 - 03/06/2024

2023/2388 03304 ’R21036’ 66951 - 03/06/2024

2023/2454 00180 03985 ’PH4CM5’ 66952 - 03/06/2024

2023/2459 04577 03985 ’1PJQU24’ 66953 - 03/06/2024

2023/2460 00180 03985 ’P15268’ 66954 - 03/06/2024

2023/2461 04577 03985 ’P8573’ 66955 - 03/06/2024

2023/2469 04577 03985 ’1PVDG15’ 66956 - 03/06/2024

2023/2471 04577 03985 ’BRV2445B’ 66957 - 03/06/2024

2023/2473 00180 03985 ’1PKGP36’ 66958 - 03/06/2024

2023/2475 04577 03985 ’P72847’ 66959 - 03/06/2024

2023/2483 00180 03985 ’1PCTW01’ 66960 - 03/06/2024

2023/2484 04577 03985 ’P82848’ 66961 - 03/06/2024

2023/2495 00180 03985 ’1PHHG65’ 66962 - 03/06/2024

2023/2496 04577 03985 ’1PPGK72’ 66963 - 03/06/2024

2023/2498 04577 03985 ’1PMRF97’ 66964 - 03/06/2024

2023/2502 04577 03985 ’1PPFS42’ 66965 - 03/06/2024

2023/2503 04577 03985 ’P82703’ 66966 - 03/06/2024

2023/2504 04577 03985 ’1PABC82’ 66967 - 03/06/2024

2023/2506 04577 03985 ’P83224’ 66968 - 03/06/2024

2023/2507 04577 03985 ’P7737’ 66969 - 03/06/2024

2023/2573 00158 ’LPH3915’ 66970 - 03/06/2024

2023/2574 00158 ’LQF4156’ 66971 - 03/06/2024

2023/2575 00158 ’LSN6528’ 66972 - 03/06/2024

2023/2576 00158 ’LRN6407’ 66973 - 03/06/2024

76



4•2024

Glava IV / Capítulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatükk / Kǫϕάλαιo IV / Chapter IV / Chapitre IV /
Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodal

,
a / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV /

Capítulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|08|2024

BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 80)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 80)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
80)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 80)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
80)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 80)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 80)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 80)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 80)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 80)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 80)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 80)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 80)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 80)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
80)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 80)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 80)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 80)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 80)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 80)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 80)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 80)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 80)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2023/2538 10088 10088 12068 ’Wodka’ 19rs019b 2134 - 03/06/2024

Ilex verticillata (L.) A. Gray

2020/2961 07435 07435 ’Kolmadadre’ carolina 1 2130 - 06/05/2024

Lilium L.

2021/3280 06387 06387 ’Meridon’ 10-62 2129 - 06/05/2024

Pisum sativum L.

2024/0425 07548 07548 ’Ghibli’ sat 1-600-ab 2133 - 03/06/2024
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Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodal

,
a / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV /

Capítulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|08|2024

BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.4: Drugi rexeni� na Sluжbata (Stranica 85)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r/Za�vitel

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie/Predlagano naimenovanie/Vremenno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

6: Data na othvъrl�ne (ako ima takъv)

7: Nomer i data na drugoto rexenie

8: Kod. A=rexenie za otm�na na grexno rexenie na Sluжbata, B=rexenie srewu otnemane na pravnata zakrila na
Obwnostta na sortovete rasteni�, C=rexenie srewu ob�v�vane na niwoжnost na pravnata zakrila na Obwnostta
na sortovete rasteni�, D=rexenie otnosno suspenzivnoto deistvie na жalba, vnesena v otdelenieto po жalbite
na Sluжbata, E=rexenie vъv vrъzka s otm�na na zapisi v registъra F=Restitutio in integrum

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.4: Otras resoluciones de la Oficina (Página 85)

1: Número de expediente

2: Titular/Solicitante

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada/Denominación propuesta/Designación provisional

5: Número de concesión, fecha (si lo hay)

6: Numero de denegación, fecha (si lo hay)

7: Número y fecha de otra resolución

8: Código. A=Resolución de nulidad de una resolución errónea de la Oficina, B=Resolución que no otorga la anulación de una
protección comunitaria de las obtenciones vegetales, C=Resolución que no otorga la nulidad de una protección comunitaria de
las obtenciones vegetales, D=Resolución relativa al efecto de suspensión de un recurso presentado ante la Sala de Recursos de la
Oficina, E=Decisión relativa a la anulación de una inscripción en el Registro, F=Restitutio in integrum

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.4: Jiná rozhodnutí úřadu (Strana 85)

1: Číslo spisu

2: Držitel/Žadatel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název/Návrh názvu/Předběžný název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum (je-li uveden)

6: Datum zamítnutí (je-li uveden)

7: Číslo jiného rozhodnutí, datum

8: Kód. A=rozhodnutí o zrušení nesprávného rozhodnutí úřadu, B=rozhodnutí nezrušit odrůdové právo Společenství, C=rozhodnutí
neprohlásit odrůdové právo Společenství za neplatné, D=rozhodnutí o odkladném účinku odvolání podaného k odvolacímu senátu
úřadu, E=rozhodnutí o zrušení zápisu v rejstříku, F=Navrácení do původního stavu

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.4: Sortsmyndighedens øvrige afgørelser (Side 85)

1: Sagsnummer

2: Indehaver/Ansøger

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse/Foreslået betegnelse/Foreløbig betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato (eventuel)

6: Afslagets nummer, dato (eventuel)

7: Anden afgørelses nummer og dato

8: Kode. A=afgørelse om ophævelse af en forkert afgørelse fra Sortsmyndigheden, B=afgørelse om opretholdelse af en EF-
sortsbeskyttelse, C=afgørelse om opretholdelse af en EF-sortsbeskyttelses gyldighed, D=afgørelse om den opsættende virkning af
en klage indgivet til Sortsmyndighedens appelkammer, E=afgørelse om annulleringen af en indførsel i registret, F=Restitutio in
integrum

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.4: Andere Entscheidungen des Amts (Seite 85)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber/Antragsteller

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung/Vorgeschlagene Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

6: Datum der Zurückweisung (falls zutreffend)

7: Andere Entscheidung, Nummer, Datum

8: Code. A=Widerruf einer falschen Entscheidung des Amtes, B=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht
aufzuheben, C=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht für nichtig zu erklären, D=Entscheidung über die auf-
schiebende Wirkung einer bei der Beschwerdekammer des Amtes erhobenen Beschwerde, E=Entscheidung über die Löschung einer
Eintragung im Register, F=Wiedereinsetzung in den vorigen Stand
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ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.4: Ameti muud otsused (Lehekülg 85)

1: Toimiku number
2: Omanik/Taotleja

3: Esindaja (olemasolul)
4: Kinnitatud sordinimi/Sordinime ettepanek/Ajutine sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev (olemasolul)
6: Tagasilükkamise number, kuupäev (olemasolul)

7: Muu otsuse number, kuupäev
8: Kood. A=ameti vale otsuse kehtetuks tunnistamise otsus, B=ühenduse sordikaitse kehtetuks tunnistamata jätmise otsus,
C=ühenduse sordikaitse tühistamata jätmise otsus, D=otsus ameti apellatsioonikojale esitatud kaebuse menetlust peatava toime
kohta, E=registrikande tühistamisotsused, F=Tähtaja ennistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.4: Áλλǫς απoϕάσǫις τoυ Γραϕǫ́ιoυ (Σǫλ́ιδα 85)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς/Aιτών
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή oνoµασ́ια
5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια (ǫνδǫχoµǫ́νως)

6: Hµǫρoµην́ια απóρριψης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
7: Aριθµóς, ηµǫρoµην́ια άλλης απóϕασης

8: Kωδικóς. A=η απóϕαση για ανάκληση ǫσϕαλµǫ́νης απóϕασης τoυ Γραϕǫ́ιoυ, B=η απóϕαση για τη µη ακύρωση

K∆ΦΠ, C=η απóϕαση για τη µη ǫ́κπτωση απó K∆ΦΠ, D=απóϕαση σχǫτικά µǫ τo ανασταλτικó απoτ ǫ́λǫσµα πρoσϕυγής
πoυ κατατ ǫ́θηκǫ στo τµήµα πρoσϕυγών τoυ Γραϕǫ́ιoυ, E=απoϕάσǫις σχǫτικά µǫ την ακύρωση ǫγγραϕής στo µητρώo,
F=Eπαναϕoρά στην πρoτ ǫ́ρα κατάσταση

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.4: Other Decisions of the Office (Page 85)
1: File number

2: Holder/Applicant
3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination/Proposed denomination/Provisional designation
5: Grant number, date (if any)
6: Refusal number, date (if any)

7: Other decision number, date
8: Code. A=The Revocation Decision of a wrong Decision of the Office, B=The Non-cancellation Decision of a CPVR, C=The
Non-nullity Decision of a CPVR, D=Decision on the Suspensory Effect of an Appeal lodged with the Board of Appeal of the Office,
E=Decision on the cancellation of an entry in the Register, F=Restitutio in integrum

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.4: Autres décisions de l’Office (Page 85)

1: Numéro de dossier
2: Titulaire/Demandeur

3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination approuvée/Dénomination proposée/Désignation provisoire

5: Numéro de l’octroi, date (s’il y a lieu)
6: Numero du rejet, date (s’il y a lieu)

7: Numéro, date de l’autre décision
8: Code. A=Décision d’annulation d’une décision erronée de l’Office, B=Décision n’accordant pas la déchéance d’une protection
communautaire des obtentions végétales, C=Décision n’accordant pas la nullité d’une protection communautaire des obtentions
végétales, D=Décision relative à l’effet suspensif d’un recours formé devant la chambre de recours de l’Office, E=Décision relative
à l’annulation d’une inscription au registre, F=Restitution en entier

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.4: Druge odluke Ureda (Stranica 85)
1: Broj dosjea

2: Nositelj/Podnositelj zahtjeva
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija/Predložena denominacija/Privremena denominacija
5: Broj dodjele, datum (ako ga ima)

6: Broj odbijenice, datum (ako ga ima)
7: Broj i datum druge odluke

8: Kod. A=Odluka o opozivu pogrešne odluke Ureda, B=Odluka o neukidanju oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice,
C=Odluka o neništavosti oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice, D=Odluka o odgodnom učinku žalbe podnesene žalbenom
vijeću Ureda, E=Odluka o brisanju unosa u Upisnik, F=Povrat u prijašnje stanje
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Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodal

,
a / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV /

Capítulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|08|2024

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.4: Altre decisioni dell’Ufficio (Pagina 85)

1: Numero di pratica
2: Titolare/Richiedente

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione approvata/Denominazione proposta/Designazione provvisoria

5: Numero della concessione, data (eventuale/i)
6: Numero del rigetto, data (eventuale/i)

7: Numero e data di un’altra decisione
8: Codice. A=decisione di revoca di una decisione errata dell’Ufficio, B=decisione di non annullamento di una privativa
comunitaria per ritrovati vegetali, C=decisione di non nullità di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, D=decisione
sull’effetto sospensivo di un ricorso presentato presso la commissione di ricorso dell’Ufficio, E=decisione sulla cancellazione di
un’iscrizione nel registro, F=Restitutio in integrum

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.4. tabula: Citi biroja lēmumi (Lappuse 85)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks/Iesniedzējs
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums/Pieteiktais nosaukums/Pagaidu nosaukums
5: Piešk

,
iršanas numurs, datums (ja tāds ir)

6: Noraid̄ıšanas datums (ja tāds ir)
7: Cita lēmuma numurs, datums

8: Kods. A=biroja lēmums par kl
,
ūdaina lēmuma atcelšanu, B=lēmums par kopienas augu šk

,
irn

,
u ties̄ıbu neanulēšanu, C=lēmums

par kopienas augu šk
,
irn

,
u ties̄ıbu neatcelšanu, D=lēmums par biroja apelācijas padomei iesniegtas apelācijas apturošo efektu,

E=lēmums par reǵistrā izveidotā ieraksta anulēšanu, F=Restitutio in integrum

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.4 lentelė: Kiti Tarnybos sprendimai (Puslapis 85)
1: Byla numeris

2: Savininkas/Pareiškėjas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Patvirtintas pavadinimas/Siūlomas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data (jei yra)
6: Atmetimo numeris, data (jei yra)

7: Kito sprendimo numeris, data
8: Kodas. A=Sprendimas atšaukti neteisingą Tarnybos sprendimą, B=Sprendimas nepanaikinti augalų veislių teisinės apsaugos
Bendrijoje, C=Sprendimas nepripažinti augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje negaliojančia, D=Sprendimas dėl Tarnybos
Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos stabdomojo poveikio, E=Sprendimas dėl registro įrašo panaikinimo, F=Restitutio in inte-
grum

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.4: A Hivatal egyéb határozatai (Oldal 85)

1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult/Kérelmező

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanév jóváhagyva/Javasolt fajtanevek/Ideiglenes megnevezés

5: Megadás száma, datuma (ha van)
6: Elutasítás dátuma (ha van)

7: Egyéb határozat száma, dátuma
8: Kód. A=a Hivatal hibás határozatának visszavonásáról szóló határozat, B=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-törléséről
szóló határozat, C=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-semmisségéről szóló határozat, D=a Hivatal fellebbezési tanácsához
benyújtott fellebbezés felfüggesztő hatásáról szóló határozat, E=a nyilvántartásban szereplő bejegyzés törléséről szóló határozat,
F=In integrum restitutio

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.4: Deċiżjonijiet oh̄ra tal-Uffiċċju (Paġna 85)
1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari/Applikant
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata/Denominazzjoni proposta/Deżinjazzjoni proviżorja
5: In-numru tal-konċessjoni, data (jekk ikun hemm)

6: Id-data tat-tiċh̄id (jekk ikun hemm)
7: Numru ta’ Deċiżjoni oh̄ra, data

8: Kodiċi. A=id-Deċiżjoni dwar Revoka ta’ Deċiżjoni h̄ażina tal-Uffiċċju, B=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ kanċellazzjoni ta’
CPVR, C=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ nullità ta’ CPVR, D=Deċiżjoni dwar l-Effett ta’ Sospensjoni ta’ Appell imressaq quddiem
il-Bord tal-Appell tal-Uffiċċju, E=Deċiżjoni dwar il-kanċellazzjoni ta’ entrata fir-Reġistru, F=Restitutio in integrum
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NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.4: Andere beslissingen van het Bureau (Bladzijde 85)

1: Dossiernummer

2: Houder/Aanvrager

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming/Voorgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

5: Verleningsnummer, datum (indien van toepassing)

6: Datum van afwijzing (indien van toepassing)

7: Nummer en datum van de andere beslissing

8: Code. A=beslissing van intrekking van een verkeerde beslissing van het Bureau, B=beslissing van niet-annulering van een CK,
C=beslissing van niet-nietigverklaring van een CK, D=beslissing over het opschortend effect van een bij de Kamer van Beroep van
het Bureau ingesteld beroep, E=beslissing over de doorhaling van een vermelding in het register, F=Herstel in de vorige toestand

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.4: Inne decyzje Urzędu (Strona 85)

1: Numer akt

2: Posiadacz/Wnioskodawca

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana/Proponowana nazwa/Tymczasowe oznaczenie

5: Numer przyznania, data (o ile ustanowiony)

6: Data odrzucenia (o ile ustanowiony)

7: Numer innej decyzji i data

8: Kod. A=decyzja o uchyleniu nieprawidłowej decyzji Urzędu, B=decyzja o niezastosowaniu uchylenia wobec wspólnotowego
prawa do ochrony odmian roślin, C=decyzja o niezastosowaniu unieważnienia wobec wspólnotowego prawa do ochrony odmian
roślin, D=decyzja o skutku zawieszającym odwołania wniesionego do Izby Odwoławczej Urzędu, E=decyzja w sprawie wykreślenia
wpisu z rejestru, F=Przywrócenie do stanu pierwotnego

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.4: Outras Decisões do Instituto (Página 85)

1: Número de processo

2: Titular/Requerente

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada/Denominação proposta/Designação provisória

5: Número da concessão, data (caso exista)

6: Data da recusa (caso exista)

7: Outro número de Decisão, data

8: Código. A=a Decisão de Revogação de uma Decisão errada do Instituto, B=a Decisão de não anulação de um Direito
Comunitário de Proteção de uma Variedade Vegetal, C=a Decisão de não nulidade de um Direito Comunitário de Proteção
de uma Variedade Vegetal, D=Decisão sobre o efeito suspensivo de um recurso interposto na instância de recurso do Instituto,
E=Decisão sobre a revogação de inscrição no Registo, F=Restituição integral

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.4: Alte decizii ale Oficiului (Pagina 85)

1: Dosar nr.

2: Titular/Solicitant

3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumire aprobată/Denumirea propusă/Denumire provizorie

5: Numărul acordării, data (dacă este cazul)

6: Numărul respingerii, data (dacă este cazul)

7: Numărul şi data celeilalte decizii

8: Cod. A=Decizie de revocare a unei decizii eronate a Oficiului, B=Decizie de neretragere a protecţiei comunitare a soiurilor de
plante, C=Decizie de revocare a nulităţii protecţiei comunitare a soiurilor de plante, D=Decizie cu privire la efectul suspensiv al
unei contestaţii introduse la camera de recurs a Oficiului, E=Decizie cu privire la anularea unei înscrieri în registru, F=Restitutio
in integrum

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.4: Iné rozhodnutia Úradu (Strana 85)

1: Číslo spisu

2: Majitel’/Prihlasovatel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov/Navrhovaný názov/Dočasné označenie

5: Číslo udelenia, dátum (ak je nejaký)

6: Číslo zamietnutia, dátum (ak je nejaký)

7: Číslo a dátum iného rozhodnutia

8: Kód. A=zrušenie nesprávneho rozhodnutia Úradu, B=rozhodnutie o nezrušení práv Spoločenstva k odrodám rastlín, C=rozhodnutie
o zrušení neplatnosti práv Spoločenstva k odrodám rastlín, D=rozhodnutie o odkladnom účinku odvolania podanom odvolaciemu
výboru Úradu, E=rozhodnutie o zrušení zápisu v registri, F=Navrátenie do pôvodného stavu
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SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.4: Druge odločbe urada (Stran 85)

1: Številka prijave

2: Imetnik/Prijavitelj
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Potrjeno ime/Predlagano ime/Začasna oznaka
5: Številka podelitve, datum (če obstaja)

6: Datum zavrnitve (če obstaja)
7: Številka druge odločbe, datum

8: Koda. A=Odločba o umiku napačne odločitve urada, B=Odločba o nerazveljavitvi žlahtniteljske pravice v Skupnosti, C=Odločba
o neničnosti žlahtniteljske pravice v Skupnosti, D=Odločba o odložilnem učinku pritožbe, vložene pri odboru za pritožbe urada
CPVO, E=Sklepi o izbrisu vpisa v register F=Vrnitev v prejšnje stanje

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.4: Viraston muut päätökset (Sivu 85)
1: Rekisterinumero

2: Haltija/Hakija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Hyväksytty lajikenimi/Ehdotettu la jikenimi/Väliaikainen nimi

5: Myönnön numero, päivämäärä (mikäli on)
6: Hylkäysnumero, päivämäärä (mikäli on)

7: Viraston muut päätökset
8: Koodi. A=viraston väärää päätöstä koskeva kumoamispäätös, B=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa ku-
mota, C=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa mitätöidä, D=päätös viraston valituslautakuntaan jätetyn valituksen
lykkäävästä vaikutuksesta, E=päätös rekisteriin tehdyn kirjauksen peruuttamisesta, F=Menetetyn määräajan palauttaminen

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.4: Andra beslut av myndigheten (Sida 85)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt/Sökanden

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning/Föreslagen beteckning/Preliminär beteckning

5: Beviljandenummer, datum (eventuell)
6: Datum för avslaget (eventuell)

7: Andra beslut nummer, datum
8: Kod. A=beslut om återkallande av ett felaktigt beslut från myndigheten, B=beslut om att inte upphäva en växtförädlarrätt,
C=beslut om att inte ogiltigförklara en växtförädlarrätt, D=beslut om den suspensiva verkan av ett överklagande som lämnats in
till myndighetens överklagandenämnd, E=beslut om annullering av en uppgift ur registret, F=Återställande av försutten tid

1 2 3 4 5 6 7 8

Allium cepa (Aggregatum Group)

2016/3045 00237/00653 00237 ’BGS 2333’ 03/06/2024 A

2018/3193 00237/00653 00237 ’Davidor’ 03/06/2024 A
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 4•2024

BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 90)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 90)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 90)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 90)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 90)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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Poglavlje V / Capitolo V / V nodal

,
a / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V /

Capítulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|08|2024

ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 90)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 90)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών

5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
90)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 90)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 90)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 90)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.1.

tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmain
,
as (Lappuse 90)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 90)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 90)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 90)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 90)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 90)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 90)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 90)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 90)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 90)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 90)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 90)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Citrus reticulata Blanco

2018/0914 ’M17B3R8TL297’ m17b3r8tl297 07062 12211 08151 08461 08461 15/05/2024

Dianthus caryophyllus L.

2023/0838 ’MOR23V84’ mor23v84 09913 08791 09913 05148 05148 14/05/2024

Eucalyptus globulus Labill.

2019/1949 ’El Jaro 281’ j-281-19 09547 12243 09547 03796 19/06/2024

Prunus avium (L.) L.

2019/2658 ’IFG Cher one’ ifg 01c083-028-148 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2019/2666 ’IFG Cher Three’ ifg 01c040-020-564 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2019/3395 ’IFG Cher Nine’ ifg 01c041-020-320 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2020/2849 ’IFG Cher Five’ ifg 01c118-031-327 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2020/2850 ’IFG Cher Ten’ ifg 07c041-078-304 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2021/3430 ’IFG Cher Two’ ifg 01c113-031-105 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2021/3431 ’IFG Cher Eight’ ifg 07c208-068-204 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2021/3436 ’IFG Cher Four’ ifg 01c041-020-018 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2021/3437 ’IFG Cher Six’ ifg 01c069-026-363 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2021/3438 ’IFG Cher Seven’ ifg 01c082-028-232 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

Triticum aestivum L.

2024/0144 ’Sanseo’ stru 110184k032 09982 09959 09982 22/05/2024
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Triticum aestivum L.

2024/0145 ’Lobster’ stru 103708k062 09982 09959 09982 22/05/2024

2024/0146 ’Pireus’ stru 153200s15 09982 09959 09982 22/05/2024

Vitis L.

2020/2955 ’IFG Forty Four’ ifg 11040-100-047 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2020/2956 ’IFG Forty Six’ ifg 08062-095-302 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

Vitis vinifera L.

2020/2925 ’IFG Thirty Five’ ifg 09083-033-107 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2020/2927 ’IFG Thirty Seven’ ifg 08037-090-136 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2020/2928 ’IFG Thirty Eight’ ifg 09056-022-240 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2020/2929 ’IFG Thirty’ ifg 09003-036-223 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2020/2930 ’IFG Thirty Two’ ifg 05099-081-217 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 96)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 96)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 96)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 96)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 96)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 96)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 96)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών
5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 96)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 96)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 96)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 96)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.2.

tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašn
,
ieka vai pilnvarotā pārstavja izmain

,
as (Lappuse 96)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Piešk
,
iršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 96)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 96)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
96)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 96)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 96)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 96)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 96)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 96)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 96)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 96)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 96)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2010/2119 ’Kirkwood Red’ 41569 07096 07098 07098 08461 08461 03/06/2024

2010/2120 ’Glen Ora Late’ 39139 07096 07099 07099 08461 08461 03/06/2024

2010/2121 ’Lavalle’ 44388 07096 07099 07099 08461 08461 03/06/2024

Dianthus barbatus L.

2018/1088 ’MOR18C53’ 54315 09913 08791 09913 05148 05148 14/05/2024

Dianthus caryophyllus L.

2017/0762 ’Luiza’ 51331 03481 08791 03481 10614 05148 14/05/2024

2021/1831 ’MOR20P94’ 63340 09913 08791 09913 05148 05148 14/05/2024

Eucalyptus globulus Labill.

2010/1749 ’Cabanzón 281’ 50410 09547 12243 07068 03796 19/06/2024

2015/0612 ’Casamaria 784’ 59053 09547 12243 07068 03796 19/06/2024

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2015/0548 ’Jong 01’ 49165 06946 10806 06946 02433 02433 01/05/2024

2020/1683 ’Jong 02’ 64414 06946 10806 07435/08108 02433 02433 01/05/2024

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2001/0705 ’Ambrosia’ 13616 11349 11349 03420/03421 06836 11389 25/06/2024
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Phlox paniculata L.

2013/2740 ’Blind Lion’ 45780 08246 08246 08246 02334 17/06/2024

2014/3604 ’Cleopatra’ 46504 06035 06035 06035 03638 03/06/2024

2014/3606 ’Larissa’ 46505 06035 06035 06035 03638 03/06/2024

2018/0458 ’Green Lion’ 55557 08246 08246 08246 02334 17/06/2024

2020/1965 ’Olympus’ 61190 06035 06035 06035 03638 03/06/2024

Prunus avium (L.) L.

2000/0974 ’13S2009’ 18681 01067 01067 01067 01753 11389 27/05/2024

Sanguisorba officinalis L.

2019/2749 ’Big Dream’ 57825 06009 06009 06009 02334 11952 07/05/2024

2019/2750 ’Red Dream’ 57826 06009 06009 06009 02334 11952 07/05/2024

2021/2734 ’Sweet Dream’ 65134 06009 06009 06009 02334 11952 07/05/2024

2021/2735 ’Tough Dream’ 64995 06009 06009 06009 02334 11952 07/05/2024

2021/2736 ’Fall Dream’ 64996 06009 06009 06009 02334 11952 07/05/2024

Spathiphyllum Schott

1998/1230 ’Sweet Chico’ 4575 11256 11256 01763 01903 06/06/2024

2002/1436 ’Sweet Dario’ 12184 11256 11256 03984 01903 06/06/2024

2002/1438 ’Sweet Lauretta’ 12598 11256 11256 03984 01903 06/06/2024

2002/1439 ’Sweet Benito’ 13225 11256 11256 03999 01903 06/06/2024

2008/1005 ’Sweet Rocco’ 28366 11256 11256 03999 01903 06/06/2024

2008/1006 ’Sweet Sebastiano’ 28367 11256 11256 03999 01903 06/06/2024

2008/1007 ’Sweet Romano’ 28368 11256 11256 03999 01903 06/06/2024

2012/1014 ’Sweet Silvia’ 37733 11256 11256 03999 01903 06/06/2024

2013/0463 ’Sweet Lucinda’ 41748 11256 11256 03999 01903 06/06/2024

2014/2770 ’Sweet Gino’ 46221 11256 11256 03999 01903 06/06/2024

2017/1500 ’Sweet Felina’ 52300 11256 11256 02100 01903 06/06/2024

2018/1492 ’Sweet Mario’ 55618 11256 11256 03999 01903 06/06/2024

2019/1330 ’Sweet Isabella’ 59117 11256 11256 03999 01903 06/06/2024

2019/1332 ’Sweet Catalina’ 57830 11256 11256 03999 01903 06/06/2024

Triticum aestivum L.

2018/1100 ’Alomar’ 50782 09982 09959 09982 01618 22/05/2024

2019/1451 ’SU Aventinus’ 54561 09982 09959 09982 01618 22/05/2024

2019/1452 ’Admont’ 54562 09982 09959 09982 01618 22/05/2024

2019/1453 ’SU Tarrafal’ 54036 09982 09959 09982 01618 22/05/2024

2019/1454 ’SU Ahab’ 54037 09982 09959 09982 01618 22/05/2024

2019/1455 ’Goldspring’ 54563 09982 09959 09982 01618 22/05/2024

2019/1456 ’Vilnius’ 54038 09982 09959 09982 01618 22/05/2024

2020/0656 ’Herero’ 56553 09982 09959 09982 01618 22/05/2024

2020/0657 ’SU Alvius’ 56554 09982 09959 09982 01618 22/05/2024

2020/0658 ’SU Mangold’ 56555 09982 09959 09982 01618 22/05/2024

2021/1372 ’Arevus’ 59778 09982 09959 09982 22/05/2024

2021/1373 ’SU Banatus’ 59779 09982 09959 09982 22/05/2024

2021/1675 ’Bailando’ 59861 09982 09959 09982 22/05/2024

2021/1676 ’Fidibus’ 59862 09982 09959 09982 22/05/2024

2021/1677 ’Kajus’ 59863 09982 09959 09982 22/05/2024

2021/1678 ’Wasmond’ 59864 09982 09959 09982 22/05/2024

2022/1846 ’Absint’ 63095 09982 09959 09982 22/05/2024

2022/1847 ’Cayenne’ 63096 09982 09959 09982 22/05/2024

2022/1848 ’Pallas’ 63097 09982 09959 09982 22/05/2024

2022/1849 ’Callistus’ 63098 09982 09959 09982 22/05/2024

2022/1850 ’Vagabund’ 63099 09982 09959 09982 22/05/2024

2022/2020 ’Safran’ 64210 09982 09959 09982 22/05/2024

Valerianella locusta (L.) Laterr.

2016/0457 ’Orion’ 49711 00683 10248 00683 18/06/2024

2016/0458 ’Union’ 49712 00683 10248 00683 18/06/2024

Vitis L.

2018/1502 ’IFG Thirty Six’ 64374 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

Vitis labrusca L. × V. vinifera L.

2015/1948 ’IFG Twelve’ 55529 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024
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Vitis labrusca L. × V. vinifera L.

2015/1953 ’IFG Nineteen’ 55530 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2015/1954 ’IFG Twenty’ 55736 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2015/1955 ’IFG Twenty One’ 55531 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2016/3285 ’IFG Twenty Two’ 58279 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2017/3308 ’IFG Twenty Three’ 61232 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

Vitis vinifera L.

2009/1408 ’IFG ONE’ 40777 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2009/1409 ’IFG TWO’ 40778 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2012/0202 ’IFG NINE’ 43800 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2012/0203 ’IFG 68 175’ 43801 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2013/3201 ’IFG Seven’ 49954 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2013/3202 ’IFG Four’ 49459 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2013/3203 ’IFG Five’ 49464 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2013/3204 ’IFG Six’ 49465 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2013/3205 ’IFG Eight’ 49466 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2013/3206 ’IFG Ten’ 49467 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2013/3207 ’IFG Eleven’ 49468 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2015/1949 ’IFG Thirteen’ 55532 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2015/1950 ’IFG Fourteen’ 55533 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2015/1951 ’IFG Sixteen’ 55534 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2015/1952 ’IFG Eighteen’ 55535 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2016/3283 ’IFG Seventeen’ 58285 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2016/3284 ’IFG Fifteen’ 58286 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2018/1501 ’IFG Twenty Four’ 64109 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2018/3413 ’IFG Thirty Three’ 64110 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2018/3418 ’IFG Twenty Six’ 64376 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024

2018/3422 ’IFG Twenty Five’ 64111 11995 11995 02804 12015 12210 13/05/2024
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
102)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 102)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 102)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 102)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 102)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 102)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 102)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 102)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 102)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 102)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 102)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAL
,
A / VI nodal

,
a: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 102)

1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šk

,
irn

,
es nosaukumam

5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termin

,
a beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/

atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 102)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 102)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 102)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 102)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenaming
5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 102)
1: Numer akt

2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia

6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 102)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 102)
1: Dosar nr.

2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumirea soiului
5: Data încetării

6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 102)

1: Číslo spisu
2: Majitel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 102)

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Ime sorte
5: Datum prenehanja

6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 102)

1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä

6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
102)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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1 2 3 4 5 6

Agapanthus L’Hér.

1999/0782 02617/02618 02433 ’Blue Heaven’ 01/05/2024 A

Agave marmorata Roezl

2015/2844 08994 01903 ’GELAGPAPLA’ 21/05/2024 D

Allium fistulosum L.

2012/0918 00777 01364 ’Estafette’ 20/06/2024 A

Aloe humilis (L.) Mill.

2018/1687 09214 ’AMIAL1615’ 01/06/2024 A

Ananas comosus (L.) Merr.

2000/1260 05575 ’FLHORAN41’ 03/06/2024 D

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2006/1930 03491 06475 ’SUPA538’ 05/05/2024 A

Aristaloe aristata (Haw.) Boatwr. & J. C. Manning

2020/1432 09214 ’AMIAL1619’ 01/06/2024 A

Astroloba spiralis (L.) Uitewaal × Haworthiopsis limifolia (Marloth) G. D. Rowley

2018/1404 09214 ’AMIHAW1616’ 01/06/2024 A

Astroloba spiralis (L.) Uitewaal (syn. Haworthia spiralis (L.) Duval, Haworthia pentagona (Aiton) Haw.)

2018/1684 09214 ’AMIHAW1810’ 01/06/2024 A

Avena sativa L.

2011/2631 04066 00827 ’Cavaliere’ 16/05/2024 A

2016/3242 11188 ’Cowboy’ 28/05/2024 A

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. alba DC. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. crassa (Alef.) Wittm)

2016/3074 01540 ’JRD Forazu’ 11/06/2024 A

Brassica napus L. subsp. napus

2013/3224 03602 03570 ’RNX7036’ 23/05/2024 A

2015/0391 08347 ’SW0928729A’ 03/05/2024 A

2015/0398 08347 ’SW 0927412R’ 03/05/2024 A

2020/0584 00183/00143/00786 00183 ’CMS504A21’ 08/06/2024 A

Brassica rapa L. subsp. nipposinica (L. H. Bailey) Hanelt

2016/2327 04943 00031 ’Origami’ 08/06/2024 A

Cannabis sativa L.

2019/0258 11512 11745 ’MGC 1027’ 03/06/2024 D

Capsicum annuum L.

2018/3016 10120 00421 ’SMK1’ 28/05/2024 A

Celosia argentea L.

2021/2017 03823 ’Zanceaut Purple’ 01/05/2024 A

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2008/1897 06375 ’Turscar’ 18/06/2024 A

2008/1898 06375 ’Turosa’ 18/06/2024 A

2008/1899 06375 ’Turilac’ 18/06/2024 A

Chrysanthemum L.

1998/0401 02062 00423 ’Berpolochon’ 02/05/2024 A

2004/1175 02557 00423 ’Managua Red’ 02/05/2024 A

2009/2595 03788 ’Pobo Purple’ 03/05/2024 A

2010/0380 00320 00423 ’Dekfirmenich’ 02/05/2024 A

2010/2536 07846 00423 ’Boxbali’ 31/05/2024 A

2010/2539 07846 00423 ’Bozkifix’ 31/05/2024 A

2010/2540 07846 00423 ’Bozkilbil’ 31/05/2024 A
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1 2 3 4 5 6

Chrysanthemum L.

2010/2805 03788 ’Uzari Red’ 29/05/2024 A

2010/2818 03788 ’Wikita White’ 29/05/2024 A

2012/0603 03823 ’Zanmuparadi’ 01/05/2024 A

2012/2640 03788 ’Zinzi Red’ 29/05/2024 A

2013/2484 06153 03823 ’Seiganza’ 01/05/2024 A

2013/2896 07846 00423 ’Boxatol’ 02/05/2024 A

2014/3002 03788 ’Pobo Red’ 03/05/2024 A

2016/2853 11786 00423 ’Benstatic’ 02/05/2024 A

2016/2854 11786 00423 ’Benvistred’ 02/05/2024 A

2016/2856 07153 00423 ’Bulselfy’ 02/05/2024 A

Cotyledon orbiculata L. var. oblonga (Haw.) DC. (syn. Cotyledon undulata Haw.) × Cotyledon papillaris L. f.

2019/1171 09214 ’AMICOT1904’ 01/06/2024 A

Cucumis melo L.

2014/3288 08197 03325 ’Armero’ 06/06/2024 A

2017/3225 00072 ’Clamor’ 29/06/2024 A

2022/1052 00088 ’Di Lucia’ 12/06/2024 A

Cucumis sativus L.

2014/2989 08197 03325 ’Igraine’ 06/06/2024 A

2020/1244 07950 ’Gregorian’ 01/05/2024 A

2021/0480 07950 ’Plenus’ 01/05/2024 A

Curio ficoides (L.) P. V. Heath (syn. Senecio ficoides (L.) Sch. Bip.)

2019/3097 09214 ’AMICU1908’ 01/06/2024 A

2019/3098 09214 ’AMICU1909’ 01/06/2024 A

Dasiphora fruticosa (L.) Rydb. subsp. fruticosa (syn. Potentilla fructicosa L.)

2020/1416 03881 ’MINROUG01’ 05/06/2024 A

Daucus carota L.

2012/0870 00777 01364 ’Fire Wedge’ 20/06/2024 A

2014/1393 00777 01364 ’Aurantina’ 20/06/2024 A

Echeveria DC.

2016/1798 09214 ’AMIECH1604’ 01/06/2024 A

2018/0705 09214 ’AMIECH1819’ 01/06/2024 A

2020/2978 09214 ’AMIECH2005’ 01/06/2024 A

Echeveria elegans Rose × Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran

2021/1144 09214 ’AMIECH2113’ 01/06/2024 A

Echeveria × gilva E. Walther × Echeveria peacockii Croucher ex T. Moore & Mast. (syn Echeveria desmetiana De Smet)

2019/3422 09214 ’AMIECH1913’ 01/06/2024 A

Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran × E. parva A. Berger

2021/0039 09214 ’AMIECH2009’ 01/06/2024 A

Festuca rubra L.

2008/1601 06348 09389 ’Abercharm’ 03/06/2024 D

2012/0146 00143 ’Tremont’ 18/06/2024 A

Ficus benjamina L.

1997/0832 08086 01903 ’Pedani’ 21/06/2024 A

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

1999/0461 07547 11465 ’Thulana’ 03/06/2024 D

1999/1816 07547 11465 ’Hobottrece’ 06/05/2024 D

2003/0136 07547 11465 ’Hobthurmardu’ 06/05/2024 D

2003/0137 07547 11465 ’Hobthurmartre’ 06/05/2024 D

2003/0140 07547 11465 ’Hobthurmarsei’ 06/05/2024 D

2009/0750 05117/06631/06632/

01155/01157/05116

01155 ’Fuentepina’ 06/05/2024 D

2014/1906 08497 00421 ’Carmel Dandi’ 03/06/2024 D

2020/2123 11829 ’VK 19 138’ 10/06/2024 A
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Gasteria Duval × Haworthiopsis limifolia (Marloth) G. D. Rowley (syn. Haworthia limifolia Marloth)

2018/1401 09214 ’AMIHAW1811’ 01/06/2024 A

Gerbera L.

2011/2231 03803 10614 ’Flodecora’ 30/05/2024 A

2014/3456 00021 ’SCH127015’ 01/05/2024 A

2015/0846 00021 ’SCH127021’ 19/06/2024 A

2015/0850 00021 ’Elvis’ 19/06/2024 A

2017/1180 00021 ’SCH147032’ 19/06/2024 A

2018/0522 00021 ’SCH145006’ 19/06/2024 A

2018/0664 00021 ’Mozart’ 19/06/2024 A

2018/0665 00021 ’Toro Rosso’ 19/06/2024 A

2018/1057 00021 ’Cantaro’ 19/06/2024 A

2018/1569 00021 ’SCH147045’ 19/06/2024 A

2018/1570 00021 ’SCH155008’ 19/06/2024 A

2019/0958 00021 ’SCH167013’ 19/06/2024 A

2019/1579 00021 ’SCH165058’ 19/06/2024 A

2020/0973 00021 ’SCH175009’ 19/06/2024 A

2020/0976 00021 ’SCH177010’ 19/06/2024 A

2020/0977 00021 ’SCH175007’ 19/06/2024 A

Gossypium hirsutum L.

2021/1289 00180 03985 ’PHY44’ 22/05/2024 A

Helianthus annuus L.

2012/1568 04577 03985 ’U09KJLM’ 22/05/2024 A

2015/2883 04577 03985 ’U09RFSULM’ 22/05/2024 A

2018/0105 03345 ’HP711R’ 29/06/2024 A

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet

2016/1788 00165 ’INHELSODOR’ 03/06/2024 D

Hordeum vulgare L.

2006/1764 00038 ’Wintmalt’ 25/05/2024 A

2008/0456 04125 ’Violetta’ 31/05/2024 A

2011/1539 00038 ’KWS Liga’ 25/05/2024 A

2011/1542 00038 ’KWS Joy’ 25/05/2024 A

2012/0599 04288 ’Ordinale’ 28/06/2024 A

2022/0274 00731 ’Ginkgo’ 21/06/2024 A

Hyacinthus orientalis L.

2011/1308 00419 ’Twin Pearl’ 17/06/2024 D

Hypericum L.

1996/1179 01498 ’Bosapin’ 06/06/2024 A

Hypericum androsaemum L.

1999/1897 01498 ’Bosacand’ 06/06/2024 A

Impatiens New Guinea Group

1996/1314 00036 ’Medina’ 28/06/2024 A

Kalanchoe humilis Britten

2009/0256 00432 00423 ’Surprising Desert’ 02/05/2024 A

Lactuca sativa L.

2016/2581 00088 ’Dayanas’ 12/06/2024 A

2017/0456 00088 ’Celedona’ 12/06/2024 A

2017/1027 00072 ’Ezthana’ 29/06/2024 A

2017/1579 05170 ’Thorflash’ 28/06/2024 A

Lilium L.

2003/1966 03328 00065 ’Tiny Dino’ 18/05/2024 A

2018/2391 03780 ’Vasanta’ 31/05/2024 A
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Limonium sinuatum (L.) Mill.

2015/2418 03823 ’Zastacal’ 31/05/2024 A

Lobelia cardinalis L. (syn. L. splendens Willd.)

2014/2472 08428 02433 ’Chocolate Truffle’ 07/05/2024 A

Lobelia × speciosa Sweet. (syn. L. × gerardi Sauv.)

2001/1259 01625 ’Hadspen Purple’ 21/05/2024 D

Lolium × hybridum Hausskn. (syn. Lolium × boucheanum Kunth)

2018/2055 06348 09389 ’AberEdge’ 03/06/2024 D

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2018/1218 03209 00441 ’Fenlux’ 05/06/2024 A

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2013/2062 00165 00423 ’INMANPINKI’ 02/05/2024 A

Myosotis × parviflora (Schur) Domin. (M. arvensis × M. sylvatica)

2016/2382 09270 00423 ’PMEW100002’ 02/05/2024 A

Pachyveria Haage & Schmidt

2016/3035 09214 ’AMIECH1621’ 01/06/2024 A

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2013/2087 07144 01903 ’Reyoung Golden Age’ 14/06/2024 A

2018/1992 08780 ’OP0002’ 29/06/2024 A

2019/0203 02205 00423 ’Magic Blizzard’ 02/05/2024 A

2019/0692 10438 ’MI00519’ 30/05/2024 A

2021/1634 03552 ’P658’ 14/05/2024 A

Phaseolus vulgaris L.

1999/0043 02329 ’Ebro’ 01/05/2024 A

Pisum sativum L.

2001/2148 03602 03325 ’Dakota’ 02/05/2024 A

2002/0269 03602 03325 ’Icon’ 02/05/2024 A

2002/1945 08197 03325 ’Premio’ 02/05/2024 A

2002/1946 08197 03325 ’Zelda’ 02/05/2024 A

2004/2625 03602 03325 ’Chergui’ 02/05/2024 A

2006/0235 03602 03325 ’Baguio’ 02/05/2024 A

2006/0236 03602 03325 ’Biktop’ 02/05/2024 A

2006/1801 08197 03325 ’Elvas’ 02/05/2024 A

2007/0799 08197 03325 ’Kenobi’ 02/05/2024 A

2007/1283 03602 03325 ’Ricco’ 02/05/2024 A

2008/0018 03602 03325 ’Dorsette’ 02/05/2024 A

2008/2223 03602 03325 ’Rumble’ 02/05/2024 A

2009/1725 03602 03325 ’Ruler’ 02/05/2024 A

2009/1864 03602 03325 ’Ruthless’ 02/05/2024 A

2010/2648 03508 ’Vertige’ 20/06/2024 A

2011/0626 08197 03325 ’Wadi’ 02/05/2024 A

2011/0627 08197 03325 ’Jedi’ 02/05/2024 A

2011/0629 08197 03325 ’Zambezi’ 02/05/2024 A

2013/0568 03602 03325 ’Ducado’ 02/05/2024 A

2015/3028 08197 03325 ’Sabrina’ 02/05/2024 A

2018/3235 08197 03325 ’Colorado’ 02/05/2024 A

2020/0707 08197 03325 ’Colivert’ 02/05/2024 A

2020/2592 03602 03325 ’Feevert’ 02/05/2024 A

2022/0535 01576 ’Rivoli’ 08/05/2024 A

Populus × canadensis Moench (P. deltoides × P. nigra)

2013/0901 03144/03140/03141 03143 ’AF16’ 08/06/2024 A

Prunus salicina Lindl.

1997/1123 01871 01686 ’Showtime’ 03/05/2024 A
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Ranunculus asiaticus L.

2013/0069 04550 06964 ’Abatargas’ 06/06/2024 A

2014/1898 04550 06964 ’Abiosheka’ 06/06/2024 A

Raphanus sativus L. var. sativus

2017/0830 00777 01364 ’Alpin’ 20/06/2024 A

Rhododendron L.

2019/0423 10237 02739 ’BOUTI0150’ 29/05/2024 A

Rhododendron simsii Planch.

2001/1255 06725 00423 ’Irish Lace’ 02/05/2024 A

Rosa L.

1998/0875 00889 ’Meiferjac’ 25/05/2024 A

2013/0263 00164 00423 ’Gesher’ 02/05/2024 A

2013/2718 02622 08216 ’Frysilvawed’ 22/05/2024 A

2015/1340 05183 ’RUIMCK0025’ 18/06/2024 A

2015/2482 02622 08216 ’Frywitty’ 22/05/2024 A

2016/0179 00021 ’SCH79012’ 24/05/2024 A

2016/1846 00889 ’Meivhienna’ 25/05/2024 A

2016/2520 00889 ’Keihagreeg’ 25/05/2024 A

Rubus idaeus L.

2017/2434 02558 ’San Rafael’ 03/06/2024 D

Salvia microphylla Kunth

2019/2103 10429 00119 ’Delice Gold and Wine’ 19/06/2024 A

2019/2105 00119 ’Suzanne’ 19/06/2024 A

Sansevieria trifasciata Prain

2019/3213 10500 01903 ’Golden Ege’ 14/05/2024 A

Scadoxus multiflorus (Martyn) Raf.

2019/3010 10488 ’King of Orange’ 03/06/2024 D

Schlumbergera Lem.

2010/0059 07246 00423 ’Minas’ 02/05/2024 A

Secale cereale L.

2012/2813 05923 ’SU Santini’ 29/05/2024 A

2015/1205 00038 ’KWS Livado’ 20/06/2024 A

Solanum lycopersicum L.

2004/1104 03602 03325 ’Tyrlain’ 08/06/2024 A

2006/0318 03602 03325 ’Naty’ 08/06/2024 A

2008/0769 03602 03325 ’Daylos’ 06/06/2024 A

2009/2231 03602 03325 ’Adamset’ 06/06/2024 A

2012/2865 03602 03325 ’Edioso’ 13/06/2024 A

2013/0811 07950 ’SV8105TJ’ 01/05/2024 A

2013/1501 03602 03325 ’Olneto’ 06/06/2024 A

2016/0692 04199 00031 ’Siremar’ 03/06/2024 D

2016/1317 00088 ’Sugarland’ 12/06/2024 A

2016/1515 08197 03325 ’Dubino’ 06/06/2024 A

2016/1779 08197 03325 ’Finesse’ 06/06/2024 A

2016/1987 08197 03325 ’Prandelli’ 08/06/2024 A

2016/2932 08197 03325 ’Robinson’ 06/06/2024 A

2017/1371 08197 03325 ’Brabante’ 08/06/2024 A

2017/1380 08197 03325 ’Annabeth’ 08/06/2024 A

2017/2333 08197 03325 ’Leyre’ 06/06/2024 A

2019/0593 05170 ’Susanello’ 28/06/2024 A

2019/2835 08197 03325 ’Stardena’ 08/06/2024 A

2019/3029 08197 03325 ’Tasmir’ 08/06/2024 A

2021/2780 03602 03325 ’Cloudio’ 06/06/2024 A

2022/0891 00088 ’Posillipo’ 12/06/2024 A
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Solanum tuberosum L.

1995/1123 00600 ’Kuras’ 31/12/2023 B

2005/0381 02555 04389 ’Dido’ 28/05/2024 A

2013/0602 05370 00239 ’Athlete’ 28/06/2024 A

2013/0605 05370 00239 ’Performer’ 28/06/2024 A

2019/0620 01031 ’Fasty’ 29/05/2024 A

Sorghum bicolor (L.) Moench

2013/0584 03304 ’RLS1101’ 22/06/2024 A

Spinacia oleracea L.

2014/1922 07950 ’SV3319VC’ 01/05/2024 A

Spiraea japonica L. f. (syn. S. bumalda Burv.)

2019/1499 03881 ’MINSPIZ07’ 05/06/2024 A

× Triticosecale Witt.

2011/0918 03304 ’Renovac’ 22/06/2024 A

Triticum aestivum L.

2004/0052 01396 01397 ’Segor’ 05/06/2024 A

2004/1486 00038 ’Vanek’ 17/05/2024 A

2011/0532 03304 ’Avelino’ 22/06/2024 A

2015/0560 04288 ’Guido’ 28/06/2024 A

2015/0735 03304 ’RGT Tekno’ 22/06/2024 A

2016/0235 01396 08768 ’Colmetta’ 05/06/2024 A

2016/1494 00038 ’KWS Maddox’ 04/06/2024 A

2017/0106 04167 ’Sepia’ 01/06/2024 A

2017/0203 08197 03570 ’Beryll’ 01/06/2024 A

2017/0932 03304 ’RGT Forzano’ 22/06/2024 A

2019/0585 06228 ’Totem’ 14/06/2024 A

2021/0924 03304 ’RGT Almagro 33’ 22/06/2024 A

2021/0930 03304 ’RGT Kuzco’ 22/06/2024 A

2021/0932 03304 ’RGT Volteo’ 22/06/2024 A

2022/0858 08197 03570 ’SY Volley’ 29/06/2024 A

2022/1565 00038 ’KWS Metrum’ 04/06/2024 A

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2015/0733 03304 ’RGT Robinur’ 22/06/2024 A

Verbena L.

2012/1645 00165 ’INVEBPEACH’ 03/06/2024 D

Veronica L.

2015/0383 06056 01903 ’Pauline Blue’ 25/06/2024 A

Vicia faba L.

2011/0169 04184 08408 ’Babylon’ 03/05/2024 A

Zantedeschia Spreng.

2012/2461 07873 00033 ’Cherry Kiss’ 08/05/2024 A

2012/2462 07873 00033 ’French Kiss’ 08/05/2024 A

Zea mays L.

2001/1405 00180 03985 ’Ph59p’ 15/05/2024 A

2003/0307 01079 03139 ’89AHQ4’ 06/05/2024 D

2003/0310 01079 03139 ’94INK1A’ 06/05/2024 D

2003/0311 01079 03139 ’94ink1b’ 06/05/2024 D

2008/1612 03889 03139 ’87SIE3’ 03/06/2024 D

2009/1759 04577 03985 ’PHVC1’ 15/05/2024 A

2010/0277 00180 03985 ’PHWDM’ 15/05/2024 A

2010/0283 04577 03985 ’PHP5K’ 15/05/2024 A

2010/2077 00180 03985 ’PHVPM’ 15/05/2024 A

2010/2078 00180 03985 ’PHW1W’ 15/05/2024 A

2012/1785 04577 03985 ’PH18BS’ 15/05/2024 A

2013/0078 03889 03139 ’M5207Z’ 06/05/2024 D

107



15|08|2024
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 4•2024

1 2 3 4 5 6

Zea mays L.

2013/0691 03889 03139 ’T1540Z’ 06/05/2024 D

2014/0685 04577 03985 ’PH1V7B’ 15/05/2024 A

2014/2875 00180 03985 ’PHP0C’ 15/05/2024 A

2016/2516 00180 03985 ’PH24FS’ 15/05/2024 A

2016/2592 00180 03985 ’PH1TPN’ 15/05/2024 A

2018/0158 04577 03985 ’PH2DFS’ 15/05/2024 A
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BG QAST A/Glava VIII: Dogovorni licenzii /Tablica VIII.1: Vъveжdane na izkl�qitelna dogovorna
licenzi� za izpolzvane v registъra na CPVO (Stranica 112)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A/Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación/Cuadro VIII.1: Inscripción de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 112)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 112)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 112)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 112)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 112)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.1: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 112)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page 112)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de l’OCVV (Page 112)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.1: Registracija ugovornih prava
na iskorištavanje u registru Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 112)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCVV (Pagina 112)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 112)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)
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LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės naudojimo
teisės registracija CPVO registre (Puslapis 112)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.1: Szerződéses hasznosítási jogok
bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 112)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 112)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde 112)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona 112)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.1: Inscrição de um direito de
exploração contratual no Registo do CPVO (Página 112)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea licenţelor
contractuale de exploatare în registrul OCSP (Pagina 112)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvných užívacích práv do
registra úradu CPVO (Strana 112)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis pogodbene pravice izko-
riščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 112)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 112)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.1: Registrering av en avtalad licens i växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 112)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Triticum aestivum L.

2023/2647 66913 - 03/06/2024 ’Pondor’ 00302/04184 10927 DE exclusive
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BG QAST A / Glava VIII: Dogovorni licenzii / Tablica VIII.2: Zaliqavane na izkl�qitelna dogov-
orna licenzi� za izpolzvane ot registъra na CPVO (Stranica 116)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación / Cuadro VIII.2: Supresión de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 116)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.2: Výmaz výlučného smluvního
užívacího práva z rejstříku CPVO (Strana 116)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 116)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A/Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte/Tabelle VIII.2: Löschung eines vertraglichen Nutzungsrechts
aus dem CPVO-Register (Seite 116)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Ühenduse Sordiameti registrist (Lehekülg 116)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.2: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 116)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of contractual exploita-
tion rights from the CPVO register (Page 116)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.2: Suppression de licences
d’exploitation contractuelles du registre de l’OCVV (Page 116)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.2: Brisanje ugovornih prava na
iskorištavanje iz registra Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 116)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.2: Cancellazione di una licenza contrattuale
dal Registro dell’UCVV (Pagina 116)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.2. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu sv̄ıtrošana no CPVO reǵistra (Lappuse 116)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)
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LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.2 lentelė: Išimtinēs sutartinės naudojimo
teisės išbraukimas iš CPVO registro (Puslapis 116)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.2: Szerződéses hasznosítási jogok
törlése a CPVO nyilvántartásból (Oldal 116)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.2: Th̄assir ta’ drittijiet
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali mir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 116)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.2: Wissen van een contractuele licentie in
het CPVO register (Bladzijde 116)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.2: Usunięcie z rejestru CPVO
umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (Strona 116)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.2: Supressão da inscrição de
um direito de exploração contratual do Registo do CPVO (Página 116)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea licenţelor
contractuale de exploatare din registrul OCSP (Pagina 116)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.2: Výmaz zmluvných užívacích práv z
registra úradu CPVO (Strana 116)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.2: Izbris pogodbene pravice izko-
riščanja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 116)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.2: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien poistaminen CPVO:n rekisteristä (Sivu 116)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.2: Radering av en avtalad licens ur växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 116)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Solanum tuberosum L.

1995/1123 2218 - 11/07/1997 ’Kuras’ 00600 00344
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 119)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta/Vremenno naimenovanie

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 119)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal/Designación provisional

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 119)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy/Předběžný název

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 119)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse/Foreløbig betegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 119)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 119)

1: Toimiku number

2: Sordinime/Ajutine sordinimi

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 119)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας/Πρoσωρινή oνoµασ́ια

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕαση διαθǫ́σιµη απó τo KΓΦΠ κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 119)

1: File number

2: Variety denomination/Provisional designation

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 119)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale/Désignation provisoire

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de réception de l’acte de recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 119)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte/Privremena denominacija

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 119)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 119)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam/Pagaidu nosaukums

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas pazin
,
ojuma san

,
emšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 119)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 119)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre/Ideiglenes megnevezés

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 119)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà/Deżinjazzjoni proviżorja

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 119)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 119)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 119)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade/Designação provisória

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 119)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului/Denumire provizorie

3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 119)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody/Dočasné označenie

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 119)

1: Številka prijave

2: Ime sorte/Začasna oznaka
3: Pritožnika

4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 119)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi/Väliaikainen nimi

3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 119)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning/Preliminär beteckning
3: Klagandens

4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Hibiscus rosa-sinensis L.

2023/1197 ’DT1834776’ 11922 Withdrawal confirmation 18/03/2024

2023/1201 ’DT1834113’ 11922 Withdrawal confirmation 18/03/2024

2023/1229 ’DT1734692’ 11922 Withdrawal confirmation 18/03/2024

2023/1231 ’DT1834937’ 11922 Withdrawal confirmation 18/03/2024
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 122)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 122)
1: Número de expediente

2: Denominación varietal
3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 122)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se
4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 122)

1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse

3: Klageren
4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 122)
1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung
3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 122)

1: Toimiku number
2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja
4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 122)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕαση διαθǫ́σιµη απó τo KΓΦΠ κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 122)

1: File number
2: Variety denomination

3: Appellant
4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request
5: Date of delivery of decision on the appeal
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FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 122)

1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale

3: Partie requérante
4: Décision sur les recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de communication de la décision sur le recours

HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.2: Odluka o žalbama (Stranica 122)

1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe
4: Odluka o žalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev
5: Datum dostave odluke o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 122)

1: Numero di pratica
2: Denominazione varietale
3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta
5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 122)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pien
,
emšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 122)
1: Byla numeris
2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas
4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu
5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 122)

1: Nyilvántartási szám
2: Fajtanévre

3: A fellebbező
4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli
5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 122)

1: Numru tal-fajl
2: Denominazzjoni ta’ varjetà
3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba
5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 122)
1: Dossiernummer

2: Rasbenaming
3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar
5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 122)

1: Numer akt
2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się
4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę
5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 122)
1: Número de processo

2: Denominação da variedade
3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido
5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 122)
1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului
3: Partea reclamantă

4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data pronunţării deciziei privind recursul

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 122)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie

4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 122)

1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Pritožnika
4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 122)
1: Rekisterinumero

2: Lajikenimeksi
3: Valituksen tekijä

4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 122)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning
3: Klagandens

4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas

122



4•2024

Glava IX / Capítulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatükk / Kǫϕάλαιo IX / Chapter IX / Chapitre IX /
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1 2 3 4 5

Solanum tuberosum L.

2017/1658 ’Saffron Gold’ 06500 The Appellant withdrew the appeal. 05/06/2024

2018/1357 ’Baltic Fire’ 00315 Decision rectified by the Office 22/05/2024
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BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 126)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 126)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 126)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 126)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 126)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 126)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo X: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 126)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 126)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 126)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 126)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 126)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot zin

,
as, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-

jam (Lappuse 126)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 126)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 126)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 126)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 126)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 126)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 126)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 126)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 126)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 126)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 126)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 126)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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1 2 3 4 5

Alpinia rugosa S. J. Chen & Z. Y. Chen

2024/0992 2024/03 29 chapter I.1

columns 1 to 7

Alpinia officinarum Hance

chapter I.1

columns 1 to 7

Alpinia rugosa S. J. Chen & Z. Y. Chen

2024/0992 2024/03 44 chapter II.1

columns 1 to 6

Alpinia officinarum Hance

chapter II.1

columns 1 to 6

Alpinia rugosa S. J. Chen & Z. Y. Chen

Anigozanthos Labill.

2022/0906 2022/04 28 chapter I.1

column 5

06806

chapter I.1

column 5

03976

2022/0906 2022/04 44 chapter II.1

column 3

06806

chapter II.1

column 3

03976

2022/1192 2022/04 28 chapter I.1

column 5

06806

chapter I.1

column 5

03976

2022/1192 2022/04 44 chapter II.1

column 3

06806

chapter II.1

column 3

03976

Anigozanthos bicolor Endl. × A. humilis Lindl.

2022/1191 2022/04 28 chapter I.1

column 5

06806

chapter I.1

column 5

03976

2022/1191 2022/04 44 chapter II.1

column 3

06806

chapter II.1

column 3

03976

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2024/0778 2024/04 39 chapter I.1

column 5

04279

chapter I.1

column 5

03602

2024/0778 2024/03 54 chapter II.1

column 3

04279

chapter II.1

column 3

03602

2024/0780 2024/03 39 chapter I.1

column 5

08197

chapter I.1

column 5

03602

2024/0783 2024/03 39 chapter I.1

column 5

04279

chapter I.1

column 5

03602
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BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 130)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 130)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
130)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 130)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 130)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 130)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo X: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 130)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 130)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 130)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 130)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 130)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.2. tabula: Zin

,
u labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse

130)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 130)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
130)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 130)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 130)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 130)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 130)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 130)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 130)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 130)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
130)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 130)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαιo X / Chapter X / Chapitre X /
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1 2 3 4 5

Solanum tuberosum L.

1995/1123 2024/04 107 chapter VI.1

columns 1 - 7

gazette 202401

page 110

chapter VI.1

columns 1 - 7

1995/1123 2024/04 116 chapter VIII.2

columns 1 - 7

gazette 202401

page 121

chapter VIII.2

columns 1 - 7
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BG QAST A / GlavaXI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.2: Prom�na v
naimenovanieto na predpri�tieto (Stranica 134)
1: Nomer na klient

2: Predhoden Ime

3. Nov Ime

4: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razón social (Página 134)
1: Número del cliente
2: Anterior Nombre
3: Nuevo Nombre
4: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A/ Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO/ Tabulka XI.2: Změna názvu společnosti (Strana
134)
1: Číslo zákazníka
2: Předchozí Jméno
3: Nové Jméno
4: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.2: Ændring af firmanavn (Side 134)
1: Kundenummer
2: Tidligere Navn
3: Ny Navn
4: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A/Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank/Tabelle XI.2: Änderung des Unternehmen-
snamens (Seite 134)
1: Kundennummer
2: Vorheriger Name
3: Neuer Name
4: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.2: Äriühingu nime
muutus (Lehekülg 134)
1: Kliendinumber
2: Eelmine Nimi
3: Uus Nimi
4: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XI: Πληρoϕoρ́ιǫς βάσης δǫδoµǫ́νων πǫλατών τoυ KΓΦΠ /Πίνακας XI.2: Aλλαγή
της ǫταιρικής ǫπωνυµίας (Σǫλ́ιδα 134)
1: Aριθµóς πǫλάτη
2: Πρoηγoύµǫνo Óνoµα
3: Nǫ́o Óνoµα
4: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγής στo µητρώo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
134)
1: Client number
2: Previous Name
3: New Name
4: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A/Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV/Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page 134)
1: Numéro de client
2: Précédent Nom
3: Nouveau Nom
4: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva društva (Stranica 134)
1: Broj klijenta
2: Prethodno Ime i prezime / Naziv
3: Novo Ime i prezime / Naziv
4: Datum provedbe promjene u registru
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IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina 134)
1: Numero di identificazione del cliente
2: Precedente Nome
3: Nuovo Nome
4: Data della modifica nel registro

LV A DAL
,
A / XI nodal

,
a: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.2. tabula: Uzn

,
ēmuma nosaukuma main

,
a

(Lappuse 134)
1: Klienta numurs
2: Iepriekšējais Vārds
3: Jaunais Vārds
4: Reǵistrā ieviesto izmain

,
u datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.2 lentelė: Pakeistas bendrovės
pavadinimas (Puslapis 134)
1: Kliento numeris
2: Ankstesnis Vardas ir pavardé
3: Naujas Vardas ir pavardé
4: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ/XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk /Táblázat XI.2: Vállalat nevének módosítása
(Oldal 134)
1: Ügyfélazonosító
2: Előző Név
3: Új Név
’: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Paġna 134)
1: Numru tal-klijent
2: Preċedenti Isem
3: Ġdid Isem
4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde 134)
1: Cliëntnummer
2: Vorige Naam
3: Nieuwe Naam
4: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.2: Zmiana nazwy przed-
siębiorstwa (Strona 134)
1: Numer klienta
2: Poprzedni Nazwa
3: Nowy Nazwa
4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteração do nome da empresa
(Página 134)
1: Número de cliente
2: Anterior Nome
3: Actual Nome
4: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii întreprinderii (Pagina 134)
1: Număr client
2: Precedent Nume
3: Următor Nume
4: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.2: Zmena názvu spoločnosti
(Strana 134)
1: Číslo klienta
2: Predchádzajúci Meno
3: Nový Meno
4: Dátum vykonania zmeny v registri
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 4•2024

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran 134)
1: Številka stranke
2: Prejšnji Ime

3: Novi Ime
4: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu 134)
1: Asiakasnumero

2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi

4: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Ändring av före-
tagsnamn (Sida 134)

1: Kundnummer
2: Föregående Namn

3: Ny Namn
4: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3 4

11426 FGUP "Bakczarskoje" OGUP "Bakczarskoje" 17/06/2024
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 138)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 138)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Denominación aprobada/Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 138)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Schválený název/Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 138)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Godkendt betegnelse/Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 138)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Genehmigte Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 138)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XII: Λoιπά στoιχǫ́ια καταχωρισµǫ́να στα ǫπ́ισηµα µητρώα τoυγραϕǫ́ιoυ/Πίνακας
XII.1: Πράξǫις ǫνǫχυρ́ιασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 138)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/ν́ια άϕιξης τoυ αιτήµατoς άρσης της ǫνǫχυρ́ιασης στo Γραϕǫ́ιo µαζ́ι µǫ τα ǫπ́ισηµα δικαιoλoγητικά
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 138)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Approved denomination/Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 138)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Dénomination approuvée/Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 138)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 138)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Denominazione approvata/Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAL
,
A / XII nodal

,
a: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.

tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 138)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs (ja tāds ir)

3: Apstiprinātais nosaukums/Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma n
,
ēmējs

6: Datums, kad birojs san
,
ēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 138)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 138)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Fajtanév jóváhagyva/Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 138)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Denominazzjoni approvata/Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 138)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 138)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 138)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Denominação aprovada/Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 138)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire aprobată/Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 138)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Schválený názov/Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 138)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Potrjeno ime/Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 138)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Hyväksytty lajikenimi/Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 138)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Godkänd benämning/Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Chrysanthemum L.

2012/0603 41128 sf4090 03823 06042 01/05/2024

Lilium L.

2003/1966 15959 200-14 03328 12122 18/05/2024

2003/1966 15959 200-14 03328 12123 18/05/2024

2003/1966 15959 200-14 03328 12124 18/05/2024

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2015/2418 47241 s56 03823 06042 31/05/2024

Rosa L.

2015/1340 47604 ruimck0025 05183 06042 18/06/2024
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BG QAST B / 1: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 141)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 141)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 141)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 141)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 1: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 141)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 141)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 1: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 141)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 141)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 1: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 141)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 141)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 141)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 141)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 1: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 141)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 141)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 141)
PO boxes in the Member States(Page 141)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 1: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 141)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 141)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 1: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 141)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 141)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 141)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 141)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo

139



15|08|2024
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 4•2024

LV B DAL
,
A / 1: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas pieškiršanai

Kopienas Augu šk
,
irn

,
u birojs(Lappuse 141)

Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 141)
1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 1: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 141)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 141)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 1: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 141)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 141)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/1: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 141)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 141)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 141)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 141)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 1: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 141)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 141)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 1: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 141)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 141)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 141)
CP în statele membre(Pagina 141)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 1: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 141)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 141)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 141)
Poštni predali v državah članicah(Stran 141)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 141)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 141)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 1: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 141)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 141)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz

CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy
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DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Γǫωργ́ιας

∆ιǫύθυνση Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων Φυτικών Eιδών και Φυτoγǫνικών
Πóρων
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 8205350
Φαξ: (30) 210 8205365
E-mail: ekourenta@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi

FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr
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1 2

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG QAST B / 2: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.08.2024

ES PARTE B / 2: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.08.2024

CS ČÁST B / 2: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.08.2024

DA DEL B / 2: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.08.2024

DE TEIL B / 2: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.08.2024

ET B OSA / 2: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.08.2024

EL MEPOΣB / 2: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της
ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.08.2024

EN PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.08.2024

FR PARTIE B / 2: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.08.2024

HR DIO B / 2: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.08.2024

IT PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.08.2024

LV B DAL
,
A / 2: Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)

nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.08.2024

LT B DALIS / 2: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.08.2024

HU "B" RÉSZ / 2: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.08.2024

MT PARTI B / 2: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.08.2024

NL DEEL B / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.08.2024

PL CZĘŚĆ B / 2: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.08.2024

PT PARTE B / 2: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.08.2024

RO PARTEA B / 2: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.08.2024

SK ČASŤ B / 2: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.08.2024

SL DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.08.2024

FI OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.08.2024

SV DEL B / 2: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.08.2024
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BG QAST B / 3: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 148)

1: Nomer na klient

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 148)

1: Número del cliente

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 3: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 148)

1: Číslo zákazníka

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 3: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 148)

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 148)

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 148)

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 3: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 148)

1: Aριθµóς πǫλάτη

2: Óνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 148)

1: Client number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 148)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 3: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 148)

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 148)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 3: Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru

un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 148)
1: Klienta numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 3: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 148)
1: Kliento numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 148)
1: Ügyfélazonosító
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 3: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 148)
1: Numru tal-klijent
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 148)
1: Cliëntnummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/3: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 148)
1: Numer klienta
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 148)
1: Número de cliente
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 3: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 148)
1: Număr client
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 148)
1: Číslo klienta
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 148)
1: Številka stranke
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 3: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 148)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 3: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 148)
1: Kundnummer
2: Namn
3: Adress
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00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. HALVE RAAK 7

2771 AC BOSKOOP

NETHERLANDS

00031 VILMORIN-MIKADO S.A.S. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MÉNITRÉ

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00039 PEER WILDE C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND KWIKSTAARTLAAN 32

2261 EP LEIDSCHENDAM

NETHERLANDS

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1-E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3-A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD. BOWLING GREEN LANE

ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

00112 DANISCO SEED A/S HØJBYGÅRDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

00117 SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG EICHENALLEE 9

24340 WINDEBY

GERMANY

00119 DENIS-PLANTS B.V. BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE

BELGIUM

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00127 C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETÀ CONSORTILE A R.L. S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE

FRAZ. SAN GIUSEPPE

44020 COMACCHIO (FE)

ITALY

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67

8700 HORSENS

DENMARK
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00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00158 MAS SEEDS S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG BINGER STR. 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00212 SAATBAU LINZ EGEN (ERWERBS- UND WIRTSCHAFTSGENOSSENSCHAFT) SCHIRMERSTRASSE 19

4060 LEONDING

AUSTRIA

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH AUF DER FELDSCHEIDE 1

37124 ROSDORF

GERMANY

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 COÖPERATIE AGRICO U.A. DUIT 15

8305 BB EMMELOORD

NETHERLANDS

00258 PROPLANT AG STOCKEN

9315 NEUKIRCH-EGNACH

SWITZERLAND

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LÈRE

B.P. 109

82303 CAUSSADE CEDEX

FRANCE

00277 ESPERIT PLANT B.V. PERZIKENLAAN 1

2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11-B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00302 UNISIGMA G.I.E. 2, RUE PETIT SORRI

60480 FROISSY

FRANCE

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LÜSEWITZ

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00331 EDWARD VINSON LIMITED 4 EWELL BARN

GRAVENEY ROAD

FAVERSHAM, KENT ME13 8UP

UNITED KINGDOM
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00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STR. 1

21337 LÜNEBURG

GERMANY

00351 SIEGFRIED KLEMM HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00368 SOCIÉTÉ NOUVELLE PÉPINIÈRES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD

S.A.S.

9, ROUTE DE COMMENTRY

03600 MALICORNE

FRANCE

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00420 HJF ADVOCATEN B.V. STRAATWEG 26

3051 BE ROTTERDAM

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWÄLTE PARTG MBB SCHWEIGERSTRAßE 2

81541 MÜNCHEN

GERMANY

00422 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GARTENSTR. 65

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETÀ ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA, 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00444 RÚSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. FINCA CASABLANQUILLA, APDO. 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00451 DANESPO A/S DYRSKUEVEJ 15

7323 GIVE

DENMARK

00453 DR KLAUS BRUNCKHORST AM HÜTTENKRUG 14

37574 EINBECK DRÜBER

GERMANY

00524 GLICENSTEIN LEON P.O. BOX 218 - CHUALAR

CHUALAR CA 93925

UNITED STATES OF AMERICA

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00593 GARRY GRÜBER RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00600 G. KUPER C/O AGRICO B.A. P.O. BOX 70

7887 BE ERICA

NETHERLANDS

00613 NIEDERÖSTERREICHISCHE SAATBAUGENOSSENSCHAFT MEIRES 25

3841 WINDIGSTEIG

AUSTRIA

00622 MICHELANGELO LEIS VIA DELLE ERBE, 7

44121 FERRARA (FE)

ITALY

00629 ANDRÉ DE GRUYTER B.V. BOOMWEG 30

3235 NH ROCKANJE

NETHERLANDS
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00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00653 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00659 DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP MARIANNA OFFICE) 3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

00683 NUNHEMS GERMANY GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE POUR L’AGRICULTURE

L’ALIMENTATION ET L’ENVIRONNEMENT (INRAE)

147, RUE DE L’UNIVERSITÉ

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BÖHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00777 TAKII & CO. LTD. 180, MINAMIEBISU-CHO, INOKUMA-HIGASHI-IRU

UMEKOJI-DORI, SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO-SHI, KYOTO

JAPAN

00783 UNIVERSITÄT HOHENHEIM LANDESSAATZUCHTANSTALT

SCHLOSS HOHENHEIM 1

70593 STUTTGART

GERMANY

00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG HOVEDISSER STRAßE 94

33818 LEOPOLDSHÖHE

GERMANY

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIÈRE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00835 NICOLAAS D.M. STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

00836 ELLY BAK UITERWEG 266 WS-1

1431 AV AALSMEER

NETHERLANDS

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00872 MICHEL ADAM LA GUERINAIS

35340 LIFFRE

FRANCE

00885 SARDO PIEMONTESE SEMENTI SOC. COOP. SOCIETÀ AGRICOLA VIA GOFFREDO MAMELI, 7

13100 VERCELLI (VC)

ITALY

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ

LE CANNET-DES-MAURES

83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ

LE CANNET DES MAURES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE
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00915 THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LIM-

ITED

120 MT ALBERT ROAD

SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

00936 REINHARD NOACK IM FENNE 54

33334 GÜTERSLOH

GERMANY

01010 IZHAR SHAMAY USHISKIN 1/9

4721001 RAMAT HASHARON

ISRAEL

01020 SAKATA SEED CORPORATION (SCC) 2-7-1 NAKAMACHI-DAI

TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01031 GERMICOPA BREEDING S.A.S. 1, ALLÉE LOEIZ HERRIEU

29000 QUIMPER

FRANCE

01067 HIS MAJESTY THE KING IN RIGHT OF CANADA AS REPRESENTED BY THE

MINISTER OF AGRICULTURE AND AGRI-FOOD

SUMMERLAND RESEARCH AND DEVELOPMENT

CENTRE (SURDC)

4200 HIGHWAY 97

V0H 1Z0 SUMMERLAND BC

CANADA

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD

DEKALB IL 60115

UNITED STATES OF AMERICA

01113 HM.CLAUSE S.A.S. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LÈS-VALENCE

FRANCE

01151 ELZABURU S.L.P. PASEO DE LA CASTELLANA, 259-C

28046 MADRID

SPAIN

01155 INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA AGRARIA Y

ALIMENTARIA (INIA)

CTRA. DE LA CORUÑA, KM. 7,5

28040 MADRID

SPAIN

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA) CARRETERA MONCADA-NÁQUERA KM. 4,5

APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

01205 MICHAEL D. NELSON 136 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01208 SCOTT C. TREES 871 E. CHERRY AVENUE

ARROYO GRANDE, CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

01303 TOP SEMENCE - UNION DE COOPÉRATIVES AGRICOLES À CAPITAL VARI-

ABLE

1175, ROUTE DE PUYGIRON

26160 LA BÂTIE-ROLLAND

FRANCE

01306 THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVEL-

OPMENT - AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO)

THE VOLCANI CENTER

P.O. BOX 15159

7528809 RISHON LEZION

ISRAEL

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A. 40, ROUTE DE PORTALBAN

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 RAOUL ROLLY S.A.R.L. LE LORZIER

13, BOULEVARD EDGAR KOFLER

38500 VOIRON

FRANCE
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01426 STEPHEN M. ACKERMAN 938 PROVINCETOWN DRIVE

SALINAS, CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

01448 HILLIER NURSERIES LTD. AMPFIELD HOUSE

WINCHESTER ROAD

AMPFIELD

ROMSEY SO51 9PA

UNITED KINGDOM

01498 H. & B.R. VAN DEN BOSCH B.V. OEGSTGEESTERWEG 198-A

2231 BC RIJNSBURG

NETHERLANDS

01539 FOBEK B.V. NIEUWEBILDTDIJK 236

9076 PM SINT ANNAPAROCHIE

NETHERLANDS

01540 J. JOORDENS ZAADHANDEL B.V. SCHIJFWEG NOORD 5

5995 BM KESSEL

NETHERLANDS

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN-OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A.S. 180, RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY-LEZ-ORCHIES

FRANCE

01587 MIYOSHI & CO. LTD. 2-1-8 HACHIMANYAMA

SETAGAYA-KU

156-0056 TOKYO

JAPAN

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01618 ANDREAS JACOBI STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG

HAUPTSTRAßE 1

38387 SÖLLINGEN

GERMANY

01625 NORI POPE HADSPEN GARDENS

CASTLE CARY, SOMERSET BA7 7NG

UNITED KINGDOM

01686 VIVEROS ORERO S.A. AVENIDA NAVARRO REVERTER, 1

12400 SEGORBE (CASTELLÓN)

SPAIN

01689 VALKPLANT B.V. BURGERMEESTER SMITWEG 64

2391 NG HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

01753 LES PÉPINIÈRES DARNAUD S.A.R.L. ROUTE DE MARSEILLE

QUARTIER DU PÉLICAN

26200 MONTÉLIMAR

FRANCE

01756 BRIGITTA SCHMIEDCHEN C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

01758 CREA-OFA CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-

COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA SETTIMIO SEVERO, 83

87036 RENDE (CS)

ITALY

01763 PETRUS C.M. OLSTHOORN ZWARTENDIJK 25-A

2681 LN MONSTER

NETHERLANDS

01771 DANIELE BASSI VIA FELTRE, 80

20134 MILANO (MI)

ITALY
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01811 ALESSANDRO GHIONE VIA NIZZA, 20

FRAZIONE LATTE

18039 VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

01869 RI.NOVA - SOCIETÀ COOPERATIVA VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

01871 ERIC WUHL 5480 E. LANE

FRESNO, CA 93737

UNITED STATES OF AMERICA

01873 REDDIE & GROSE LLP C/O REDDIE & GROSE GMBH

HOPFENSTRASSE 8

80335 MÜNCHEN

GERMANY

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD.

614-15 HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

01891 KOTCH GEORGE P.O. BOX 1235

TWIN FALLS ID 83303-1235

UNITED STATES OF AMERICA

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01941 BRUCE D. MOWREY C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

02062 ETS. BERNARD S.A R.L. LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02063 BERNARD GUY BOITE POSTALE 6 LE GUEL

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02096 S.I.S. SOCIETÀ ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA, 5

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02100 NIEK M. HOGENBOOM BROEKPOLDERLAAN 38

2675 LJ HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. 27, PORTE DE FRANCE

06500 MENTON

FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02200 PRIMAVERA S.A.R.L. 25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

02201 WEEKS ROSES INC. 30135 MCCOMBS ROAD

WASCO, CA 93280

UNITED STATES OF AMERICA

02205 FLORICULTURA B.V. CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK

NETHERLANDS

02261 CHRISTIAN EVERS LANGES HOFKOPPEL 6

25436 UETERSEN

GERMANY

02265 LARS ANDERSEN C/O DANISCO SEED A/S

HØJBYGÅRDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK
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02304 INTERPLANT ROSES B.V. HUGO DE VRIESWEG 4-A

3481 JA HARMELEN

NETHERLANDS

02326 SÜDWESTSAAT GMBH ALBERT-DROSIHN-STR. 9

06449 ASCHERSLEBEN

GERMANY

02329 BAYER HOLLAND B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

02334 COÖPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02342 ALEXANDER PINKERT IM GRIESGRUND 1

63500 SELINGENSTADT

GERMANY

02348 FRANÇOIS BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP

NETHERLANDS

02486 GIANLUCA BARUZZI C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-

COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLÌ (FC)

ITALY

02487 WALTHER FAEDI C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-

COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLÌ (FC)

ITALY

02555 BOERHAVE V.O.F. PATERIJSTRAAT 6

8081 TA ELBURG

NETHERLANDS

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02558 VIVEROS CALIFORNIA S.L. CARRETERA VALLADOLID-TORDESILLAS, KM.

138,5

47131 GERIA (VALLADOLID)

SPAIN

02580 GRAPA COMPANY LIMITED 3-A ORFEOS STREET

1070 NICOSIA

CYPRUS

02582 SHACHAR KARNIEL 11220 EDISON HIGHWAY

BAKERSFIELD, CA 93307

UNITED STATES OF AMERICA

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02617 ANTHONIUS P.M. RIJNBEEK TUINSTRAAT 13

2771 BL BOSKOOP

NETHERLANDS

02618 C.T.J. DE JONG NOORDEINDE 165-B

2371 CR ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS
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02622 GARETH R. FRYER 15 GOUGHS LANE

KNUTSFORD, CHESHIRE WA16 8QL

UNITED KINGDOM

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE, 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02804 DAVID W. CAIN 1926 WALLACE ROAD

LUTZ, FL 33549

UNITED STATES OF AMERICA

02874 SAPHINOV S.N.C. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

02895 HORTI PARTNERS V.O.F. ALTONSTRAAT 19

1704 CC HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

02920 ANDREAS LOOCK C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

02926 CARLSBERG A/S NY CARLSBERG VEJ 100

1799 COPENHAGEN V

DENMARK

02986 ROSES FOREVER APS FISKERVÆNGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 - 96TH AVENUE

ZEELAND, MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03048 BIRGIT HOFMANN SCHMIDTSTRAßE 13

65385 RÜDESHEIM AM RHEIN

GERMANY

03100 JÖRG GROßER C/O KWS LOCHOW GMBH

ZUCHTSTATION WETZE

37154 NORTHEIM

GERMANY

03112 CIRAD 42, RUE SCHEFFER

75116 PARIS

FRANCE

03139 BAYER SEEDS S.A.S. 1050, ROUTE DE PARDIÈS

40305 PEYREHORADE

FRANCE

03140 ORNELLA PERETTI VIA ANGELO ROMAGNA, 37

12022 BUSCA (CN)

ITALY

03141 CORRADO ALASIA VIA AIRES, 26

12038 SAVIGLIANO (CN)

ITALY

03143 STUDIO TORTA S.P.A. VIA VIOTTI, 9

10121 TORINO (TO)

ITALY

03144 FRANCO ALASIA STRADA SOLERETTE 5/A

12038 SAVIGLIANO (CN)

ITALY

03202 HANS A. HANSEN 3010 TRENTON DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

03209 FENO SOCIETÀ CONSORTILE A R.L. HANDWERKERSTR. SÜD 1

39044 NEUMARKT (BZ)

ITALY
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03223 HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V. MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03292 ANGUS SOFT FRUITS LTD. EAST SEATON

ARBROATH, ANGUS DD11 5SD

UNITED KINGDOM

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA

SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03305 J. VAN ZOEST BEHEER B.V. REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP

NETHERLANDS

03307 KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L. 7, RUE DE MARTINVAL

59246 MONS-EN-PÉVÈLE

FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1601 BK ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03328 MAK ’T ZAND B.V. BOSWEG 12B

1756 CG ’T ZAND

NETHERLANDS

03336 RAYMOND J. EVISON LTD. BRAYE VINERIES

ROUTE MILITAIRE

VALE, GUERNSEY GY3 5RP

UNITED KINGDOM

03345 PANAM FRANCE S.A.R.L. 544, ROUTE DE VILLEBRUMIER

31340 VILLEMUR-SUR-TARN

FRANCE

03420 SALLY MENNELL 2095 BARCELO ROAD

V0X 1C2 CAWSTON, BC

CANADA

03421 WILFRID MENNELL 2095 BARCELO ROAD

V0X 1C2 CAWSTON, BC

CANADA

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. ACHTER DE WATERTOREN 11

2182 DV HILLEGOM

NETHERLANDS

03481 CARLO MORAGLIA VIA BANCHETTE NAPOLEONICHE, 82

18030 POGGIO DI SANREMO (IM)

ITALY

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

03508 TOFT PLANT BREEDING APS SMEDEVEJ 1, HARRE

7870 ROSLEV

DENMARK

03510 DANIEL BEDE MCDONALD 26 RAVEL ST.

SEVEN HILLS NSW 2147

AUSTRALIA

03552 A.J.M. DE KONING BEHEER B.V. DWARSKADE 7

2631 NA NOOTDORP

NETHERLANDS

03567 SHUNSUKE TAKEUCHI 21-20 SHIKINOOKA, KOZAKI-MACHI

289-0204 KATORI-GUN, CHIBA

JAPAN

03570 SYNGENTA FRANCE S.A. 1228, CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25

2182 ZN HILLEGOM

NETHERLANDS
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03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTR. 72

55124 MAINZ

GERMANY

03713 KLAUS OLBRICHT HAUPTST. 5-A

01097 DRESDEN

GERMANY

03721 JOHANNA G.H. VAN HAASTER HYACINTENLAAN 15

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1-A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03796 CLARKE MODET Y CÍA. S.L. SUERO DE QUIÑONES, 34 - 36

28002 MADRID

SPAIN

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER

NETHERLANDS

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03839 JUTTA MENZEL C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

03854 NEIL ALCOCK GARDD ELEN, WAUNFAWR

CAERNARFON, GWYNEDD LL55 4EJ

UNITED KINGDOM

03881 HORTIVAL DIFFUSION S.A.S. 25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

03931 WERNER HORN WELLENBUSCH 15

38154 KÖNIGSLUTTER AM ELM

GERMANY

03976 DIGBY JAMES GROWNS 32 GERANIUM PLACE, CANNING VALE

PERTH 6155

AUSTRALIA

03984 POTHOS PLANT B.V. ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

03985 PIONEER GÉNÉTIQUE S.A.R.L. 1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

03999 P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V. ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

04061 FLEURATIONS B.V. VLOTLAAN 560

2681 TX MONSTER

NETHERLANDS

159



15|08|2024
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 4•2024

1 2 3

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECHIA

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 4-17-5, SHIBA

MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04125 MARTIN BREUN SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG

AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

04126 JOSEF BREUN AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3, RUE FLORIMOND DESPREZ

B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PÉVÈLE

FRANCE

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04197 LIDEA FRANCE S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04199 HM.CLAUSE INC. 260 COUSTEAU PLACE, SUITE 100

DAVIS, CA 95618

UNITED STATES OF AMERICA

04279 SOCIETÀ PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO, 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04309 RALPH KREPS C/O KWS SAAT SE

ZUCHTSTATION GONDELSHEIM

ALTENWINGERTWEG 2

75053 GONDELSHEIM/BADEN

GERMANY

04357 BASF SE GVX-C6

GLOBAL INTELLECTUAL PROPERTY

CARL-BOSCH-STR. 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

04389 AGROPLANT HOLLAND B.V. ALMEREWEG 35-A

1671 ND MEDEMBLIK

NETHERLANDS

04426 TOMOYA MISATO 3-5-12, TAKAKAI-CHO KITA

OMIHACHIMAN

523-0896 SHIGA

JAPAN

04444 ANDREW BERNUETZ 12 EMU ROAD

GLENBROOK, NSW 2773

AUSTRALIA

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK
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04469 PIERRE TURC S.A.R.L. 63, ROUTE DE SEICHE

49630 MAZÉ-MILON

FRANCE

04501 FLORA TOSCANA SOC. AGR. COOP. VIA DI MONTECARLO, 81

51017 PESCIA (PT)

ITALY

04527 MICHAEL WINZELER C/O AGROSCOPE RECKENHOLZ-TÄNIKON ART

RECKENHOLZSTR. 191

8046 ZÜRICH

SWITZERLAND

04548 MARCEL DE WIT GENERAL-GUISAN-STRASSE 6

6300 ZUG

SWITZERLAND

04550 IMPRESA INDIVIDUALE BIANCHERI ALBERTO VIA BRAIE, 187

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

04567 LANTMÄNNEN SEED B.V. KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04587 HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V. ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

04591 TIMOTHY D. WOOD 704 FALL STREET

SPRING LAKE, MI 49456

UNITED STATES OF AMERICA

04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS

RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

04656 DEROOSE PLANTS N.V. WESTSTRAAT 129-A

9940 EVERGEM (SLEIDINGE)

BELGIUM

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEËRWEG 14

3776 MJ STROE

NETHERLANDS

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI C/O AGROSCOPE (CHANGINS)

ROUTE DE DUILLIER 60

CASE POSTALE 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

04796 ASUR PLANT BREEDING S.A.S. PÔLE VÉGÉTAL DE LA PLAINE D’ESTRÉES

6 RUE DU JEU D’ARC

60190 ESTRÉES-SAINT-DENIS

FRANCE

04819 JANET N. EGGER 2815 NW 56TH STREET

SEATTLE, WA 98107

UNITED STATES OF AMERICA

04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLECTION DE RENNES (CSR)

Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

04942 GEBR. VALSTAR BEHEER B.V. HERENLAAN 44

3155 DC MAASLAND

NETHERLANDS

04943 VILMORIN-MIKADO USA, INC. 3 HARRIS PLACE

SALINAS, CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA
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05005 CABINET BREV&SUD 55, AVENUE CLÉMENT ADER

34170 CASTELNAU-LE-LEZ

FRANCE

05078 POZNANSKA HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. UL. KASZTANOWA 5

63-004 TULCE

POLAND

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG WEISSENBURGER STRAßE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

05116 INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACIÓN Y FORMACIÓN AGRARIA PES-

QUERA Y ALIMENTARIA (IFAPA)

AVENIDA DE GRECIA S/N

EDIFICIO ADMINISTRATIVO "LOS BERMEJALES", 1
a PLANTA

41012 SEVILLA

SPAIN

05117 FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A. PLAZA PUERTO MORAL 2, PORTAL 1-6◦ A

21007 HUELVA

SPAIN

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD

YELLOW ROCK, NSW 2777

AUSTRALIA

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

05178 HUN-REN AGRÁRTUDOMÁNYI KUTATÓKÖZPONT BRUNSZVIK UTCA 2

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

05179 LUCIA BENKONÉ CSILLAG BARTÓK BÉLA ÚT 50

1111 BUDAPEST

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05266 HODOWLA ZIEMNIAKA ZAMARTE SP. Z O.O. - GRUPA IHAR ZAMARTE

UL. PARKOWA 1

89-430 KAMIEN KRAJENSKI

POLAND

05311 LUGANO LEONARDO S.R.L. VIA BERTARINO, 8

15057 TORTONA (AL)

ITALY

05370 KWEEK- EN RESEARCHBEDRIJF AGRICO B.V. BURCHTWEG 17

8314 PP BANT

NETHERLANDS

05416 HACHIMANTAI CITY 21-170, NODA

028-7397 HACHIMANTAI-SHI, IWATE

JAPAN

05442 FRESH FORWARD HOLDING B.V. HOGEWOERD 1-C

6851 ET HUISSEN

NETHERLANDS

05485 SUN WORLD INTERNATIONAL LLC 5701 TRUXTUN AVENUE, SUITE 200

BAKERSFIELD, CA 93309

UNITED STATES OF AMERICA

05495 MAURO BERGAMASCHI VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLÌ (FC)

ITALY

05548 HVG HOPFENVERWERTUNGSGENOSSENSCHAFT E.G KELLERSTR. 1

85283 WOLNZACH

GERMANY

05569 NICOLAAS GEEREKING CURSLACKER DEICH 194A

21039 HAMBURG

GERMANY
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05575 CENTRE DE COOPÉRATION INTERNATIONALE EN RECHERCHE

AGRONOMIQUE POUR LE DÉVELOPPEMENT (CIRAD)

42, RUE SCHEFFER

75116 PARIS

FRANCE

05582 PREVAR LTD. 507 EASTBOURNE STREET WEST

4122 HASTINGS

NEW ZEALAND

05643 JEAN RENAULT LE BRIN D’ EAU

53120 GORRON

FRANCE

05657 TERRY A. BACON 91 COURTER AVE.

MAPLEWOOD, NJ 07040

UNITED STATES OF AMERICA

05762 EUROPEAN VARIETY INNOVATION (EVI) S.A.R.L. L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

05814 ARD C.J. AMMERLAAN BREJELAND 17

1602 KZ ENKHUIZEN

NETHERLANDS

05850 SAATZUCHT GLEISDORF GMBH AM TIEBERHOF 33

8200 GLEISDORF

AUSTRIA

05851 UNIVERSIDAD DE CÓRDOBA AVDA. MEDINA AZAHARA, 5

14071 CÓRDOBA

SPAIN

05852 DIEGO BARRANCO NAVERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14071 CORDÓBA

SPAIN

05853 LUIS RALLO ROMERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14014 CÓRDOBA

SPAIN

05855 LORENZO LEÓN MORENO CENTRO IFAPA "ALAMEDA DEL OBISPO"

AVENIDA MENÉNDEZ PIDAL S/N

14004 CÓRDOBA

SPAIN

05856 RAÚL DE LA ROSA NAVARRO CENTRO IFAPA "ALAMEDA DEL OBISPO"

AVENIDA MENÉNDEZ PIDAL S/N

14004 CÓRDOBA

SPAIN

05874 MASAHIRO YAMADA 321-53 NAKAKOMORICHO

OMIHACHIMAN

523-0041 SHIGA

JAPAN

05923 HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

05943 PLANTAS CONTINENTAL S.A. CALLE POSADAS, S/N.

RIVERO DE POSADAS

14730 POSADAS (CÓRDOBA)

SPAIN

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES

ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05966 SZCZEPAN MARCZYNSKI UL. DUCHNICKA 25

05-800 PRUSZKÓW

POLAND

05985 GRASS G.I.E. 1, ALLÉE DE LA SAPINIÈRE

LA LITIÈRE

86600 SAINT-SAUVANT

FRANCE
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06009 JAN STAR NOORDWIJKERWEG 17

2231 NJ RIJNSBURG

NETHERLANDS

06030 WILHELMUS FRANCISCUS VAN VEEN TUINDERSHOF 20

7887 TS ERICA

NETHERLANDS

06035 GEERLINGS-MEYER NOORDER LEIDSEVAART 13 A

2182 NA HILLEGOM

NETHERLANDS

06042 COÖPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06055 DIEDERIK SCHEYS LA PULLE

53270 TORCÉ-VIVIERS-EN-CHARNIE

FRANCE

06056 MARINUS NICOLAAS KEPPEL PRINSES IRENELAAN 61

3554 HC UTRECHT

NETHERLANDS

06085 BOOMKWEKERIJEN GEBR. JANSSEN B.V. WINNERSTRAAT 2-B

6031 NL NEDERWEERT

NETHERLANDS

06109 RONEN BITON 161 ORANIM STREET

73165 MOSHAV RINATYA

ISRAEL

06153 INOCHIO SEIKOEN INC. 531-8 UKAI, FUCHU

726-0002 HIROSHIMA

JAPAN

06202 FLORÉAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06221 BENOÎT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L. 1750, ROUTE DE LAPOUJADE

47500 SAINT-VITE

FRANCE

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES (IBERS)

PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06375 KWEKERIJ STADSLAND V.O.F. WEERDENBORCH 41

4181 DA WAARDENBURG

NETHERLANDS

06376 L.J. NOORDAM BODDENS HOSANGWEG 55

2481 KX WOUBRUGGE

NETHERLANDS

06387 PERGOLA SERVICERES B.V. KERKELAND 76

1602 LJ ENKHUIZEN

NETHERLANDS

06419 UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI MILANO VIA FESTA DEL PERDONO, 7

20122 MILANO (MI)

ITALY

06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

06500 TUBEROSUM TECHNOLOGIES INC. P.O. BOX 35

S0H 0L0 BRODERICK, SK

CANADA

06513 DAVID CHARLES ZLESAK N8447 1015TH STREET

RIVER FALLS, WI 54022

UNITED STATES OF AMERICA
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06556 AC FRUIT - ASSOCIATION CRÉATION FRUITIÈRE S.A.S. 43, CHEMIN DES CLASTRES

84430 MONDRAGON

FRANCE

06580 THOMAS G. RANNEY NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFERS

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

06602 SCOTT W. ADAMS 1 PASO DEL RIO

CARMEL VALLEY, CA 93924

UNITED STATES OF AMERICA

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

06616 VAN SON & KOOT HOLDING B.V. DONGENSEWEG 3A

5171 NA KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

06621 ZOLTÁN BEDO RÓZSAHEGYI U. 22.

8000 SZÉKESFEHÉRVÁR

HUNGARY

06622 LÁSZLÓ LÁNG DAMJANICH U. 9

8220 BALATONALMÁDI

HUNGARY

06623 OTTÓ VEISZ MALOM U. 5

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06624 GYULA VIDA ISKOLA U. 19

2484 AGÁRD

HUNGARY

06626 ILDIKÓ KARSAI BERCSÉNYI KÖZ 3

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06628 KLÁRA MÉSZÁROS KATONA JÓZSEF U. 12

8000 SZÉKESFEHÉRVÁR

HUNGARY

06631 NUEVAS TÉCNICAS EN FRESA S.L. C/OCHOA ONDÁTEGUI 23

40001 SEGOVIA

SPAIN

06632 FRESHUELVA VIVERISTAS C/MARINA 16

21001 HUELVA

SPAIN

06669 NUBILUS B.V. KASTEELWEG 10

2671 MM NAALDWIJK

NETHERLANDS

06685 MICHAEL NEUMÜLLER AM SÜßBACH 1

85399 HALLBERGMOOS

GERMANY

06695 ANITA STÖVER WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY

06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

06725 ARIS HORTICULTURE INC. 115 THIRD STREET, SE

BARBERTON OH 44203

UNITED STATES OF AMERICA

06734 CLAUDE-ALAIN BÉTRIX C/O AGROSCOPE (CHANGINS)

ROUTE DE DUILLIER 50

CASE POSTALE 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

165



15|08|2024
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 4•2024

1 2 3

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06775 AGRICULTURAL RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED LIABILITY

COMPANY (ARD LLC)

11220 EDISON HIGHWAY

BAKERSFIELD, CA 93307

UNITED STATES OF AMERICA

06806 BOTANIC GARDENS AND PARKS AUTHORITY 1 KATTIDJ CLOSE

KINGS PARK, WA 6005

AUSTRALIA

06810 ANTOINE VINCENT C/O KWS MAÏS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLECTION DE CHARTRES (CSC)

19, RUE DU BOIS MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

06836 VOSSIUS & PARTNER (MUNICH OFFICE) PATENTANWÄLTE RECHTSAN-

WÄLTE MBB

SIEBERTSTR. 3

81675 MÜNCHEN

GERMANY

06853 FRANK ROHDE C/O ROHDE’S A/S

ODENSEVEJ 731 - HUNDSLEV

5300 KERTEMINDE

DENMARK

06866 MARIBOHILLESHÖG APS HØJBYGÅRDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPÔLE CLERMONT LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE

FRANCE

06924 BOREAL PLANT BREEDING LTD. MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

06946 DE JONG PLANT B.V. ALFENSVAART 11

2771 NM BOSKOOP

NETHERLANDS

06959 ELISABETH GUNNARSSON C/O LANTMÄNNEN EK FÖR

PLANT BREEDING UNIT

268 81 SVALÖV

SWEDEN

06964 AVVOCATO NICOLA NOVARO VIA MARCONI, 12

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

06983 STICHTING WAGENINGEN RESEARCH - WAGENINGEN PLANT RESEARCH DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

07028 ANTONELLA CAPO VIA CINQUETERRE, 43

04100 LATINA (LT)

ITALY

07031 NOVA SIRI GENETICS S.R.L. VIA SAN MAURIZIO, 46

75025 POLICORO (MT)

ITALY

07032 JOSÉ MIGUEL ARIAS LÓPEZ C/ ARANAZ Y VIDES 11 - 5◦B

31500 TUDELA (NAVARRA)

SPAIN

07062 BIOGOLD INTERNATIONAL (PTY) LTD. 21 WEIDENHOF STREET

STELLENBOSCH 7600

SOUTH AFRICA

07068 BOSQUES 2.000 S.L. AVDA. BURGOS N◦ 12, 4◦

28036 MADRID

SPAIN

07096 CITROGOLD (PTY) LTD. 21 WEIDENHOF STREET

STELLENBOSCH 7600

SOUTH AFRICA

07098 KIRKWOOD RED TRUST LUCARL

KIRKWOOD 6120

SOUTH AFRICA
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07099 ELBERT DE KOCK GLEN ORA

BURGERSFORT 1150

SOUTH AFRICA

07115 VOLMARY GMBH KALDENHOFER WEG 70

48155 MÜNSTER

GERMANY

07144 HO HUNG MING 238 SHONGHUA ROAD, SEC. 1, WUQI DISTRICT

TAICHUNG 435

TAIWAN

07153 PRADELLE DE LA FORÊT S.A.R.L. ETS. HORTICOLES BERNARD

16250 PÉRIGNAC

FRANCE

07154 DAVID BERNARD PRADELLE DE LA FORÊT

16250 PÉRIGNAC

FRANCE

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V.

SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07233 ISEA S.R.L. VIA DELL’ INDUSTRIA, 303

62014 CORRIDONIA (MC)

ITALY

07240 AGENZIA REGIONALE PER LO SVILUPPO RURALE (ERSA) VIA MONTESANTO, 17

34170 GORIZIA (GO)

ITALY

07246 GARTNERIET ROSA-DANICA A/S KERTEMINDEVEJ 33

5290 MARSLEV

DENMARK

07317 FLORALÍ LICENSING B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

07389 RIJNBEEK AND SON PERENNIALS - EXPORT B.V. REIJERSKOOP 303

2771 BL BOSKOOP

NETHERLANDS

07426 C&K JONES GOLDEN FIELDS NURSERY

BARROW LANE

TARVIN, CHESHIRE CH3 8JF

UNITED KINGDOM

07431 PETER WOLFGANG BOCK VIA MALCONSIGLIO 1466

04100 LATINA (LT)

ITALY

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122-A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07458 WAGENINGEN UNIVERSITEIT WAGENINGEN UR PLANT BREEDING

DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

07480 J. FRANK SCHMIDT & SON CO. 9500 SOUTHEAST 327TH AVENUE

BORING, OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA

07481 KEITH S. WARREN C/O J. FRANK SCHMIDT & SON CO.

9500 SOUTHEAST 327TH AVENUE

BORING, OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA

07499 FRANZ-JOACHIM FROMME C/O HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG

KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

07501 AVICHAI PERL 6 HAHERMON ST.

75238 RISHON LEZION

ISRAEL

07502 NACHMAN SAHAR 30 HABRIGADA ST.

76228 REHOVOT

ISRAEL
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07503 ODED DEGANI 7935500 MOSHAV SDE MOSHE

ISRAEL

07504 TATIANA OKUN PROF. BIRK YEHUDIT 9/12

7608611 REHOVOT

ISRAEL

07505 ARIE SARFIAN MISHMAR HAYARDEN 11

7412601 NES ZIONA

ISRAEL

07506 HANAN BAZAK 21 HAVERED ST.

97797 CARMEI YOSSEF

ISRAEL

07527 SHAUN L. REBELLO 22 THE KRAAL DRIVE

BLAIR ATHOL, NSW 2560

AUSTRALIA

07532 ELLEN THOMPSON 204 THOMPSON ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

07547 HÄBERLI FRUCHTPFLANZEN AG STOCKEN

9315 NEUKIRCH-EGNACH

SWITZERLAND

07548 CONSORZIO SATIVA SOCIETÀ COOPERATIVA AGRICOLA VIA CALCINARO, 2425

47521 CESENA (FC)

ITALY

07614 SELECT BREEDING B.V. DE KWAKEL 30

7891 XD KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07615 AGRIOM TRADE B.V. ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

07626 FONDAZIONE EDMUND MACH - CENTRO RICERCA E INNOVAZIONE (FEM-

CRI)

VIA EDMUND MACH, 1

38010 SAN MICHELE ALL’ADIGE (TN)

ITALY

07657 MIKA ISOLAHTI C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD.

MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

07658 PERTTI PÄRSSINEN C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD.

MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

07702 DOMINIQUE THÉVENON 94/8, AVENUE CHARLES DE GAULLE

84420 PIOLENC

FRANCE

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA

NETHERLANDS

07801 SAATZUCHT BAUER BIENDORF GMBH & CO. KG KAISER-OTTO-STRAßE 8

06406 BERNBURG - OT BIENDORF

GERMANY

07839 SCHROLL MANAGEMENT APS BENZONS ALLE 2

5250 ODENSE SV

DENMARK

07846 BERNARD CRÉATION VÉGÉTALE (BCV) S.A.R.L. LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07858 MARCO STEFANINI C/O FONDAZIONE EDMUND MACH - CENTRO

RICERCA E INNOVAZIONE (FEM-CRI)

VIA E. MACH, 1

38010 SAN MICHELE ALL’ADIGE (TN)

ITALY

07873 BRAM BREUGEM OVERBUURTSEWEG 16

2665 CA BLEISWIJK

NETHERLANDS
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07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07876 BENOÎT BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07886 HIS MAJESTY THE KING IN RIGHT OF CANADA AS REPRESENTED BY THE

MINISTER OF AGRICULTURE AND AGRI-FOOD

1341 BASELINE ROAD

TOWER 5, 5TH FLOOR, ROOM 241

K1A 0C5 OTTAWA, ON

CANADA

07918 FUTURE FYNBOS (PTY.) LTD. 46 ST GEORGE STREET

ELGIN, WESTERN CAPE 7180

SOUTH AFRICA

07930 JANUS VERSCHOOR MARCELISVAARTPAD 17

2015 CS HAARLEM

NETHERLANDS

07931 SPRUYT SELECT COMMV MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

07940 P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD GMBH STREICHMÜHLER STR. 8-A

24977 GRUNDHOF

GERMANY

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07951 EDMOND R. MORGAN BATCHELAR ROAD

4474 FITZHERBERT, PALMERSTON NORTH

NEW ZEALAND

07970 AB KWEKERSRECHTEN B.V. BURGMEESTER TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

08019 OMAR ALASIA VIA ANGELO ROMAGNA, 37

12022 BUSCA (CN)

ITALY

08086 J. VAN GEEST HOLDING B.V. PERZIKENLAAN 1

2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08087 HANSABRED GMBH & CO. KG RADEBURGER LANDSTR. 12

01108 DRESDEN

GERMANY

08108 HORTEVE BREEDING B.V. DRIE KOLOMMENPLEIN 13

1431 LB AALSMEER

NETHERLANDS

08150 GUIDO ROUWETTE ACHELERWEG 4

3601 RK VALKENBURG

NETHERLANDS

08151 CRAIG ROBERT PRESSLER 531 SELMA ROAD

EMERALD, QLD 4720

AUSTRALIA

08170 MING-I CHUANG NO. 4-52, MEI HER

FONG HER VILLAGE

SYUEJIA TOWNSHIP, TAINAN COUNTY 726

TAIWAN

08174 CHRISTOPHER M. HANSEN 1507 SHENANDOAH DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG ROSENTALSTRASSE 67

4002 BASEL

SWITZERLAND

08216 CHRISTOPHE TRAVERS PÉPINIÈRES DE LA SAULAIE

ROUTE D’ANGERS

49700 DOUÉ-LA-FONTAINE

FRANCE
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08220 3B FUNDUS B.V. MIJNSHERENWEG 26

1433 AS KUDELSTAART

NETHERLANDS

08246 VAN LEEUWEN BLOEMEN B.V. DENENWEG 21

5962 NC HORST

NETHERLANDS

08272 DÜMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08273 NIELS ARTS ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. 145, AVENUE DE FONTVERT

84130 LE PONTET

FRANCE

08288 NEW PLANT SOCIETÀ CONSORTILE AGRICOLA A R.L. VIA MALPIGHI, 5

47122 FORLÌ (FC)

ITALY

08347 LANTMÄNNEN EK FÖR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

08365 ESTHER J. KIBBE C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08387 CN SEEDS LTD. MAIN STREET

PYMOOR

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 2ED

UNITED KINGDOM

08406 CHARA KALANTZI AGIOI SARANTA

19007 MARATHON, ATTICA

GREECE

08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPÔLE CLERMONT LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE

FRANCE

08428 PLANTS NOUVEAU, LLC P.O. BOX 40125

MOBILE, AL 36640

UNITED STATES OF AMERICA

08430 DELTACACTUS S.L. PARTIDA COMAS S/N

APARTADO DE CORREOS 185

43870 AMPOSTA (TARRAGONA)

SPAIN

08461 BIOGOLD NETWORK EM S.A. C/ LEONARDO DA VINCI, 18

EDIFICIO TECNOINCUBADORA DE EMPRESAS

MARIE CURIE

2a PLANTA, MÓDULO 9

ISLA DE LA CARTUJA

41092 SEVILLA

SPAIN

08468 BASF ITALIA S.P.A. VIA MARCONATO, 8

20811 CESANO MADERNO (MB)

ITALY

08482 MALOPOLSKA HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. UL. ZBOZOWA 4

30-002 KRAKÓW

POLAND

08497 AGREXCO CARMEL AGRICULTURAL EXPORT COMPANY LTD. HOMA 12

7565512 RISHON LEZION

ISRAEL

08515 INVENIO MIN DE BRIENNE

110, QUAI DE PALUDATE

33800 BORDEAUX

FRANCE
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08529 STEFANO FOSCHI C/O C.R.P.V. - SOC. COOP.

VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

08551 CARSTEN GROHN C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE RECHERCHE DE CHARTRES (CRC)

19, RUE DU BOIS MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

08559 PETER HEUS HC 77, BOX 108

HINTON, WV 25951

UNITED STATES OF AMERICA

08573 KOICHIRO OCHIAI TSUJIDOMOTOMACHI

251-0043 FUJISAWA-SHI, KANAGAWA

JAPAN

08606 UNIVERSITY OF PRESOV UL. 17. NOVEMBRA 15

080 01 PREŠOV

SLOVAK REPUBLIC

08614 JOZEF FEJÉR LESNÁ 267/1

082 12 KAPUŠANY PRI PREŠOVE

SLOVAK REPUBLIC

08622 PETER ROLFE 119 MURPHY ROAD

TOOWOOMBA, QLD 4352

AUSTRALIA

08630 WALBERTON PLANTS LIMITED WALBERTON NURSERY

YAPTON LANE

WALBERTON

ARUNDEL, WEST SUSSEX BN18 0AS

UNITED KINGDOM

08644 HANS-HENNING VOSS C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

08731 MAGNUM SEEDS INC. 5825 SIEVERS ROAD

DIXON, CA 95620

UNITED STATES OF AMERICA

08765 JOSÉ MAURILIO RODRIGUEZ MESA ABASOLO ORIENTE NO. 139

60364 LOS REYES, MICHOACÁN

MEXICO

08768 SEMENCES DE FRANCE S.A. 62, RUE LÉON BEAUCHAMP

59930 LA CHAPELLE-D’ARMENTIÈRES

FRANCE

08769 KULTARAN CHOHAN NORTH CALIFORNIA STATE UNIVERSITY

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

08780 R. EN M. HENDRIKS B.V. MADEWEG 78-A

2681 PN MONSTER

NETHERLANDS

08791 SELECTA CUT FLOWERS S.A.U. AV. BENIAMINO FARINA 135, 1ER PIS

MERCAT DE FLOR I PLANTA ORNAMENTAL DE

CATALUNYA

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)

SPAIN

08794 SION YOUNG PLANTS B.V. ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

08835 MARTA C. BAPTISTA C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
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08843 ROLFE NOMINEES PTY LTD. 2 MYLNE STREET

TOOWOOMBA, QLD 4350

AUSTRALIA

08847 VISSERS AMERICA B.V. MIDDEN PEELWEG 10

5966 RE AMERICA

NETHERLANDS

08932 KURT DE RUYVER ELFDAGWANDKOUTER 46

9700 OUDENAARDE

BELGIUM

08965 CREA CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

VIA DELLA NAVICELLA, 2/4

00184 ROMA (RM)

ITALY

08972 ALLBERRY B.V. ARCHITRONLAAN 1

5321 JJ HEDEL

NETHERLANDS

08976 RESEARCH INSTITUTE FOR FRUIT GROWING PITESTI - MARACINENI MARULUI STREET ARGES 402

117450 MARACINENI

ROMANIA

08994 GERARD GELING MANSHOLTSTRAAT 52

9602 SH HOOGEZAND

NETHERLANDS

08995 BELGICACTUS B.V.B.A. KAPELLERIJ 6

2260 WESTERLO

BELGIUM

08997 SEMSEARCH B.V. DE BERCKT 8

5991 PD BAARLO

NETHERLANDS

09020 JAKOB SCHAUER HAUPTSTR. 14

84104 RUDELZHAUSEN

GERMANY

09040 YANGZHOU YANG’S FRUIT TECHNOLOGY CO. LTD. CHENYUAN VILLAGE, HUAISI TOWN

225100 HANJIANG DISTRICT, YANGZHOU CITY

CHINA

09041 XIAOQIN JIANG CHENYUAN VILLAGE, HUAISI TOWN

225100 HANJIANG DISTRICT, YANGZHOU CITY

CHINA

09045 SHENGMOU YANG CHENYUAN VILLAGE, HUAISI TOWN

225100 HANJIANG DISTRICT, YANGZHOU CITY

CHINA

09046 YING LV CHENYUAN VILLAGE, HUAISI TOWN

225100 HANJIANG DISTRICT, YANGZHOU CITY

CHINA

09047 JIAN YANG CHENYUAN VILLAGE, HUAISI TOWN

225100 HANJIANG DISTRICT, YANGZHOU CITY

CHINA

09082 BRETAGNE PLANTS INNOVATION S.A.S. 471, LIEU-DIT LA GARE

29460 HANVEC

FRANCE

09092 RISO GALLO S.P.A. VIALE RICCARDO PREVE, 4

27038 ROBBIO (PV)

ITALY

09107 SILVIA A.M. VAN RIJN KEIZERSMANTEL 1

2692 GL ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

09116 BART VAN ROESSEL BERKTWEG 10

5076 PA HAAREN

NETHERLANDS

09132 IPR B.V. EDISONWEG 5

8501 XG JOURE

NETHERLANDS

09136 TIMOTHY J.H. HOOGKAMP GREVENGOEDLAAN 97

7009 DZ DOETINCHEM

NETHERLANDS
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09199 GEORGE MUSAT C/O KWS SEMINTE S.R.L.

STR. BARAJUL ARGES 6, SECTORUL 1

014121 BUKAREST

ROMANIA

09214 NOVOAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09270 GREENROAD B.V. BREJELAND 17

1602 KZ ENKHUIZEN

NETHERLANDS

09278 CORNELIS HOOGENDOORN PERLANOVA HYDRANGEA

KNIBBELWEG 11

2761 JB ZEVENHUIZEN

NETHERLANDS

09327 CAMELINA COMPANY ESPAÑA S.L. CAMINO DE LA CARRERA 11, NAVE 11

28140 FUENTE EL SAZ DE JARAMA (MADRID)

SPAIN

09389 PLASSERAUD IP 104, RUE DE RICHELIEU

75002 PARIS

FRANCE

09406 YOSHIO SATO 2449 HIGASHIKOZAKA

289-2121 SOSA-SHI, CHIBA

JAPAN

09435 KIMIHARU HAYANO 3-5-36 KOTOBUKI

367-0023 HONJO CITY, SAITAMA

JAPAN

09437 MARCO SIGNOR VIA MORTEGLIANO, 18

33050 MORTEGLIANO (UD)

ITALY

09446 AGRO SEED RESEARCH B.V. (ASR) NIJVERHEIDSLAAN 1506

3660 OPGLABBEEK

BELGIUM

09466 PHYTOGEN SEED COMPANY LLC 9330 ZIONSVILLE ROAD

INDIANAPOLIS, IN 46268

UNITED STATES OF AMERICA

09469 FRUTARIA INNOVATION S.L. CALLE BILBAO 5 - LOCAL

50004 ZARAGOZA

SPAIN

09472 INNOFLORA PLANT BREEDING B.V. NOORDSCHARWOUDERPOLDERWEG 7

1704 PJ HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09486 PLANTERA B.V. HAMERSLAG 2

8316 GC MARKNESSE

NETHERLANDS

09490 IRINA DYNKIN DERECH HAYAYIN 13/25

7847607 ASHKELON

ISRAEL

09516 NINA PFEIFFER C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

09522 ARMEFLHOR 1, CHEMIN DE L’IRFA

BASSIN MARTIN

97410 SAINT-PIERRE (LA RÉUNION)

FRANCE

09547 ADMINISTRACIÓN CONCURSAL SNIACE S.A. JOSÉ LUIS RAMOS FORTEA (ADMINISTRADOR

CONCURSAL)

AVENIDA DE BURGOS, 12 - 4◦ PLANTA

28036 MADRID

SPAIN

09554 DÜMMEN ORANGE THE NETHERLANDS B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS
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09561 TUBEROSUM TECHNOLOGIES COOPEERATIEF U.A. HOFSTRAAT 16

8861 EP HARLINGEN

NETHERLANDS

09578 DONATO ANTONACCI VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

09595 MASIÁ CISCAR S.A. FINCA LAS PALMERITAS

CTRA. DE LA REDONDELA, KM. 1,2

21440 LEPE (HUELVA)

SPAIN

09599 NOVA PERENNE B.V. BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

09641 GÁBOR PÉTER NÉMETH BERTALANFF Y MIKLÓS STREET 35.

9770 SZOMBATHELY

HUNGARY

09650 JUAN ENRIQUE CASTILLO GARCIA C/O UNIVERSIDAD DE CORDOBA

DEPARTAMENTO CIENCIAS Y RECURSOS AGRICO-

LAS Y FORESTALES

14014 CORDOBA

SPAIN

09656 CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E COLTURE INDUSTRIALI S.S. 16, KM 675

71100 FOGGIA (FG)

ITALY

09664 SUNRISE FARM FLOWERS LLC 871 E. CHERRY AVE.

ARROYO GRANDE, CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

09722 ED HOLDING B.V. LANGE KRUISWEG 34

2676 BM MAASDIJK

NETHERLANDS

09777 FREERK ZWART TUINSERVICE & AGRARISCHE DIENSTVERLENING HOARNESTREEK 18

8854 RP OOSTERBIERUM

NETHERLANDS

09780 RKD LLC 12448 ROAD B.2 SW

ROYAL CITY, WA 99357

UNITED STATES OF AMERICA

09850 RICHARD CALLAHAN 12448 ROAD B.2 SW

ROYAL CITY, WA 99357

UNITED STATES OF AMERICA

09865 PLANTIN SPÓLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA UL. MUNIAKOWICE 100

32-090 SLOMNIKI

POLAND

09896 HOCHBERG EXPORT ORNAMENTAL PLANTS LTD. MOSHAV BITZARON

6094600 BITZARON

ISRAEL

09913 MORAGLIA CARLO (IMPRESA INDIVIDUALE) VIA BANCHETTE NAPOLEONICHE, 80

18038 POGGIO DI SANREMO (IM)

ITALY

09930 ANDRES GORDILLO C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

09950 SEMENCES INNOVATION PROTECTION RECHERCHE ET ENVIRONNEMENT

(SIPRE) S.A.R.L. UNIPERSONNELLE

RUE DES CHAMPS POTEZ

62217 ACHICOURT

FRANCE

09954 ANJA MAASBERG C/O KWS LOCHOW GMBH

ZUCHTSTATION WETZE

37154 NORTHEIM

GERMANY

09959 STRUBE D & S GMBH HAUPTSTRAßE 1

38387 SÖLLINGEN

GERMANY

09981 LA LLOMA S.A. CAMINO DEL IRYDA S/N

03190 PILAR DE LA HORADADA (ALICANTE)

SPAIN
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09982 STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPTSTR. 1

38387 SÖLLINGEN

GERMANY

10007 DARIO PRADA C/O KWS ITALIA S.P.A.

VIA LOMBARDIA, 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

10008 CLAIRE TRAUTMANN C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLÉCTION DE RENNES (CSR)

Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 COPS NUDS

FRANCE

10037 RENÉ SCHOONE ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT

NETHERLANDS

10042 SIRPHE S.C.E.A. 19, RUE DU DOCTEUR CURIE

59700 MARCQ-EN-BARŒUL

FRANCE

10076 SLOANE M. SCHEIBER 25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390

UNITED STATES OF AMERICA

10078 TAKEHIRO YOKOKAWA C/O TAKII & CO. LTD.

180, MINAMIEBISU-CHO, INOKUMA-HIGASHI-IRU

UMEKOJI-DORI, SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO-SHI, KYOTO

JAPAN

10088 SUMIKA AGROTECH CO. LTD. 4-6-17 KORAIBASHI

CHUO-KU

541-0043 OSAKA

JAPAN

10092 CARLO BERGAMINI VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

10093 MARIA FRANCESCA CARDONE VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

10094 LUCIA ROSARIA FORLEO VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

10095 ANTONIO DOMENICO MARSICO VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

10096 ROCCO PERNIOLA VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

10115 JESSICA D. JANES 25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390

UNITED STATES OF AMERICA

10120 BREEDX LTD. 34 ADOM ST.

7982500 KANOT

ISRAEL

10121 NIR BINYAMIN 28/6 AVNEI KOHAN

7174406 MODIN

ISRAEL

10137 NATURE’S RIGHTS B.V. GRASLAAN 9

1424 SB DE KWAKEL

NETHERLANDS

10208 BLANK & COMPANY B.V. LOUDELSWEG 103

1861 TE BERGEN

NETHERLANDS

10224 HAN FLEUREN HOLDING B.V. VELDSTRAAT 56-A

5991 AE BAARLO

NETHERLANDS
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10237 CHRISTIAN DE LA SABLIÈRE DOMAINE DE BOUTIGUÉRY

ROUTE DE PORS MEILLOU

29950 GOUESNAC’H

FRANCE

10240 STEPHANIE FRANCK PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG

OBERLIMPURG 2

74523 SCHWÄBISCH HALL

GERMANY

10248 GRAINES VOLTZ S.A. 1, RUE EDOUARD BRANLY

68000 COLMAR

FRANCE

10256 ASOCIADOS DON MARIO S.A. RUTA 7, KM. 208

6740 CHACABUCO (BUENOS AIRES)

ARGENTINA

10312 DOUG SHEFELBINE N 6485 SHEFELBINE ROAD

HOLMEN, WI 54636

UNITED STATES OF AMERICA

10321 SAKATA SEED SUDAMERICA LTDA. (SDA) AV. DR. PLÍNIO SALGADO, 4320

CEP 12906-840 BRAGANÇA PAULISTA (SP)

BRAZIL

10324 BASF FRANCE S.A.S. FERME DU PALY

91490 MILLY-LA-FORÊT

FRANCE

10349 FRUIT VARIETIES INTERNATIONAL PTY LTD. 11 TWIN RIVERS LANE

GROVE, TAS 7109

AUSTRALIA

10369 RAYMOND L. JACOBS III C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

10397 PLANTS FOR EUROPE B.V. VEENENBURGERLAAN 108-A

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

10399 CONSORZIO INNOVAZIONE VITE - SOCIETÀ CONSORTILE A R.L. (CIVIT) VIA R. GUARDINI, 73

38121 TRENTO

ITALY

10409 FLOVO B.V. ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

10411 JIDAC B.V. GAGELDIJK 37

3602 AH MAARSEN

NETHERLANDS

10429 JAN DE BUSSCHERE ANTOON DE LENSSTRAAT 1

8310 BRUGGE

BELGIUM

10438 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

10446 GREENWOOD INVESTMENTS B.V. MIDDELBURGSEWEG 1

2811 PL REEUWIJK

NETHERLANDS

10460 KWS SAAT SE & CO. KGAA GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

10488 KINGS ART FLOWERS V.O.F. HERENWEG 91

1718 AD HOOGWOUD

NETHERLANDS

10495 VERTNANTES S.A.R.L. 94, RUE DE LA BOURNIÈRE

44980 SAINTE-LUCE-SUR-LOIRE

FRANCE

10500 ORIENTRADE B.V. MAARSCHALKSTRAAT 34

3641 HL MIJDRECHT

NETHERLANDS

10501 HORST HERMANN KAROW COLONIA DUBON, 8 CALLE

27-28 AVE., S.O. # 2511

SAN PEDRO SULA

HONDURAS
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10517 FRANCIS THOMAS LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

10553 TERRENCE J. FRETT 5500 COVE COURT

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

10564 GIAN PIERO MELI C.S. LOC. TANCA MOLINO - SILÌ

09170 ORISTANO (OR)

ITALY

10568 ROSIE PLANTS LTD. LOZEN, AZMAKA AREA

GLASSHOUSE 015052

4489 PAZARDJIK

BULGARIA

10569 GLOBE SEEDS B.V. NIEUWKUIJKSESTRAAT 2

5253 AH NIEUWKUIJK

NETHERLANDS

10579 FRANCO BRAZZABENI VIA GIOVANNI VERONESE, 29

45100 ROVIGO (RO)

ITALY

10580 AM LEGAL GROUP S.L. C/ PINTOR LOPEZ 7, 3◦-3a

46003 VALENCIA

SPAIN

10583 MONICA-KATHRIN FAUSER C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

10584 NINA BEHNKE C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

10597 BLACK VENTURE FARM S.A. DE C.V. C/ LOS REYES-JACONA S/N

CALONIA SAN JUAN DE DIOS

60330 LOS REYES DE SALGADO, MICHOACÁN

MEXICO

10604 PHENO GENO ROSES B.V. WITVELDWEG 33

5971 NS GRUBBENVORST

NETHERLANDS

10614 HILVERDAFLORIST B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

10623 CLAUDIO CORSI VIA PIAVE, 28

00044 FRASCATI (RM)

ITALY

10656 TERRE DE LIN DÉVELOPPEMENT S.A.S. 605, ROUTE DE LA VALLÉE

76740 SAINT-PIERRE-LE-VIGER

FRANCE

10658 KWEKERIJ LENDERT DE VOS B.V. GOUWEDREEF 1

2811 PX REEUWIJK

NETHERLANDS

10659 LENDERT DE VOS GOUWEDREEF 1

2811 PX REEUWIJK

NETHERLANDS

10662 CHARLES CARR 3 UPPER SILKSTEAD COTTAGES

WINCHESTER SO21 2LG

UNITED KINGDOM

10680 TAIFUN-TOFU GMBH BEBELSTR. 8

79108 FREIBURG

GERMANY

10700 DE VRIES SUCCULENTEN B.V. NIEUWVEENSJAAGPAD 64

2441 EK NIEUWVEEN

NETHERLANDS

10705 DOMINIK LOSERT DORNFELDER STR. 9

71546 ASPACH

GERMANY
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10710 G. BAZUIN KZN V.O.F. ESWEG 37-A

9761 EP EELDE

NETHERLANDS

10726 STAATLICHE LEHR- UND VERSUCHSANSTALT FÜR WEIN- UND OBSTBAU

WEINSBERG

TRAUBENPLATZ 5

74189 WEINSBERG

GERMANY

10773 AVV. DOMENICO ANACLETO TREVISAN & CUONZO LAW FIRM

C.SO V. EMANUELE II, 10

70122 BARI (BA)

ITALY

10781 SUR SEEDS S.L. C/ COLONIA 17

POLÍGONO INDUSTRIAL LA REDONDA

04710 EL EJIDO (ALMERÍA)

SPAIN

10782 ALEJANDRO MARTÍN CARA C/ PLEAMAR 14

04711 ALMERIMAR (ALMERÍA)

SPAIN

10799 PASQUALE DE VITA C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

10800 ANTONIO GALLO C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

10801 GIUSEPPE PALUMBO C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

10806 BLOOMING CREATIONS INTERNATIONAL B.V. ALFENSVAART 11

2771 AN BOSKOOP

NETHERLANDS

10851 SEMENCES PROGRAIN INC. 145, RANG DU BAS DE LA RIVIÈRE NORD

J0L1T0 SAINT-CÉSAIRE, QC

CANADA

10852 PROGRAIN ZIA S.R.O. TÁBORSKÁ 411/34

140 00 PRAGUE

CZECHIA

10863 FERDINANDUS J.G. HENDRIKS MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

10886 WINGEN LLC 6834 OLD LOCKHART HIGHWAY

MUSTANG RIDGE, TX 78610-4856

UNITED STATES OF AMERICA

10889 HISHTIL LTD. 22 YARDEN ST.

4995000 MOSHAV NEHALIM

ISRAEL

10890 EYAL KLEINBERGER KIBUTZ HUKOK

1292300 D.N DROM RAMAT HAGOLAN

ISRAEL

10898 BIOGYA S.R.L. LOCALITÀ GESSO, SNC

01016 TARQUINIA (VT)

ITALY

10899 CONCEPCIÓN MUÑOZ DÍEZ DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14014 CÓRDOBA

SPAIN
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10900 DIEGO CABELLO POZO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

ED. CELESTINO MUTIS

CAMPUS DE RABANALES

CARRETERA DE MADRID S/N

14014 CÓRDOBA

SPAIN

10903 KATALIN PUSKÁS JÓKAI U. 54

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

10919 CN SEEDS ESPECIALIDADES S.L. CALLE MENORCA 49

DEL MOLINO S/N

30730 SAN JAVIER (MURCIA)

SPAIN

10927 HAUPTSAATEN FÜR DIE RHEINPROVINZ GMBH ALTENBERGER STR. 1-A

50668 KÖLN

GERMANY

10934 JULIE OVEROM 50005 POINT O PINES ROAD

BARNES, WI 54873-4464

UNITED STATES OF AMERICA

10966 DE KOOTER HOLDING B.V. MIDDELBURGSEWEG 135

2771 NJ BOSKOOP

NETHERLANDS

11010 NORIHISA KUMATA VERDY MIYOSHICHO NIBANKAN #204, 4-3-3

MIYOSHI

720-0031 FUKUYAMA, HIROSHIMA

JAPAN

11057 PICO BELLO HORTENSIA V.O.F. WILGENLEI 18

2665 ND BLEISWIJK

NETHERLANDS

11065 TUINPLANTENKWEKERIJ JOOST SCHELLEKENS B.V. DE GIJZEL 39

5268 CM HELVOIRT

NETHERLANDS

11097 BOTANIC EXPERIENCE B.V. DONGENSEWEG 3-A

5171 NA KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

11100 SEEDLESS GOLD INTERNATIONAL S.L. C/ CABO SALOU 19

30720 SAN JAVIER (MURCIA)

SPAIN

11188 SZB POLSKA SP.Z O.O. SP.J. UL. WYSPIAHSKIEGO 43

60-751 POZNAN

POLAND

11191 AKERBOOM FREESIA B.V. SOTAWEG 41

2371 GA ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

11195 ID GRAIN S.A.S. 41, RUE DU BOURRELIER

31330 MERVILLE

FRANCE

11206 KEN KMIECIK LLC 714 SENECA PL

MADISON, WI 53711

UNITED STATES OF AMERICA

11209 SUREXPORT COMPAÑIA AGRARIA S.L. POLÍGONO MATALAGRANA S/N

APARTADO CORREOS 116

21730 ALMONTE (HUELVA)

SPAIN

11237 BRIAN’S BOTANICALS 6350 NORTH PRESTON HIGHWAY

LOUISVILLE, KY 40229

UNITED STATES OF AMERICA

11238 MANUEL ACOSTA GATÓN C/ SAN JUAN 53, P-1

21006 HUELVA

SPAIN

11239 ÁNGEL GABRIEL ÁLVAREZ RAMÍREZ AVENIDA DE LA AMISTAD 19

21510 SAN BARTOLOMÉ DE LA TORRE (HUELVA)

SPAIN
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11256 VAN DER VOORT BREEDING B.V. HARTEVELDLAAN 4

2675 LE HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

11269 SEMENCES PROGRAIN INC. 145, RANG DU BAS DE LA RIVIÈRE NORD

J0L 1T0 SAINT-CÉSAIRE, QUÉBEC

CANADA

11281 PLANT SCIENCE AND BIODIVERSITY CENTER S.A.S. DÚBRAVSKÁ CESTA 9

845 23 BRATISLAVA

SLOVAK REPUBLIC

11282 MARTIN GRÓF C/O OFFICE OF SLOVAK ACADEMY OF SCIENCES

ŠTEFÁNIKOVA 49

814 38 BRATISLAVA

SLOVAK REPUBLIC

11283 ALENA GAJDOŠOVÁ LEVICKÁ 73

949 01 NITRA

SLOVAK REPUBLIC

11284 ANDREA HRICOVÁ LÚCNA 1

949 01 NITRA

SLOVAK REPUBLIC

11299 MIKE DOFFERHOFF MIDDELBURGSEWEG 1

2811 PL REEUWIJK

NETHERLANDS

11300 HANS DOFFERHOFF MIDDELBURGSEWEG 1

2811 PL REEUWIJK

NETHERLANDS

11349 MOTHERTREE FRUIT INC. 2095 BARCELO ROAD

V0X 1C2 CAWSTON, BC

CANADA

11353 MEGAN MATHEY 817 MAYWOOD AVENUE

HOLLAND, MI 49424

UNITED STATES OF AMERICA

11388 REINHILD ELLIGSEN C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

11389 LOYER & ABELLO S.E.L.A.R.L. 9, RUE ANATOLE DE LA FORGE

75017 PARIS

FRANCE

11399 JOS SNEPVANGERS HEISTRAAT 9

4741 SL HOEVEN

NETHERLANDS

11407 GABRIELA LIBIAKOVÁ LÚKY 1134/60

952 01 VRÁBLE

SLOVAK REPUBLIC

11425 MORIYA KAWASHIMA SATO 3-17-19, NAKAKU

4300807 HAMAMATSU-SHI

JAPAN

11426 OGUP "BAKCZARSKOJE" BAKCZAR, PER. SADOVYJ 1

63 6200 BAKCZAR OBWÓD TOMSKI

RUSSIAN FEDERATION

11427 TIM KOENE BURGERWEG 13

3155 DA MAASLAND

NETHERLANDS

11432 LUKASZ ROJEWSKI FATHER’S TIMES UL. ANDRZEJA STRUGA 7

90-420 LÓDZ

POLAND

11433 ZAMEK KRÓLEWSKI W WARSZAWIE - MUZEUM. REZYDENCJA KRÓLÓW I

RZECZYPOSPOLITEJ

THE ROYAL CASTLE IN WARSAW - MUSEUM

PLAC ZAMKOWY 4

00-277 WARSAW

POLAND

11437 BOJAN DRASKOVIC C/O KWS SRBIJA D.O.O.

MILUTINA MILANKOVICA 9-DJ

11070 BELGRAD

SERBIA

180



4•2024
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|08|2024

1 2 3

11438 VINCENZO GIOVANNELLI C/O KWS ITALIA S.P.A.

VIA LOMBARDIA, 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

11439 CERDYS S.A.S. 1, RUE DE L’ARTISANAT

LIEU-DIT RU-FLORE

44190 BOUSSAY

FRANCE

11444 RICCARDO PRIORA VICOLO PIETRO MICCA, 10

13040 FONTANETTO PO (VC)

ITALY

11445 GIUSEEPPE VASINO STRADA RABETO, 10

13044 CRESCENTINO (VC)

ITALY

11452 CHRISTOPHE PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN-OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

11465 VERGELDT EN BOUTEN BOOMKWEKERS B.V. DE HANENBERG 3

5973 RM LOTTUM

NETHERLANDS

11483 JAMES A. SPROUL 15800 STREBOR DRIVE

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

11494 PASSION FRUIT LEADER S.L. C/ SAN JUAN 53, P-1

21006 HUELVA

SPAIN

11495 EURO PASSION S.L. AVENIDA DE LA AMISTAD 19

21510 SAN BARTOLOMÉ DE LA TORRE (HUELVA)

SPAIN

11512 MARIPHARM SWISS HOLDING AG GENERAL-GUISAN-STRASSE 6

6300 ZUG

SWITZERLAND

11530 DE RUITER INNOVATIONS B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

11541 I. + A. HARK ORCHIDEEN GMBH & CO. KG WINDMÜLLERSTRAßE 25

59557 LIPPSTADT

GERMANY

11542 ORCHIDEEN-BREMKENS KG WALBECKER STR. 119

47608 GELDERN

GERMANY

11546 E.G. HILL COMPANY INC. P.O. BOX 998

RICHMOND, IN 47375

UNITED STATES OF AMERICA

11557 SLIJKERMAN BREEDING B.V. VEENHUIZERWEG 40-A

1704 DP HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

11572 MATTHEW BAILEY 2784 NE 96TH PL.

ANKENY, IA 50021

UNITED STATES OF AMERICA

11595 STEFANIE MÜLLER C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

MAGDEBURGER LANDSTR. 30

39164 WANZLEBEN-BÖRDE

GERMANY

11597 DANIEL KLEIBER C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

ZUCHTSTATION GONDELSHEIM

75053 GONDELSHEIM

GERMANY

11608 HUIJUAN GUO ZOLLERNSTRAßE 17

70806 KORNWESTHEIM

GERMANY

11648 FOUNDATION FOR BREEDING LETTUCE AND LEAFY VEGETABLES 316, RANG SAINT-ANDRÉ

J0J 1L0 NAPIERVILLE, QC

CANADA
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11667 TOP VESC S.A.S.U. 265-B, IMPASSE DE LA VESC

26740 MONTBOUCHER-SUR-JABRON

FRANCE

11669 COEN JANSEN ANKUMMER ES 13-A

7722 RD DALFSEN

NETHERLANDS

11685 EIJCO B.V. DWARSKADE 11

2631 NA NOOTDORP

NETHERLANDS

11686 BREEDING BOTANICALS INTERNATIONAL AG EMELIGARTEN 6

8592 UTTWIL

SWITZERLAND

11695 PONS IP S.A. GLORIETA DE RUBÉN DARÍO 4

28010 MADRID

SPAIN

11711 EMILY E. ALFF 25 LEWIS ROAD

COCHRANVILLE, PA 19330

UNITED STATES OF AMERICA

11717 HELENA GEESKE HOOGLAND-KRÜSE OUDE BILDTDIJK 201

9076 GG ST. ANNAPAROCHIE

NETHERLANDS

11745 MARIPHARM BEHEER B.V. NIEUW-MATHENESSERSTRAAT 33

3029 AV ROTTERDAM

NETHERLANDS

11748 HORTIFRUT GENETICS LIMITED 6TH FLOOR, 2 GRAND CANAL SQUARE

DUBLIN D02 A342

IRELAND

11761 WILLEM MOLENAAR C/O VAN WAVEREN SAATEN GMBH

AUF DER FELDSCHEIDE 1

37124 ROSDORF

GERMANY

11762 AGRO MARTÍN S.L. C/ FUENTES, 56

21440 LEPE (HUELVA)

SPAIN

11775 GLIDIC ARNAUD S.C.E.A. GUÉLET QUÉAR

29860 PLABENNEC

FRANCE

11786 BERNARD JEUNES PLANTS S.A.R.L. 49, ROUTE DES COMBES

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

11811 MAX LADDON 237 MIRAMAR DRIVE

SANTA CRUZ, CA 95060

UNITED STATES OF AMERICA

11829 FRAGARIA GENETICS S.L. C/ LA ESPAÑOLA 50

21810 PALOS DE LA FRONTERA (HUELVA)

SPAIN

11858 ALEYNA DE LA LUZ MONROY C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

11860 JAMES OLMSTEAD C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

11920 VAN DER WILT BREEDING B.V. TUINDERSLAAN 16

3641 PZ MIJDRECHT

NETHERLANDS

11922 DIEM BREEDING S.R.L. VIA DEI SICANI, 12

04100 LATINA (LT)

ITALY

11926 SEN HAN C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

182



4•2024
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|08|2024

1 2 3

11927 RODRIGO GALAN C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

11928 MICHAEL DILGER C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

11929 FRANCK LACOUDRE C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

11933 SYLVAIN LEGAY 145, RANG DU BAS DE LA RIVIÈRE NORD

J0L1T0 SAINT-CÉSAIRE, QC

CANADA

11937 FOSHAN NANHAI DISTRICT GUOQIAN AGRICULTURAL BIOTECHNOLOGY

CO. LTD.

NANHAI FLOWER CITY

SHISHAN TOWN

NANHAI DISTRICT

528234 FOSHAN CITY, GUANGDONG PROVINCE

CHINA

11938 BELLAGREEN DELFTSESTRAATWEG 191

2645 BA DELFGAUW

NETHERLANDS

11947 INNOV’ALLIUM S.A.S. 7, ROUTE DE KERJEAN

29510 EDERN

FRANCE

11952 IP-PLANTS B.V. HENRY WIJNMALENPLEIN 7

2171 RC SASSENHEIM

NETHERLANDS

11971 DAVID JOLLES HAZAIT 15

7938300 ELIAV

ISRAEL

11974 AGRIDERA SEEDS AND AGRICULTURE LTD. P. O. BOX 103

70750 GEDERA

ISRAEL

11994 LONGBROOK DAFFODILS LANGEVLIET 1

1787 BC JULIANADORP

NETHERLANDS

11995 BLOOM FRESH INTERNATIONAL LIMITED 70-78 YORK WAY, UNIT A

LONDON N1 9AG

UNITED KINGDOM

12015 BIRD & BIRD LLP (BELGIUM) AVENUE LOUISE 235

1050 BRUXELLES

BELGIUM

12033 ELSOMS INTERNATIONAL GMBH KLUSKAMP 9

38154 KÖNIGSLUTTER

GERMANY

12036 JUST DEUTSCHLAND GMBH GEWERBEPARK EDELWEIß 1

88138 WEIßENSBERG

GERMANY

12043 JUST INTERNATIONAL AG IM DORF 63

9428 WALZENHAUSEN

SWITZERLAND

12061 MARIANNA RAKSZEGI DABI KRT. 28

2344 DÖMSÖD

HUNGARY

12062 MÁRIA MEGYERI TÜKRÖSI U. 2

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

12063 PÉTER MIKÓ VÉRTANU U. 2

8000 SZÉKESFEHÉRVÁR

HUNGARY

12064 JUDIT BÁNYAI ILLYÉS GYULA TÉR 2

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY
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12065 TIBOR KISS PETOFI SÁNDOR U. 3-A

3398 NAGYTÁLYA

HUNGARY

12068 SUMITOMO CHEMICAL AGRO EUROPE S.A.S. 10-A, RUE DE LA VOIE LACTÉE

69370 SAINT-DIDIER-AU-MONT D’OR

FRANCE

12074 GROW 4 YOU B.V. RONDWEG 12

7468 MB ENTER

NETHERLANDS

12075 ERIK MUSSCHE JL. DANAU BOGOR RAYA BLOK D2 NO. 14

16144 BOGOR

INDONESIA

12078 DURA FLOR S.A. APDO. 652-4050

ALAJUELA

COSTA RICA

12090 OIDERMAA TALU SEEMNEKESKUS OÜ RÄPINA MUNICIPALITY

PÕLVA COUNTY

64225 VILUSTE

ESTONIA

12097 SCOTLAND’S RURAL COLLEGE (SRUC) WEST MAINS ROAD

EDINBURGH EH9 3JG

UNITED KINGDOM

12098 MAUCHER JENKINS PATENTANWÄLTE UND RECHTSANWÄLTE URACHSTRAßE 23

79102 FREIBURG

GERMANY

12099 WAYNE POWELL C/O SCOTLAND’S RURAL COLLEGE (SRUC)

WEST MAINS ROAD

EDINBURGH EH9 3JG

UNITED KINGDOM

12102 ECORNATURASÌ S.P.A. VIA PALÚ, 23

Z.A.ZOPPÈ

31020 SAN VENDEMIANO (TV)

ITALY

12103 IVANO PECORELLA C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

12122 NIELS MAK HOLDING B.V. WAGENDWARSPAD 4

1711 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

12123 ARNIAL BEHEER B.V. BOSWEG 2

1756 CG ’T ZAND

NETHERLANDS

12124 RONIMA BEHEER B.V. WILLEM ’T HARTSTRAAT 21

1756 TE ’T ZAND

NETHERLANDS

12134 MARINA BARONCHELLI C/O CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFOR-

MATICA

VIA S. PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)

ITALY

12135 ALBERTO GIANINETTI C/O CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFOR-

MATICA

VIA S. PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)

ITALY

12136 NADIA FACCINI C/O CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFOR-

MATICA

VIA S. PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)

ITALY
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12137 DONATA PAGANI C/O CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFOR-

MATICA

VIA S. PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)

ITALY

12138 FABIO REGGIANI C/O CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFOR-

MATICA

VIA S. PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)

ITALY

12141 LINDSAY SISTI 714 WENONAH AVENUE

OAK PARK, IL 60304

UNITED STATES OF AMERICA

12147 NUNHEMS NETHERLANDS B.V. NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

12161 EUGENIO GENTINETTA VIA BERIZZI, 15

24126 BERGAMO (BG)

ITALY

12163 THOMAS PLANTS S.A.S. 3-B, RUE DU POULDU

22620 PLOUBAZLANEC

FRANCE

12173 AXIA NL B.V. BURG ELSENWEG 53

2671 DP NAALDWIJK

NETHERLANDS

12174 AKERBOOM FREESIA ONROEREND GOED B.V. SOTAWEG 41

2371 GA ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

12182 GOSPODARSTWO ROLNE "SZKÓLKA BABLIN" ANDRZEJ KUJAWA UL. GRANICZNA 6

64-600 OBORNIKI

POLAND

12195 JOHANNA HOLMBLAD C/O LANTMÄNNEN EK FÖR

UDDA LUNDKVISTS VÄG 11

268 81 SVALÖV

SWEDEN

12196 ALESSANDRO SCHIAPPA LOCALITÀ INFERNACCIO, SNC

01016 TARQUINIA (VT)

ITALY

12197 KATJA HÄMÄLÄINEN C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD.

MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

12198 ANU VÄINÖLÄ C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD.

MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

12200 WILLASHBEN PTY LTD. 220 COLDSTORE ROAD

LENSWOOD, SA 5240

AUSTRALIA

12206 CAMILLO CORVI C/O CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFOR-

MATICA

VIA SANPROTASO, 302

29017 FIORENZULA D’ARDA (PC)

ITALY

12207 IVANA TAGLIAFERRI C/O CENTRO RICERCA GENOMICA E BIONFOR-

MATICA

VIA SANPROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)

ITALY

12208 ARIE PETERSE VINCENTLAAN 2

2204 CD NOORDWIJK

NETHERLANDS

12209 CIQUA LEVANTE S.L. AVENIDA INFANTE JUAN MANUEL 2 - ESC. 3-1◦J

30011 MURCIA

SPAIN
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12210 BLOOM FRESH SPAIN S.L. VEREDA DE FORTUNA, 35

30110 MURCIA

SPAIN

12211 SUNBIO (PTY) LTD. PORTION 21 OF THE JUNCTION FARM

LETSITELE LIMPOPO 0885

SOUTH AFRICA

12214 CASTERRA AG LTD. 13 GAD FEINSTEIN ST.

7612002 REHOVOT

ISRAEL

12215 SHAI LEVIATOV 13 GAD FEINSTEIN ST.

7612002 REHOVOT

ISRAEL

12216 DAVID CAIN 1926 WALLACE ROAD

LUTZ, FL 33549

UNITED STATES OF AMERICA

12217 AGUSTIN TASSARA C/O SYNGENTA LLC

KOZATSKA 120/4

03022 KYIV

UKRAINE

12218 NINJA KRAMER STOVBYVEJ 39

4873 VÆGGERLØSE (FALSTER)

DENMARK

12219 FLOR BRINA SOCIETÀ SEMPLICE AGRICOLA VIA LUNGO SISTO, SNC

04019 TERRACINA (LT)

ITALY

12220 FLAVIO BRINA VIA LUNGO SISTO, SNC

04019 TERRACINA (LT)

ITALY

12221 OLAF C.M. VAN DER VOORT ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

12222 SECOBRA SAATZUCHT GMBH LAGESCHE STR. 250

32657 LEMGO

GERMANY

12228 SPLENDOR PRODUCE S. DE R.L. DE C.V. CARRETERA LOS REYES-JACOMA KM. 1

FRIGORÍFI CO 9, COLONIASAN JUAN DE DIOS

60330 LOS REYES, MICHOACÁN

MEXICO

12229 AURELIO HERNÁNDEZ BAUTISTA ALLENDE NO. 106, DEPARTAMENTO 3

56100 TEXCOCO, ESTADO DE MÉXICO

MEXICO

12230 GEREMÍAS RODRÍGUEZ BAUTISTA ARIEL VERDÍN, MANZANA 37, LOTE 15

56334 CHIMALHUACÁN, ESTADO DE MÉXICO

MEXICO

12231 BAKER MCKENZIE MADRID S.L.P. C/ JOSÉ ORTEGA Y GASSET, 29 - EDIFICIO BEAT-

RIZ

28006 MADRID

SPAIN

12232 HENRY BARBER C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND-VON-LOCHOW-STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

12234 CESAR RAMIREZ 721 LOTUS STREET

SAN JOSE, CA 95116

UNITED STATES OF AMERICA

12236 TARJA NIEMELÄ C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD.

MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

12237 AGROMONEGROS S.A. CARRETERA SARIÑENA KM. 25,6

50160 LECIÑENA (ZARAGOZA)

SPAIN

12238 HUTA GREEN COMPANY LIMITED 1-A GOC DE ALLEY

HOANG VAN THU COMMUNE

HOANG MAI DISTRICT

HA NOI CITY

VIETNAM
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12239 PHAM NGOC HUNG 1-A GOC DE ALLEY

HOANG VAN THU COMMUNE

HOANG MAI DISTRICT

NAHOI

VIETNAM

12240 LE TUAN ANH 1-A GOC DE ALLEY

HOANG VAN THU COMMUNE

HOANG MAI DISTRICT

HANOI

VIETNAM

12243 ENCE ENERGÍA Y CELULOSA S.A. C/ BEATRIZ DE BOBADILLA, 14 - 4a PLANTA

28040 MADRID

SPAIN
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